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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET

Den 2 maj 2018 antog kommissionen ett forslag om nédsta flerariga budgetram for perioden
2021-2027'. Foérenkling har angetts som ett viktigt mél i diskussionsunderlaget om EU:s
finanser genom efterhandsutvérderingen, och det offentliga samrédet. Erfarenhetsmissigt har
man forstatt att de nuvarande reglerna ir alltfor komplexa och fragmenterade, vilket leder till
onoddig borda for programansvariga och slutliga stddmottagare.

Detta forslag till forordning om gemensamma bestimmelser kommer att faststélla
gemensamma bestdmmelser for sju delade forvaltning. Detta forslag kommer inte att ersitta
den befintliga forordningen EU nr 1303/2013 som kommer att fortsitta att styra programmen
under perioden 2014-2020. Forslaget minskar fragmenteringen av regler, en gemensam
uppséttning grundldggande regler for sju fonder:

J CF: Sammanhéllningsfonden

J EHFF: Europeiska havs- och fiskerifonden

J Eruf: Europeiska regionala utvecklingsfonden

o ESF+: Europeiska socialfonden plus?

e  Amif: Asyl- och migrationsfonden®

. BMVI: Instrumentet for grinsforvaltning och visering*
. ISF: Fonden for inre sdkerhet

I dessa forslag foreskrivs tillimpningsdatumet den 1 januari 2021 och det ldggs fram for en
union bestdende av 27 medlemsstater, i enlighet med Forenade kungarikets anmédlan om
landets avsikt att uttrdda ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
(Euratom), pa grundval av artikel 50 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), som
mottogs av Europeiska rddet den 29 mars 2017.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Riittslig grund

Artikel 317 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskrivs att
kommissionen ska genomfora budgeten i samarbete med medlemsstaterna, i enlighet med
bestimmelserna 1 den budgetforordning som utfardats enligt artikel 322 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt. Artikel 322.1 a i EUF-fordraget innehéller den réttsliga
grunden fOor antagande av forordningar som innehaller bestimmelser om de finansiella regler
som sérskilt ska ange ndrmare bestimmelser om budgetens uppstéllning och genomférande
och om redovisning och revision. Subsidiaritetsprincipen inte omfattar de finansiella
bestdmmelserna, dir det dr uppenbart att endast unionen kan eller till och med maste agera.

COM(2018) 322 final, 2.5.2018.

Med undantag for ”sysselséttning och social innovation” och programmet for halsofragor.

Delad forvaltning endast komponenter.

Fonden for integrerad grinsforvaltning bestar av instrumentet for gransforvaltning och visering samt
instrumentet for tullkontrollutrustning.

N
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EU:s atgirder for de europeiska struktur- och investeringsfonderna dr motiverat utifran de mal
som faststélls 1 artikel 174 1 EUF-fordraget. Rétten att vidta dtgérder faststills 1 artikel 175 1
EUF-fordraget, dér det uttryckligen sdgs att unionen ska genomfora denna politik med hjalp
av strukturfonderna, jimford med artikel 177, dir Sammanhéllningsfondens roll. Syftena med
Eruf, ESF och Sammanhallningsfonden anges i artiklarna 162, 176 respektive 177 i EUF-
fordraget. De atgdrder som dr relaterade till fiske dr motiverad enligt artikel 39 FEUF.

I artikel 174 anges att sirskild hdnsyn ska tas till landsbygdsomraden, omrdden som paverkas
av strukturomvandlingar och regioner med allvarliga och permanenta, naturbetingade eller
demografiska nackdelar. De senare omfattar de nordligaste regionerna med mycket 1ag
befolkningstithet, 6-regioner, gransregioner och bergsregioner.

Enligt artikel 349 1 EUF-fordraget ska de atgirder som avses i forsta stycket i artikeln vidtas
med hénsyn till de yttersta randomradenas strukturella, sociala och ekonomiska situation, med
beaktande av deras sdrdrag och sérskilda begransningar.

Forordningen om asyl- och migrationsfonden baseras pd artiklarna 78.2, 79.2 och 79.4 1 EUF-
fordraget. En forordning om instrumentet for ekonomiskt stod for grénsforvaltning och
visering baseras pa artikel 77.2 1 EUF-fordraget. Forordningen om fonden for inre sékerhet
baseras pa artikel 82.1, 84 och 87.2 i EUF-fordraget. Artikel 317 i EUF-fordraget ger en
rittslig grund for en gemensam uppsittning regler for genomfGrandet av budgeten, i
samarbete med medlemsstaterna. I artikel 322 i EUF-fordraget definieras rickvidden och
forfaranden for faststdllande.

Subsidiaritet och proportionalitet for de enskilda fonderna ovan aterfinns i motiveringen for
varje fond. Av férordningen om gemensamma bestimmelser framgér dock ytterligare bidrag:

J Subsidiaritetsprincipen genom att frimja delad forvaltning: genom att programmen
inte forvaltas direkt av Europeiska kommissionen, utan genomfors i stillet i
partnerskap med medlemsstaterna,

J Proportionalitetsprincipen genom att harmonisera och konsolidera reglerna (och
dédrmed minska bordan for intressenter).

Enligt artikel 11 1 EUF-fordraget bor miljoskyddskraven integreras i utformningen och
genomforandet av unionens politik och verksamhet, sdrskilt i syfte att frimja en héllbar
utveckling, vilket gors i denna forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

De olika fonderna har sina egna utvirderingar och manga av slutsatserna ar mest relevanta for
deras sirskilda forordningar. Foljande &r de viktigaste slutsatserna som géller for
forordningen om gemensamma bestdmmelser.

1. Forenkling behovet att minska den administrativa bordan Detta var ett centralt och
upprepade slutsatsen i utvdrderingen inom alla fonder:

. Utvérderingar 1 efterhand av Erufs och Sammanhallningsfondens ansag att
forvaltnings-, kontroll- och revisionssystem var komplicerade. Detta var en
kdlla till administrativ osdkerhet och forseningar i genomfGrandet.
Komplexiteten var ett sérskilt problem 1 EU15-ldnderna dér finansieringen var
relativt sma, vilket tyder pa ett behov av proportionalitetsprincipen.
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J Utvérdering av ESF, som fann att bdde finansiering (dvs. till och med en
blandning av instrument) och processen for genomforandet méaste forenklas.

. EHFF utvérderingen framkom ocksé att den administrativa bérdan var for hog.
Vid ansokningstillfillet agerade som ett hinder for att ansdka om stod. Den
komplexa karaktdren hos vissa projekt hade skapat hinder for potentiella
stodmottagare, sédrskilt i de fall da ett stort ndtverk av partner medverkade.

o Utvérderingar efter halva tiden for relevanta bestdndsdelar i asyl- och
migrationsfonden och fonden for inre sdkerhet finns ett BMI ocksa behovet av
forenkling. Anvédndningen av fOrenklade kostnadsalternativ har en viss
rekommendation.

Denna punkt tas upp i hela forordningen. Méarkbara exemplen ingér i avdelning V (t.ex.
forenklade kostnadsalternativ, betalningar som grundas pé villkor, avskaffa sérskilda regler
for storre projekt och inkomstgenererande investeringar) och avdelning VI (enklare och mer
proportionerliga kontroller och revision).

2. Behovet av flexibilitet for att mota nya behov:

o Efterhandsutvdrderingen av Eruf och Sammanhallningsfonden visar att
anpassningen av programmen 1 den ekonomiska krisen var en av de stora
framgangar under perioden 2007-2013 och bor byggas ut.

o Efterhandsutvdrderingen av ESF for namngivna flexibilitet som ett av de
viktigaste punkter som kunde forbéttras.

o Halvtidsutvérderingarna av foregdngarna till Amif, BMVI och ISF visar att
fonderna pa ldmpligt séitt svarade mot behoven vid migrations- och
sdkerhetskrisen. Emellertid behdvs mer flexibla mekanismer for att tilldela de
medel som behovs.

Denna punkt tas upp i avdelning III (som mdjliggdr relativt smé Sverforingar utan dndringar
av programmet) och i avdelning II (programtilldelningar faststélls for de forsta fem &ren och
sedan tilldelas de sista tva dren pa grundval av en 6versyn) medan kompletterande regler for
Amif, BMVI och ISF faststélls i den fondspecifika forordningen. Vidare mgjligheten att
anvinda InvestEU garantiinstrument dkar flexibiliteten for medlemsstaterna.

3. De potentiella finansiella instrument:

. Efterhandsutvirderingen av Eruf och Sammanhallningsfonden visar att
finansiella instrument har potentialen att bli ett effektivare medel for att
finansiera investeringar inom vissa politikomrdden, men det finns forseningar i
genomforandet och det dr en utmaning att sprida anvéndningen av dem.

J EaSI utvérderingen efter halva tiden konstaterades att olika regler gor det svért
att utnyttja komplementariteten mellan fonderna. [ utvdrderingen
rekommenderas att rationalisera och anpassning av FI regler.

Denna punkt behandlas 1 avdelning V som forenklar genomforandet av
finansieringsinstrumenten, sé att ménga av bestimmelserna for bidrag.
. Offentliga samrad

Kommissionen har gjort féljande offentliga samrad:
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J EU-medel inom sammanhéllningspolitiken (10 januari 2018-9 mars 2018)

J Ett samrdd med berdrda parter i samband med utvdrderingen i efterhand av
EHFF (februari och maj 2016).

o Nir det géller EU-medel inom omrédet for migration (10 januari 20189 mars
2018)

o Nir det géller EU-medel inom omradet for sdkerhet (10 januari 2018-9 mars
2018)

Samrdd med berdrda parter en liknande anmérkning till efterhandsutvérderingar — den
viktigaste slutsatsen av betydelse for den allminna férordningen dr forenkling (sérskilt 1 form
av revisions- och kontrollférfaranden), foljt av flexibilitet:

o I samradet om sammanhallningspolitikens intressenter tyckte var komplicerade
forfaranden for att vara den Overldgset storsta hindret for framgéng, foljt av
tunga revisions- och kontrollkrav, bristen pa flexibilitet, svérigheter att
sdkerstilla finansiell hallbarhet och férsenade betalningar

J For EHFF, komplicerade administrativa leverans anses vara den storsta bristen
och maénga aktorer efterlyser en radikal forenkling och flexibilitet.
Interventionslogiken &r alltfor stelbent, inte gor det mdjligt for
medlemsstaterna att ta itu med sina egna sirdrag.

. Samrdden pa migrationens och sdkerhetens omrade visade att de svarande
stodde kraftfullt enklare tillhandahéllande och en storre flexibilitet (sarskilt vad
géller formégan att hantera migrations- och sdkerhetsrelaterade kriser).

De farhdgor som framforts av berdrda parter behandlas i de olika forenklingsatgérder i
forordningen om gemensamma bestimmelser (se nedan).

. Expertiskostnader och administrativa kostnader

Nar det géller expertis, hognivagruppen av experter som sammankallades for att diskutera en
forenkling av sammanhallningspolitiken. Foljande ingick®:

J Anpassning av reglerna mellan EU:s fonder. Detta behandlas delvis i
tillimpningsomradet for den nuvarande forordningen.

. Férre, tydligare, kortare regler. Som anges ovan dr den nuvarande forordningen
innehaller minga forenklingar.

o Verklig subsidiaritet och proportionalitet: beroendet av nationella forvaltnings- och
kontrollsystem samt forfaranden i mycket storre utstrackning. Detta behandlas 1
avdelning VI (se nedan).

o En stabil men dnda flexibel ram: inget behov av att forlinga mandatperioden for
ndsta programperiod. Programmen bor ocksa dndras pa ett enklare sétt. Detta tas upp
i avdelningarna VI respektive I11.

o Samordnad granskning: utvidgning av principen om samordnad granskning. Detta
behandlas i avdelning VI.

Det finns i1 sjélva verket beldgg for betydande administrativa kostnader for Eruf och
Sammanhallningsfonden uppskattades i en studie® som nyligen programkostnaderna pé i

3 Fullstindig text pa hognivagruppens rekommendationer:

http://ec.europa.eu/regional policy/sources/newsroom/pdf/simplification_proposals_key.pdf
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genomsnitt 3 % for Eruf och 2,2 % for Sammanhéllningsfonden. Den administrativa bérdan
for stddmottagare (inbegripet sma och medelstora foretag) ar hogre.

Manga dr svara att kvantifiera i forviag, men i studien gjordes foljande uppskattningar:

. Att 1 storre grad utnyttja forenklade kostnadsalternativ (eller betalningar grundade pa
villkoren) for Eruf kan vésentligt minska de totala administrativa kostnaderna — med
20-25 % om dessa alternativ tillimpas 6ver hela linjen.

. Mer proportionerlig strategi for kontroller och revisioner skulle leda till en avsevérd
minskning av antalet kontroller och revisionsbordan for 1&g risk” program och pa sa
sitt minska de sammanlagda administrativa kostnaderna f6r Eruf och
Sammanhallningsfonden med 2 — -3 % och kostnader for de berérda programmen
genom en betydligt storre belopp.

. Konsekvensbedomning

Forordningen om gemensamma  bestimmelser dr inte foremal for ndgon
konsekvensbedomning, eftersom det i forordningen faststills gemensamma regler och en
genomforandemekanism for andra politikomraden. Motsvarande medel ar tillsammans med
sina egna konsekvensbedomningar.

. E-sammanhillning och datautbyte

Under programperioden 2014-2020, med undantag for foregangarna till Amif, BMVI och ISF
krivdes ett system for elektroniskt datautbyte mellan stddmottagare  och
forvaltningsmyndigheter och mellan de olika myndigheterna 1 forvaltnings- och
kontrollsystemet. Den befintliga forordningen bygger pad och vidareutvecklar vissa inslag i
insamlingen av uppgifter. Alla uppgifter som krivs for att Overvaka framstegen i
genomforandet, inklusive genomforandet och resultaten av programmen kommer nu att
oversindas elektroniskt till kommissionen varannan maéanad, plattformen for Oppna data
kommer att uppdateras i nira realtid.

Uppgifter om stddmottagare och insatser kommer pd liknande sitt att offentliggoras i
elektronisk form pa en webbplats som skots av forvaltningsmyndigheten. Detta kommer att ge
storre synlighet &t resultat och mojliggora béttre kommunikation.

. Grundlaggande rittigheter

Genom att infora gynnsamma villkor for att sdkerstilla respekten for EU:s stadga om de
grundldggande réttigheterna, i denna forordning kommer att ha en positiv inverkan pa
respekten och skyddet av alla grundldggande réttigheter 1 hanteringen av alla sju fonder.

Respekt for réttsstatsprincipen tas upp i en separat forordning som grundar sig pa artikel 322 i
EUF-fordraget.

4. BUDGETKONSEKVENSER

I kommissionens forslag till flerarig budgetram foreslas att 330 miljarder euro ska satsas pa
ekonomisk, social och territoriell sammanhallning for perioden 2021-2027.

Spatial Foresight & t33 ”New assessment of administrative costs and burden in ESI Funds, preliminary
results”.
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Eruf, Sammanhillningsfonden och ESF + anslag for 2021-27

Sammanhallningspolitiken, totalt 330 624
Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) 200 629
190 752
Europeiskt territoriellt samarbete 8430
Yttersta randomradena och glest befolkade omraden 1 447
Sammanhéllningsfonden 41 349
varav bidrag till Fonden for ett sammanldnkat Europa — 10 000
Transport
Europeiska socialfonden+ 88 646

I detta belopp ingar inte beloppet for hilsa, sysselsédttning och social innovation (1 042
miljoner euro).

Dessa dr de storsta finansiella poster som omfattas av grundférordningen. Kommissionens
forslag till finansiering av Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF), Asyl-, migrations- och
integrationsfonden (Amif) och Fonden for inre sédkerhet) kommer att inkluderas i de
fondspecifika férordningarna for varje fond.

S.

SAMMANFATTNING AV INNEHALLET I FORORDNINGEN

De viktigaste malen och bestimmelserna i den foreslagna forordningen &r foljande:

1.

Visentligt minska den onddiga administrativa boérdan for mottagarna och
forvaltningsorganen och samtidigt upprétthalla en hog nivd av sdkerhet vad géller
lagligheten och korrektheten. Detta dr den viktigaste vidgledande principen for
reformen, och omfattar ett stort antal forenklingar och anpassningar i lagstiftningen —
sarskilt 1 fraga om:

1. Den forlangning av forvaltnings- och kontrollsystem (och andra dtgidrder som
underléttar programstarten). Okad anvédndning av “proportionerliga”, dér lagre
risk kan forlita sig mer pa nationella system.

ii.  Anvédndningen av forenklade kostnadsalternativ och betalningar som grundas
pa villkor.

iii.  Finansieringsinstrument.

Malen kommer att ge Okad flexibilitet att anpassa program och resurser mot
bakgrund av dndrade forhallanden och édven i form av frivilliga bidrag till direkt
forvaltade instrument pd EU-niva.

Anpassa programmen bittre till EU:s prioriteringar och 6ka deras effektivitet. Detta
omfattar f6ljande:

1. Anpassa interventionslogik och rapportering med rubrikerna i den flerariga
budgetramen och dkad koncentration pa prioriterade omraden.

ii.  Enndrmare anpassning till den europeiska planeringsterminen.
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iii.  Faststillande av mer meningsfulla fOrutsittningar som maste uppritthéllas
under hela genomforandeperioden.

AVDELNING I: MAL OCH ALLMANNA REGLER FOR STOD

Om gemensamma bestdmmelser (CPR) samlar sju EU-medel genom delad forvaltning. Mélet
ar att skapa en gemensam uppsittning forenklade och konsoliderade regler, att minska den
administrativa bordan f6r myndigheter och stddmottagare.

Den grund som hédr den starka tonvikten pé delad forvaltning och partnerskap, som stracker
sig genom hela regelverket. Artikel 5 utgdr den réttsliga grunden for delad forvaltning,
artikel 6 for partnerskap med regionala och lokala myndigheter, stadsmyndigheter och andra
offentliga myndigheter, niringslivets och arbetsmarknadens organisationer, det civila
samhéllet och organ som framjar social delaktighet, grundldggande rittigheter, jimstilldhet,
icke-diskriminering och funktionshindrades rittigheter.

I kommissionens forslag till flerdrig budgetram for perioden 2021-2027 faststdlls ett
ambitiosare mal for integrering av klimatfragor i alla EU:s program, med det dvergripande
mélet att 25 % av EU:s anslag ska bidra till klimatmalen. Detta programs bidrag till
uppndendet av detta Overgripande mél kommer att spiras med hjélp av EU:s system for
klimatmarkorer pa en ldmplig uppdelningsnivé, inklusive anvdndningen av mer precisa
metoder om sddana finns tillgédngliga. Kommissionen kommer att fortsitta att ligga fram
informationen arligen i form av Aatagandebemyndiganden inom ramen for det arliga
budgetforslaget.

For att stodja ett fullt utnyttjande av programmets potential att bidra till klimatmélen kommer
kommissionen att strdva efter att identifiera relevanta &tgidrder under forfarandena for
utarbetande, genomforande, Gversyn och utvéirdering av programmet.

Avdelning II: Strategi

Elva tematiska mél som anvinds i 2014-2020 har forenklats for att fem tydliga politiska mal 1
denna forordning:

1. Ett smartare Europa genom innovativ och smart ekonomisk omvandling.

2. Ett gronare och koldioxidsnélare Europa.

3. Ett mer sammanlédnkat Europa genom fOrbéttrad mobilitet och regional IKT-
konnektivitet.

4. Ett mer socialt Europa genom den europeiska pelaren for sociala réttigheter.

Ett Europa ndrmare medborgarna genom hallbar och integrerad utveckling av stads-,
landsbygds- och kustomraden och lokala initiativ.

Dessutom har de politiska malen for Amif, BMVI och ISF faststillts i de fondspecifika
forordningarna

Denna forenkling ger synergieffekter och flexibilitet mellan olika delar inom ett visst mal att
undanrdja konstlade distinktioner mellan olika politikomraden som bidrar till samma mal.
Lagstiftningen ldgger ocksd grunden for tematisk koncentration for Eruf och ESF.

”forhandsvillkor” perioden 2014—2020 “erséttas med” forutséttningar ”. Dessa ér farre och
mer fokuserade pa malen for den berdrda fonden och — i motsats till perioden 2014-2020 —
Oovervakas och tilldimpas under hela perioden. Denna princip kommer att stirkas:
Medlemsstaterna kommer inte att ha rétt att redovisa utgifter for sirskilda mal till dess att
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villkoret ar uppfyllt. Detta kommer att sédkerstilla att alla medfinansierade insatser
overensstaimmer med EU:s politiska ram.

Att bygga vidare pa den goda praxis som resultatorientering foreslar att man ska behalla
resultatramen 1 en forenklad och tydligare sitt. Villkor kopplade till den europeiska
planeringsterminen &r ocksd bibehdllas men forenklas. 1 synnerhet landsspecifika
rekommendationer kommer att beaktas i programplaneringen pa minst tvd génger: 1 borjan av
programperioden och i samband med halvtidséversynen.

Atgirder for att frimja en sund ekonomisk férvaltning uppritthélls. Dock upphidvanden
kommer att kopplas till &taganden, inte utbetalningar, for att undvika ekonomiska kriser.

Forordningen skapar flexibilitet for Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden. Endast de forsta
5 aren kommer att programplaneras i borjan. Anslagen for de senaste 2 aren kommer att ske
pa grundval av en omfattande och djupgaende halvtidsdversyn som leder till motsvarande
omfordelningar under 2025. Oversynen kommer att se dver de ursprungliga prioriteringarna
och méilen for programmen med hénsyn till fo6ljande: framstegen nér det géller att uppna
maélen i slutet av 2024. forandringar i den socioekonomiska situationen. nya utmaningar som
anges 1 de landsspecifika rekommendationerna. Detta bygger pa konceptet av resultatramen
och resultatreserven och ytterligare starker genomforandet av politiken, bland annat genom
omprogrammering. Resultatreserven ar dock ned.

Synergier mellan olika EU instrument kommer att uppmuntras genom den strategiska
planeringsprocessen, som kommer att faststilla gemensamma mil och gemensamma
utrymmen for verksamheten inom olika program, t.ex. den gemensamma jordbrukspolitiken
(GJP). Horisont Europa fonden for ett sammanlidnkat Europa (FSE). det digitala Europa
(DEP). programmet Erasmus +. InvestEU fonden. LIFE. Erasmus + och externa instrument.

Avdelning III: Programplanering

Programmens innehall kommer att vara effektivare och mer strategiskt. For att harmonisera
och paskynda programplaneringen och genomforandet i borjan av perioden, bifogas en
gemensam mall for Eruf, Sammanhéllningsfonden, ESF+ och EHFF program och en separat
for Asyl-, migrations- och integrationsfonden (Amif) och Fonden for inre sdkerhet denna
forordning. Att gbra programplaneringen mer flexibel, kommer det att finnas en troskel pa
5% pa prioritetsnivd under vilken det kommer att vara mojligt att justera anslagen inom
programmet utan att det krivs en formell dndring av programmet.

For att hantera sirskilda problem pa subregional och lokal nivd, forordningen om
gemensamma bestdmmelser infors ett forenklat tillvigagangssitt ndr det giller lokalt ledd
utveckling (inbegripet mgjligheten att utse en samordnande fond, minska den administrativa
bordan for stodmottagarna). Forordningen om gemensamma bestimmelser ocksa
harmoniserar synsitt pa andra territoriella verktygen, inklusive den befintliga integrerade
territoriella investeringar.

Forordningen innehéller dven bestimmelser som mdjliggor frivillig Gverforing av resurser till
de fem politiska fonstren InvestEU instrument att omfattas av EU:s budgetgaranti mekanism.
Medlemsstaterna far begéra en overforing av hogst 5 % av ett programs anslag fran vilken
som helst av fonderna till en annan fond med delad forvaltning eller till ett instrument med
direkt eller indirekt forvaltning. Detta bor gora det littare att nd de mal som satts upp for
programmen under deras genomforande.

Metoden for att ge medlemsstaterna tekniskt bistand har forenklats. Ett schablonbidrag inf6rs
som goOr det mojligt att fylla pa varje delutbetalning av en procentsats pd mellan 2,5 % och
6 % beroende pa vilken kassa och dirigenom kopplar samman EU utbetalningen av det
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tekniska bistandet till framsteg i genomforandet. Dessutom &tgérder for att bygga upp den
administrativa kapaciteten kan fortsitta i form av betalningar som baseras pa att villkoren.

Avdelning IV: Overvakning, utvirdering, information och kommunikation

Elektroniska uppgifter kan kombinationen av forenkling, Oppenhet och insyn. Under
programperioden 2014-2020, med undantag for foregangarna till Amif, BMVI och ISF
krivdes ett system for elektroniskt datautbyte mellan stddmottagare och
forvaltningsmyndigheter och mellan de olika myndigheterna 1 forvaltnings- och
kontrollsystemet. Den befintliga forordningen bygger pa och vidareutvecklar vissa aspekter
nir det géller insamling av uppgifter. Alla uppgifter som krévs for att 6vervaka framstegen i
genomforandet, inklusive genomférandet och resultaten av programmen kommer nu att
oversindas elektroniskt och varannan ménad, plattformen for Oppna data kommer att
uppdateras i néra realtid.

Det foreslas att man skulle f4 en mer framtridande roll i Overvakningskommittéerna i
overvakningen av programmens resultat och alla de faktorer som paverkar detta. Oppenhet,
dokument som ldmnats in till overvakningskommittéerna ska vara tillgénglig for allmdnheten.

For alla medel som den arliga 6versynen kommer att vara ett tillfille for en politisk dialog om
viktiga frdgor om programmets genomforande och resultat. Regelbunden datadverforing
mojliggdr en forenkling av Oversynen. For sammanhdllningsfonderna gor det mojligt att
avskaffa den arliga rapporten — arliga Oversynsmotet kommer att ske pad grundval av de
senaste resultaten och begrdansad uppséattning kvalitativa uppgifter.

Ansvar bade for myndigheter och stodmottagare nir det giller synlighet och kommunikation
har starkts. Gemensam kommunikation, transparens och synlighet krav sdkerstdlla en mer
konsekvent, effektiv och &ndamalsenlig kommunikation.

Utvérderingar kommer att genomforas i enlighet med punkterna 22 och 23 1 det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 20167, om de tre institutionerna har bekriftat att
utvirderingar av  befintlig lagstiftning och politik bor ligga till grund for
konsekvensbedomningar av olika alternativ for vidare atgérder. Utvirderingarna kommer att
beddoma programmets praktiska effekter pa grundval av dess indikatorer och sérskilda mal och
gora en detaljerad analys av i vilken utstrickning programmet kan anses vara relevant,
effektivt, andamaélsenligt, ger mervérde for EU och stimmer 6verens med EU:s 6vriga politik.
Utvérderingarna kommer att innefatta erfarenheter, problem och mdjligheter att ytterligare
forbattra atgidrderna och deras effekter.

Avdelning V: Finansiellt stod

For att minska den administrativa bordan, byggproduktforordningen systematiserar och oka
anviandningen av forenklade kostnadsalternativ (schablonbelopp, standardiserade skalor av
enhetskostnader eller enhetsbelopp. Att gora dessa enklare att tillimpa forordningen férenklar
regler och berdkningsmetoder, mer standardiserade alternativ med utgdngspunkt i
kommissionens forslag till samlingsforordning®.

Mojligheten av betalningar som baseras pd att villkoren kommer ocksé att bidra till mer
resultatinriktad, for att mojliggora utbetalningar och kontrolleras pa grundval av de uppnadda
resultaten.

Finansiella instrument kommer att vara en viktig genomférandemekanism for perioden 2021—
2027 investeringar som genererar intdkter eller kostnadsbesparingar. bestimmelserna for

7 Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska

kommissionen om biéttre lagstiftning av den 13 april 2016 (EUT L 123, 12.5.2016, s. 1).
8 http://ec.europa.eu/budget/mft/lib/COM-2016-603/COM-2016-605_en.pdf

SV



SV

anviandningen av dem har forenklats och uppdaterats for att sikerstilla battre och enklare
tillimpning samt snabbare uppbyggnad:

Finansieringsinstrument kommer att bli bittre integrerad 1 den
programplanerings- och genomforandeprocessen redan fran borjan och
forhandsbedomningen i enlighet med detta.

Forvaltningsmyndigheterna kommer att ha samma grundldggande flexibla
genomforandealternativ. — ledning wunder ansvar av, den fOrvaltande
myndigheten eller direkt forvaltning av forvaltningsmyndigheten, men de har
forenklats.

Kombination av EU:s medel kommer att vara mojligt enligt en enda
uppsittning regler. det kommer inte lingre att finnas nagra fler olika regler
tilldmpas pé liknande situationer.

Flexibilitet foreslas for kombinationen av bidrag och finansieringsinstrument.

Reglerna har fortydligats och regler om forvaltningskostnader och
forvaltningsavgifter har forenklats, samtidigt som dessa resultat for att frimja
effektiv forvaltning.

Bestimmelserna om utbetalningar har forenklats avsevirt och samtidigt behalla
den viktiga kopplingen mellan utbetalningar till finansieringsinstrument och
motsvarande utbetalningar till slutmottagare.

Aterfléden och finansiera atervinning har enbart kodifierats, for att mojliggdra
ett smidigare informationsflode fran en period till nésta.

Det kommer inte att bli ndgra ytterligare separat rapportering om
finansieringsinstrument som &r bildat enligt samma system som alla andra
former av finansiering.

Ytterligare forenklingar:

Kombinationen av flera fonder och finansieringsinstrument och bidrag — &r
kodifierad i enkla regler.

Det kommer inte ldngre att finnas nagra sirskilda regler for investeringar som
ger avkastning.

Det kommer inte att ske ndgon storre projekt (i stéllet strategiska projekt
kommer att foljas av dvervakningskommittén).

Finansieringen = kommer  att  forenklas, till exempel  genom
spetskompetensstidmpeln strategi.

Att undvika oekonomiska subventioner uttagningsprov bestimmelser om utlokalisering av
foretag har skérpts.

Avdelning VI: Forvaltning och kontroll

Uppgifter och ansvarsomraden for olika organ i det forvaltnings- och kontrollsystem som
anges pa ett tydligare sétt. Det finns inga krav pd att urvalsprocessen. bestimmelserna frimja

bibehéllande av befintliga system och enklare regler for identifiering av nya organ.

Behorighetskrav kommer att bidra till att endast kvalitet, det viktigaste bidraget till
overenskomna mal med det bésta forhdllandet mellan kostnad och nytta, for stod. Det foreslas
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ocksa att man systematiskt kontrollera om transaktionen &r ekonomiskt hallbara och dess
miljoprovning grundades pé de senaste kraven.

Antalet kontroller och revisioner kommer att minskas avsevért. Detta kommer att minska den
administrativa bordan for myndigheter och stodmottagare. Utdver bestimmelserna 1 tidigare
titlar som minska revisionsbordan, denna avdelning ytterligare minskar bordan av:

. Utvidgning av principen om samordnad granskning.
o Férre kontroller.

o For program med en lag felprocent, en stirkt proportionerlig strategi som
bygger pa ett vilfungerande nationella system med en minsta audit
Arrangement) for kvalitetssékringen.

Projektforslag som fétt kvalitetsstimpeln ’Seal of Excellence” inom Horisont Europa behdver
inte genomga en ny ansoknings- och urvalsprocessen om de &r forenliga med programmets
strategi for smart specialisering. Detta minskar bordan for bade forvaltare och stddmottagare.
Detta skulle kunna utvidgas till att omfatta d&ven andra EU-instrument, sasom Life + eller
Erasmus +.

Avdelning VII — Ekonomisk forvaltning, inlimning och granskning av rikenskaper
samt finansiella korrigeringar

Systemet med érliga rdkenskaper upprétthalls d&ven behdlla 10 % av de belopp som deklarerats
i de mellanliggande betalningarna. Inlimnande av ansdkningar om utbetalning kommer att
folja ett fast schema kommer att dga rum fyra gédnger om éret. Noll rdkenskaper inte kommer
att krdva ett motsvarande forfarande.

Detta avsnitt inbegriper ocksa édtertaganderegler. Eftersom forenkling kommer att gora det
lattare for program for att minska fOrseningar och for att fraimja en sund ekonomisk
forvaltning samt genomforande 1 ratt tid, forordningen om gemensamma bestdmmelser
innehdller en ”n +2” -regeln. Av samma skél, nivdn péd forfinansieringen har sinkts till en
arlig utbetalning pd 0,5 % av det totala stodet fran fonderna. I det hdr sammanhanget kan det
krévas en Oversyn av de arliga forskotten for Eruf, ESF+, sammanhallningsfonden och EHFF
for att sidkerstilla tillrackliga resurser.

Avdelning VIII — Finansieringsram

Har faststills anslag och medfinansiering baserat pa regionkategorier och detta giller Eruf,
ESF+ och sammanhallningsfonden.

Forordningen om gemensamma bestdmmelser ocksa avkastningen medfinansieringssatser
nivaerna fore finanskrisen. Medfinansiering frdn EU 6kade under perioden 2007-2013 {or
dessa tre fonder. Detta var ett svar pa finanskrisen, for att upprétthélla viasentliga investeringar
1 en tid av anstringda offentliga budgetar. EU:s hoga medfinansieringsnivéerna inte lingre
nodvéndiga och ldgre skattesatser fraimja “dgarskap”. Lagre samfinansieringssatser ocksa oka
sammanhéllningspolitikens totala budget, med beaktande av de nationella bidragen. Detta
bidrar ocksd till att oOka den finansiella flexibiliteten har medlemsstaterna
medfinansieringssatserna for programmen och prioriteringarna kan faststillas pa ett flexibelt
satt.

Avdelning IX — Delegering av befogenheter, genomforandebestimmelser,
overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

For att sikerstdlla en tidig start for genomforandet under nésta period alla nddvandiga rittsliga
bestimmelser kommer att ingd i lagstiftningspaketet (antingen i fOrordningen om
gemensamma bestimmelser eller fondspecifika férordningar).
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I synnerhet antalet delegeringar dr avsevirt minskas och begrénsas till ett minimum. For att
undvika eventuella fOrseningar i utarbetandet och antagandet av sekundirlagstiftning. Det
sakerstéller ocksd en inre konsekvens i lagstiftningen och forutsebarhet for intressenter som
alla tillimpliga EU-bestdmmelser finns pé ett enda stélle.

Villkor for verksamhet som genomfors i etapper infors for att skapa klarhet och rittslig
sakerhet kring de omsténdigheter da avvecklingen ska godtas.

12
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2018/0196 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska

socialfonden+, Sammanhéllningsfonden samt Europeiska havs- och fiskerifonden, och om
finansiella regler for dessa fonder och for Asyl- och migrationsfonden, Fonden for inre siikerhet

samt instrumentet for gransforvaltning och visering

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, séarskilt artiklarna 177, 322.1 a och

349,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande'?,

med beaktande av revisionsrittens yttrande!!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skél:

(1)

2)

Enligt artikel 174 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ska
unionen for att stiarka sin ekonomiska, sociala och territoriella ssammanhéllning strdva efter att
minska skillnaderna mellan de olika regionernas utvecklingsnivder och eftersldpningen i de
minst gynnade regionerna eller Oarna, och att sdrskild uppmaéirksamhet &gnas
landsbygdsomrdden, omraden som pédverkas av strukturomvandlingar och regioner med
allvarliga och permanenta, naturbetingade eller demografiska nackdelar. Enligt artikel 175 1
EUF-fordraget ska unionen understodja strdvandena att uppna dessa mal genom atgérder som
den vidtar genom utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket, Europeiska socialfonden, Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
investeringsbanken och andra instrument. Artikel 322 1 EUF-fordraget utgor den rittsliga
grunden foOr att anta finansiella regler som reglerar forfarandet for budgetens uppréttande och
genomforande och redovisningen och revisionen av ridkenskaperna samt kontrollen av de
ekonomiska aktorernas ansvar.

I syfte att vidareutveckla ett samordnat och harmoniserat genomférande av unionens fonder
med delad forvaltning, ndrmare bestimt Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf),
Europeiska socialfonden+ (ESF+), Sammanhéllningsfonden, atgérder som finansieras med
delade fOrvaltning enligt Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF), Asyl- och
migrationsfonden (Amif), Fonden for inre sdkerhet (ISF) och Instrumentet for gransforvaltning
och visering, bor finansiella regler faststillas med stod av artikel 322 i1 EUF-fordraget for alla

EUTC,,s.
EUTC,,s.
EUTC,,s.
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€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

dessa fonder (nedan kallade fonderna), med tydligt angivande av tillimpningsomradet for de
relevanta bestimmelserna. Dessutom bor gemenssamma bestdmmelser faststillas med stod av
artikel 177 1 EUF-fordraget for att tdcka specifika regler for Eruf, ESF+,
Sammanhallningsfonden och EHFF.

P& grund av sdrdragen i varje fond bor sirskilda bestimmelser for varje enskild fond och for
malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) inom Eruf faststillas i separata forordningar
(nedan kallade fondspecifika forordningar) som ett komplement till bestimmelserna i den hér
forordningen.

De yttersta randomradena och de nordliga glesbefolkade omréddena bor omfattas av sirskilda
atgirder och erhalla ytterligare finansiering enligt artikel 349 1 EUF-fordraget och artikel 2 1
protokoll nr 6 fogat till 1994 ars anslutningsakt.

De overgripande principerna i artikel 3 1 fordraget om Europeiska unionen (nedan kallat EU-
fordraget) och artikel 10 1 EUF-fordraget, inbegripet principerna om subsidiaritet och
proportionalitet 1 artikel 5 1 EU-fordraget, bor iakttas nér fonderna genomf6rs, med hénsyn
tagen till unionens stadga om de grundlaggande réttigheterna. Medlemsstaterna bor ocksé iaktta
skyldigheterna enligt Forenta nationernas konvention om réttigheter for personer med
funktionsnedséttning och sikerstilla tillgdnglighet i enlighet med artikel 9 1 konventionen och i
enlighet med unionslagstiftningen om harmoniserade tillganglighetskrav for varor och tjanster.
Medlemsstaterna och kommissionen bor strdva efter att undanrdja ojdmlikhet och frdmja
jamstilldhet mellan kvinnor och min och integrera ett genusperspektiv, samt bekdmpa
diskriminering pd grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller Gvertygelse,
funktionshinder, &lder eller sexuell ldggning. Fonderna bor inte stddja atgidrder som bidrar till
nidgon form av segregering. Malen for fonderna bor efterstrivas inom ramen for hallbar
utveckling och unionens arbete for att bevara, skydda och forbattra miljons kvalitet i1 enlighet
med artiklarna 11 och 191.1 i EUF-foérdraget, med hénsyn till principen att fororenaren betalar.
I syfte att skydda den inre marknadens integritet, bor verksamhet som gynnar foretag folja
unionens regler om statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget.

Sadana Overgripande finansiella regler som Europaparlamentet och rddet antar med stéd av
artikel 322 1 EUF-fordraget &r tillimpliga pd den hir forordningen. De reglerna anges i
budgetforordningen och reglerar sdrskilt forfarandet for upprittande och genomférande av
budgeten genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomférande och reglerar dven
kontroller av de ekonomiska aktdrernas ansvar. Regler som antas med stod av artikel 322 i
EUF-fordraget avser ocksd skydd av unionens budget i hindelse av generella brister nir det
géller rittsstatens principer i medlemsstaterna, eftersom iakttagandet av rittstatens principer ar
en forutséttning for sund ekonomisk forvaltning och effektiv unionsfinansiering.

Om en tidsfrist faststidlls for kommissionen for &tgdrder mot medlemsstaterna, bor
kommissionen beakta alla uppgifter och handlingar som krivs pé ett snabbt och effektivt sitt.
Om inlagor fran medlemsstaterna ar ofullstindiga eller inte uppfyller kraven i1 den hir
forordningen och i de fondspecifika forordningarna, sd att kommissionen inte kan vidta
valinformerade atgirder, bor tidsfristen senareldggas till dess att medlemsstaterna uppfyller de
foreskrivna kraven.

I syfte att bidra till unionens prioriteringar bor fonderna inrikta sitt stod pa ett begrinsat antal
politiska mal i enlighet med de fondspecifika uppdragen och de fordragsfista malen. De
politiska mélen for Amif, ISF och instrumentet for grinsforvaltning och visering bor faststéllas
1 de fondspecifika forordningarna.

Med tanke pa betydelsen av att motverka klimatférdndringar i enlighet med unionens dtagande
att genomfora Parisavtalet och Forenta nationernas mal for héllbar utveckling bor fonderna
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

bidra till att integrera klimatatgérder i den normala verksamheten och nd det Gvergripande
mélet att 25 % av unionens budget ska anslas till stod for klimatmalen.

Den del av unionens budget som anslés till fonderna bor genomforas av kommissionen genom
delad forvaltning med medlemsstaterna i den mening som avses i Europaparlamentets och
rddets forordning (EU, Euratom) [den nya budgetforordningen]'?> (nedan kallad
budgetforordningen). Darfor kommissionen och medlemsstaterna vid genomforandet av de
fonder som omfattas av delad forvaltning iaktta principerna i budgetférordningen, sdsom sund
ekonomisk forvaltning, 6ppenhet och icke-diskriminering.

Principen om partnerskap dr en viktig del i genomforandet av fonderna, och bygger pa
flernivastyre och det civila samhéllets och arbetsmarknadsparternas delaktighet. For att skapa
kontinuitet i partnerskapens organisation bor kommissionens delegerade forordning (EU)
nr 240/2014 " fortsitta att gilla.

P& unionsnivd dr den europeiska planeringsterminen for samordning av den ekonomiska
politiken ramen for att utpeka nationella reformprioriteringar och dvervaka genomforandet av
dem. Medlemsstaterna tar fram sina egna nationella flerdriga investeringsstrategier till stod for
dessa reformprioriteringar. Dessa strategier bor ldggas fram samtidigt med de arliga nationella
reformprogrammen for att ange och samordna de prioriterade investeringsprojekt som bor fa
stod med nationell finansiering och unionsfinansiering. De bor ocksd bidra till att
unionsfinansieringen anvdnds pd ett enhetligt sitt och maximera det finansiella stodets
mervérde, sarskilt vad géller stod frén fonderna, den europeiska
investeringsstabiliseringsfunktionen och InvestEU.

Medlemsstaterna bor faststdlla hur landsspecifika rekommendationer som antagits 1 enlighet
med artikel 121.2 i EUF-fordraget och rddsrekommendationer som antagits i enlighet med
artikel 148.4 1 EUF-fordraget (nedan kallade landsspecifika rekommendationer) beaktas nir
programdokumenten utarbetas. Under programperioden 2021-2027 (nedan kallad
programperioden) bor medlemsstaterna regelbundet for Gvervakningskommittén och
kommissionen rapportera om ldget 1 programmen till stod for de landsspecifika
rekommendationerna. Under en halvtidsoversyn bor medlemsstaterna bland annat Gvervéga
behovet av édndringar av programmen for att ta hinsyn till relevanta landsspecifika
rekommendationer som antagits eller dndrats sedan borjan av programperioden.

Medlemsstaterna bor ta hénsyn till innehdllet i sina utkast till nationella energi- och
klimatplaner, som ska utarbetas enligt forordningen om styrningen av energiunionen'*, och
resultatet av den process som leder till att unionen rekommendationer om dessa planer,
program, liksom for de finansiella behoven for koldioxidsnéla investeringar.

Partnerskapsavtalet, som utarbetas av varje medlemsstat, bor vara ett strategiskt dokument som
ligger till grund for forhandlingarna mellan kommissionen och den berdérda medlemsstaten om
programmens utformning. For att minska den administrativa bdrdan bor det inte vara
nodviandigt att &dndra partnerskapsavtalen under programperioden. For att underlétta
planeringen och undvika dverlappande innehdll i programdokumenten bor partnerskapsavtalen
kunna ingés som en del av ett program.

EUTLI[...],[...].s. [.-..]-

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr240/2014 av den 7januari 2014 om den europeiska
uppforandekoden for partnerskap inom ramen for de europeiska struktur- och investeringsfonderna (EUT L 74,
14.3.2014, s. 1).

[Forordning om styrningen av energiunionen, om andring av direktiv 94/22/EG, direktiv 98/70/EG, direktiv
2009/31/EG, forordning (EG) nr 663/2009, férordning (EG) nr 715/2009, direktiv 2009/73/EG, radets direktiv
2009/119/EG, direktiv 2010/31/EU, direktiv 2012/27/EU, direktiv 2013/30/EU och radets direktiv (EU) 2015/652
och om upphévande av forordning (EU) nr 525/2013, COM(2016) 759 final/2, 2016/0375 COD]
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

Varje medlemsstat bor ha flexibilitet att bidra till InvestEU for tillhandahdllande av
budgetgarantier for investeringar i den medlemsstaten.

For att sdkerstilla att forutsittningarna foreligger for en dndamaélsenlig och resurseffektiv
anviandning av unionsstdd fran fonderna, bor en begrinsad forteckning dver nddvéndiga villkor
samt en kortfattad och uttommande uppséttning objektiva kriterier for bedomningen av dessa
faststdllas. Varje nddvindigt villkor bor vara kopplat till ett sdrskilt mél och bor vara
automatiskt tillimpligt nir det sérskilda maélet viljs ut for stod. Om dessa villkor inte ar
uppfyllda bor utgifterna for insatser enligt de aktuella sérskilda méilen inte ingd i
betalningsansokan. I syfte att uppritthdlla en gynnsam investeringsmiljé bor det regelbundet
Overvakas att de nddvéndiga villkoren fortsitter att vara uppfyllda. Det dr ocksa viktigt att se
till att insatser som valts ut for stod genomfors i Overensstimmelse med de strategier och
planeringsdokument som ligger till grund for de uppfyllda nddvéndiga villkoren, och pa sé sitt
sakerstdlla att alla medfinansierade insatser 6verensstimmer med unionens strategiska ram.

Medlemsstaterna bor inrdtta en resultatram for varje operativt program som omfattar alla
indikatorer, delmal och mal for att Gvervaka, rapportera om och utvirdera programmets
resultat.

Medlemsstaterna bor genomfora en halvtidsdversyn av alla program som fér stdd fran Eruf,
ESF+ och Sammanhallningsfonden. Denna 6versyn bor leda till en heltickande anpassning av
programmen, med utgangspunkt i programmens resultat, och samtidigt ge tillfille att beakta
nya utmaningar och relevanta landsspecifika rekommendationer som utfardas 2024. Samtidigt
bor kommissionen 2024 tillsammans med den tekniska justeringen for 2025 se Over alla
medlemsstaters totala anslag till det sammanhallningspolitiska mélet Investering for tillvixt och
sysselsdttning for aren 2025, 2026 och 2027 och tillimpa den fordelningsmetod som faststélls i
den relevant grundrittsakten. Denna Oversyn tillsammans med resultatet av halvtidsdversynen
bor leda till programédndringar som &ndrar medelstilldelningen for &ren 2025, 2026 och 2027.

Mekanismerna for att knyta unionens finansieringsstrategier ndrmare till unionens ekonomiska
styrning bor forbittras ytterligare, sa att kommissionen kan ldgga fram ett forslag till radet om
att helt eller delvis hélla inne atagandena till ett eller flera program i1 den berdrda
medlemsstaten, om medlemsstaten underlater att vidta effektiva dtgidrder betréffande den
ekonomiska styrningen. For att sdkerstdlla ett enhetligt genomférande och med hénsyn till
omfattningen av de ekonomiska effekterna av éatgidrder som ska genomforas, bor
genomforandebefogenheter ges till radet, som bor agera pa grundval av ett forslag fran
kommissionen. For att underlitta fattandet av beslut som &r nddvindiga for att sdkerstdlla
effektiva dtgédrder betrdffande den ekonomiska styrningen bor omrdstning med omvénd
kvalificerad majoritet anvindas.

Det dr nodvandigt att faststélla gemensamma krav pa programmens innehéll, med beaktande av
fondernas sdrdrag. Dessa gemensamma krav kan kompletteras av fondspecifika regler.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) [XXX]' (nedan kallad ETS-férordningen) bor
innehélla sdrskilda bestimmelser om innehdllet 1 programmen inom malet Europeiskt
territoriellt samarbete (Interreg).

For att mojliggora flexibilitet i genomforandet av programmen och minska de administrativa
bordorna bor begransade medeldverforingar tillatas mellan de prioriterade omradena 1 samma
program, utan att det krivs ett kommissionsbeslut om andring av programmet. De justerade
finansieringséversikterna bor ldmnas in till kommissionen sd att aktuell information om
anslagen fOr varje prioritering finns att tillga.

Forordning (EU) [...] om sédrskilda bestimmelser for mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) som stods
av Europeiska regionala utvecklingsfonden och finansieringsinstrument for yttre atgarder (EUT L ...).
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For att stirka den integrerade strategin for territoriell utveckling, bor investeringar i form av
territoriella instrument som integrerade territoriella investeringar (ITI) och lokalt ledd
utveckling (LLU) och andra territoriella verktyg inom ramen for malet “Ett Europa nidrmare
medborgarna” till stod for initiativ som utformats av medlemsstaten for investeringar inom Eruf
grundas pa regionala och lokala utvecklingsstrategier. Vid tillimpningen av integrerade
territoriella investeringar och territoriella verktyg som utformats av medlemsstaterna bor vissa
minimikrav faststéllas for de territoriella strategiernas innehall. Dessa territoriella strategier bor
utarbetas och godkénnas under de behdriga myndigheternas eller organens ansvar. For att
sdkerstilla att de behoriga myndigheterna eller organen ar delaktiga i genomforandet av de
territoriella strategierna, bor myndigheterna eller organen vara ansvariga for urvalet av de
insatser som ska fa st6d, eller delta i detta urval.

For att béttre ta vara pa den lokala potentialen dr det nddvéndigt att stdrka och underlatta lokalt
ledd utveckling. Dérvidlag bor hdnsyn tas till lokala behov och lokal potential, samt relevanta
sociokulturella egenskaper, och strukturféridndringar, stirkt lokal kapacitet och stimulans av
innovation bor ocksa inga. Ett ndra samarbete och en integrerad anvindning av fonderna for att
genomfora strategier for lokala utveckling bor stirkas. Lokala aktionsgrupper som
representerar lokalsamhillets intressen bor som grundlidggande princip vara ansvariga for
utformningen och genomforandet av lokalt ledda strategier for lokal utveckling. I syfte att
underldtta ett samordnat stod frdn olika fonder till lokalt ledda strategier for lokal utveckling
och underlétta genomforandet av dem, bér modellen med en samordnande fond underlittas.

For att minska den administrativa bordan bor tekniskt bistdnd pd medlemsstaternas initiativ
genomforas enligt ett schablonbelopp baserat pa framstegen i genomforandet av programmet.
Sddant tekniskt stod kan kompletteras med riktade atgirder fOr administrativ
kapacitetsuppbyggnad, dir metoderna for ersittning inte ir kostnadsbaserade. Atgirder och
resultat samt motsvarande unionsutbetalningar kan déverenskommas i en fardplan och leda till
betalningar for praktiska resultat.

Det ér lampligt att klargdra att ndr en medlemsstat foreslar kommissionen att en prioritering i
ett program eller en del ddrav ska fi stod genom ett finansieringsuppldgg som inte ar
kostnadsbaserat, bor de dverenskomna atgérderna, resultaten och villkoren vara kopplade till
konkreta investeringar inom ramen for program med delad forvaltning i den medlemsstaten
eller regionen.

For att granska programmens resultat bor medlemsstaterna inrédtta dvervakningskommittéer.
For Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden bor de arliga genomforanderapporterna ersittas
med en arlig strukturerad politisk dialog baserad pd de senaste uppgifterna om genomforandet
av programmet som medlemsstaten tillhandahaller.

I enlighet med punkterna 22 och 23 1 det interinstitutionella avtalet om battre lagstiftning av
den 13 april 2016'¢ finns det ett behov av att utvirdera fonderna pa grundval av den
information som samlats in till f6ljd av specifika krav pa overvakning och samtidigt undvika
Overreglering och administrativa bordor, sdrskilt for medlemsstaterna. Dessa krav kan i
forekommande fall innefatta métbara indikatorer som kan anvédndas som utgédngspunkt for
utvdrdering av fondernas praktiska genomslag.

For att det ska finnas heltdckande och aktuell information om genomforandet av programmen
att tillgd bor mer frekvent elektronisk rapportering av kvantitativa uppgifter fordras.

Till stod for utarbetandet av relaterade program och verksamheter under nista programperiod
bor kommissionen genomfora en halvtidsutvdrdering av fonderna. Vid slutet av

EUT L 123, 12.5.2016, s. 13.
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programperioden bor kommissionen genomfora efterhandsutvarderingar av fonderna, som bor
inriktas pa fondernas genomslag.

Programmyndigheterna, stodmottagarna och de berdrda parterna i medlemsstaterna bor oka
medvetenheten om unionsfinansieringens resultat och informera allminheten om detta. Insyn,
kommunikation och synliggérande av stodet dr avgorande for att unionens &tgirder ska vara
synliga ute pa féltet och bor baseras pa riktiga, korrekta och aktuella uppgifter. For att dessa
krav ska kunna genomdrivas bor programmyndigheterna och kommissionen kunna tillimpa
korrigerande atgérder vid bristande efterlevnad.

De forvaltande myndigheterna bor offentliggdra strukturerad information om utvalda insatser
och stodmottagare pd webbplatsen for det program som ger stdd till insatsen, under iakttagande
av kraven pd skydd av personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/67917.

For att forenkla anvdndningen av fonderna och minska risken for fel dr det lampligt att
faststélla bade formerna av bidrag frdn unionen till medlemsstaterna och formerna av stéd fran
medlemsstaterna till stodmottagarna.

For bidrag som ges till stodmottagare bor medlemsstaterna i 6kad utstrickning anvénda sig av
forenklade kostnadsalternativ. Troskelvdrdet for obligatorisk anvdndning av forenklade
kostnadsalternativ bor kopplas till insatsens totalkostnad, sé att alla insatser under troskelvérdet
behandlas lika, oavsett om de &r offentliga eller privata.

For att schablonbelopp ska kunna tillampas omedelbart bor alla schablonsatser som faststélls av
medlemsstaterna under perioden 2014-2020 pd grundval av en rédttvis, skélig och verifierbar
berdkningsmetod fortsdtta att anvdndas for liknande insatser som far stod enligt denna
forordning utan krav pd en ny berdkningsmetod.

I syfte att oka utnyttjandet av medfinansierade miljoinvesteringar bor synergier sidkerstillas
med Life-programmet for miljo och klimatpolitik, sirskilt genom Lifes strategiska integrerade
projekt och strategiska naturprojekt.

For rattssédkerhetens skull dr det lampligt att ange perioden for stodberéttigande utgifter eller
kostnader for insatser som far stod fran fonderna i1 enlighet med denna férordning och att
begrénsa stodet till fardigstillda insatser. Vilken dag da utgifterna blir beréttigande till stéd frén
fonderna, om nya program antas eller befintliga program &ndras, bor ocksd klargoras,
inbegripet mojligheten att i undantagsfall forldnga den stodberittigande perioden till borjan av
en naturkatastrof, om det finns ett akut behov av att ta resurser i ansprak for att hantera en
sadan katastrof.

For att fonderna ska bli effektiva, rédttvisa och leda till hallbara resultat, bor det finnas
bestimmelser som garanterar att investeringar 1 infrastruktur eller produktiva investeringar har
en lang livsldngd och forhindrar att fonderna utnyttjas pa ett otillborligt sétt. De forvaltande
myndigheterna bor fésta sirskild uppmarksamhet vid att inte stodja utflyttning vid urvalet av
insatser och att belopp som felaktigt utbetalats till insatser som inte uppfyller kravet pa
langsiktighet betraktas som oriktigheter.

For att 6ka komplementariteten och forenkla genomforandet bor det vara mojligt att kombinera
stod frdn Sammanhéllningsfonden och Eruf med stdd frdn ESF+ i gemensamma program inom
malet Investering for sysselséttning och tillvaxt.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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For att optimera mervirdet av investeringar som finansieras helt eller delvis genom unionens
budget bor synergieffekter efterstrivas framfor allt mellan fonderna och direkt forvaltade
instrument, déribland reformverktyget. Dessa synergieffekter bor uppnas med hjélp av viktiga
mekanismer, ndrmare bestdmt godkénnande av schablonsatser for stodberittigande kostnader
fran Horisont Europa for liknande insatser och mgjligheten att kombinera finansiering frén
olika unionsinstrument i samma insats s& ldnge som dubbel finansiering undviks. Denna
forordning bor darfor innehalla regler om kompletterande finansiering fran fonderna.

Finansieringsinstrument bdr inte anvindas for att stddja refinansiering, till exempel for att
ersitta befintliga ldneavtal eller andra former av finansiering for investeringar som redan
fysiskt fardigstillts eller genomforts den dag da investeringsbeslutet fattas, utan i stéllet for att
stodja alla typer av nya investeringar i enlighet med de politiska mélen.

Beslutet att finansiera stoddtgiarder via finansieringsinstrumenten bor fattas pa grundval av en
forhandsbedomning. 1 denna forordning bor det ockséd faststillas minimikrav pa de
obligatoriska delarna av forhandsbedomningarna, och medlemsstaterna bor kunna anvénda
forhandsbedomningen som utfordes under perioden 20142020, vid behov uppdaterade, for att
undvika administrativa bordor och forseningar nér finansieringsinstrument utformas.

For att underlitta genomforandet av vissa typer av finansieringsinstrument diar kompletterande
bidragsstdd planeras, dr det mojligt att tillimpa reglerna for finansieringsinstrument pa en
sddan kombination i en enda finansieringsinstrumentinsats. Sérskilda villkor for att forebygga
dubbelfinansiering i sddana fall bor faststéllas.

Under fullstindig hinsynstagande till de tillimpliga reglerna for statligt stod och offentlig
upphandling som klargjordes redan under programperioden 2014-2020 bor de forvaltande
myndigheterna ha mojlighet att besluta om de lampligaste alternativen for genomforande av
finansieringsinstrument, for att tillgodose regionernas sérskilda behov.

I enlighet med principen om och reglerna for delad forvaltning ska medlemsstaterna och
kommissionen ha ansvaret for att forvalta och kontrollera programmen och ge forsdkran om att
fonderna anvénts pé ett lagligt och riktigt sétt. Eftersom medlemsstaterna bor ha huvudansvaret
for denna forvaltning och kontroll och bor se till att insatser som stdds av fonderna foljer
tillamplig lagstiftning, bor deras skyldigheter 1 detta avseende faststdllas. Kommissionens
befogenheter och skyldigheter 1 detta sammanhang bor ocksa faststillas.

For att programmen ska kunna borja genomforas snabbt bor det vara enkelt att ta Over
genomforandeformerna frdn den foregdende programperioden. Det datoriserade system som
redan inrdttades for den foregdende programperioden, anpassat vid behov, bor kunna fortsitta
att anvéindas, sdvida inte ny teknik behovs.

For att effektivisera programforvaltningen bor integrationen av bokforingsfunktionerna med
den forvaltande myndighetens funktioner kvarstd for de program som stods av Amif, ISF och
instrumentet for gransforvaltning och visering, och bor vara ett alternativ for de andra fonderna.

Eftersom den forvaltande myndigheten har huvudansvaret for att fonderna genomfors
dandamalsenligt och resurseffektivt och dérfor har ett betydande antal funktioner, bor dess
funktioner 1 samband med wurvalet av projekt, programforvaltning och stod till
overvakningskommittén anges nirmare. De insatser som véljs ut bor Gverensstimma med de
Overgripande principerna.

I syfte att optimera synergieffekterna mellan fonderna och de direkt forvaltade instrumenten,
bor tillhandahdllande av  stod underlédttas till atgdrder som redan har fatt
spetskompetensstidmpeln (Seal of Excellence).
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For att sdkerstilla en ldmplig balans mellan ett dndamalsenligt och resurseffektivt
genomforande av fonderna och de dirmed sammanhingande administrativa kostnaderna och
bordorna, bor forvaltningskontrollernas frekvens, omfattning och tickning baseras pd en
riskbedomning som tar hénsyn till faktorer sdsom typen av insatser, stddmottagarna och den
riskniva som konstaterats genom tidigare forvaltningskontroller och revisioner.

Revisionsmyndigheten ska utfora revisioner och sdkerstilla att det revisionsuttalande som
lamnas till kommissionen ér tillforlitligt. Revisionsuttalandet bor ge kommissionen garantier pa
tre punkter, ndmligen de deklarerade utgifternas laglighet och korrekthet, forvaltnings- och
kontrollsystemens dndamalsenliga funktion samt rakenskapernas fullsténdighet, korrekthet och
sanningsenlighet.

Kraven péd kontroller och revisioner bor kunna minskas om det finns garantier for att
programmet har fungerat &ndamalsenligt under de senaste tva pd varandra foljande aren,
eftersom det visar att fonderna genomfors pa ett &ndamalsenligt och resurseffektivt séitt under
en langre tid.

For att minska den administrativa bordan for stodmottagarna och de administrativa kostnaderna
bor den konkreta tillimpningen av principen om samordnad granskning faststillas for fonderna.

For att forbéttra den ekonomiska fOrvaltningen bor ett forenklat forfinansieringssystem
foreskrivas. Forfinansieringssystemet bor sékerstélla att en medlemsstat har tillrickliga medel
for att ge stodmottagarna stod fran borjan av genomforandet av programmen.

For att minska den administrativa bordan for bdde medlemsstaterna och kommissionen bor ett
obligatoriskt schema for kvartalsvisa ans6kningar om utbetalning faststéllas. Kommissionens
utbetalningar bor fortsitta att vara foremdl for ett innehdllande av 10 % fram till utbetalningen
av det arliga saldot, dd kommissionen kan konstatera att rakenskaperna ar fullstindiga, korrekta
och sanningsenliga.

For att minska den administrativa bordan bor forfarandet for det &rliga godkidnnandet av
rakenskaperna forenklas genom enklare villkor for betalningar och aterkrav, om det inte rdder
oenighet mellan kommissionen och den berdrda medlemsstaten.

For att skydda unionens ekonomiska intressen och unionens budget bor proportionella atgérder
faststéllas, som genomfors av medlemsstaterna och av kommissionen. Kommissionen bor
kunna avbryta betalningsfrister, tillfdlligt dra in mellanliggande betalningar och tillimpa
finansiella korrigeringar ndr villkoren for det &r uppfyllda. Kommissionen bdor iaktta
proportionalitetsprincipen genom att ta hansyn till oriktigheternas art, grad av allvar och antal
och deras ekonomiska konsekvenser for unionens budget.

Medlemsstaterna bor ocksd forebygga, uppticka och effektivt beivra eventuella oriktigheter,
inklusive bedrigeri som begds av stodmottagarna. I enlighet med forordning (EU, Euratom) nr
883/2013'® och forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96'° och nr 2185/96%° far dessutom
Europeiska byrén for bedrdageribekdmpning (Olaf) utféra utredningar, inbegripet kontroller pa
plats och inspektioner, 1 syfte att faststdlla om det har forekommit bedrageri, korruption eller
annan olaglig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen. I enlighet med
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Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar
som utfors av Europeiska byran for bedridgeribekdmpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa
platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrédgerier
och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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forordning (EU) 2017/1939%! fir Europeiska dklagarmyndigheten utreda och lagfora bedrigeri
och annan brottslig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/13712> om bekimpande genom
straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen.
Medlemsstaterna bor vidta nodviandiga atgirder sé att alla personer eller enheter som tar emot
medel frdn unionen samarbetar till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, beviljar
kommissionen, Europeiska byran for bedrigeribekdmpning, Europeiska éklagarmyndigheten
och Europeiska revisionsritten de rittigheter och den tillgdng som kridvs och sdkerstéller att
tredje parter som &r involverade i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga
rattigheter. Medlemsstaterna bor rapportera till kommissionen om upptédckta oriktigheter,
inklusive bedrdgerier, och om uppfoljningen av dessa samt om uppfoljningen av Olafs
utredningar.

For att fraimja budgetdisciplin bor det anges hur budgetataganden kan atertas pa programniva.

For att fraimja EUF-fordragets mal om ekonomisk, social och territoriell ssmmanhallning bor
maélet Investering for sysselséttning och tillvéixt omfatta alla regioner. For att ge ett vilavvégt
och successivt stod som aterspeglar den ekonomiska och samhélleliga utvecklingsnivan bor
medel enligt det malet anslds fran Eruf och ESF+ pa grundval av en fordelningsnyckel som
frimst bygger pa bruttonationalprodukt per capita. De medlemsstater vars
bruttonationalinkomst (BNI) per capita dr mindre dn 90 % av genomsnittet i unionen bor fa
medel inom malet Investering for sysselsdttning och tillvixt frin Sammanhallningsfonden.

Objektiva kriterier bor faststéllas for att avgora vilka regioner och omradden som &r beréttigade
till stod fran fonderna. I detta syfte bor faststdllandet av regioner och omréaden pa unionsniva
bygga pd det gemensamma klassificeringssystem fOr regioner som inrdttats genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/20032, i dess 4ndrade lydelse enligt
kommissionens forordning (EG) nr 868/2014%,

For att faststdlla en ldmplig budgetram for Eruf, ESF+ och Sammanhéllningsfonden, bor
kommissionen sl& fast den arliga fordelningen av tillgéngliga anslag efter medlemsstat inom
malet Investering for sysselsdttning och tillvixt tillsammans med en forteckning over
stodberittigade regioner, samt anslag for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg).
Eftersom medlemsstaternas nationella tilldelning bor faststdllas pd grundval av de statistiska
uppgifter och prognoser som finns tillgingliga 2018 och eftersom prognosen &r oséker, bor
kommissionen se over samtliga medlemsstaters totala tilldelning 2024 pa grundval av de
senaste tillgéngliga statistiska uppgifterna da och, om det foreligger en sammanlagd avvikelse
pd mer dn +5%, justera tilldelningen for aren 2025-2027, sd att resultatet av
halvtidsdversynen och den tekniska justeringen avspeglas i programéndringarna samtidigt.

Projekt inom det transeuropeiska transportnitet i enlighet med forordning (EU) [nya FSE-
forordningen]*> kommer att fortsitta att finansieras av Sammanh&llningsfonden, bide genom
delad forvaltning och genom direkt genomférande inom Fonden for ett sammanlénkat Europa
(FSE). Som fortséttning pa den framgéangsrika strategin under programperioden 2014-2020 bor
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Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om
inrdttande av Europeiska aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga
bestdmmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inréttande av en gemensam
nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 154, 21.6.2003, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) nr 868/2014 av den 8 augusti 2014 om é&ndring av bilagorna till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1059/2003 om inrdttande av en gemensam nomenklatur for
statistiska territoriella enheter (Nuts) (EUT L 241, 13.8.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) ... av den... om FSE (EUTL,,s.).
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10 000 000 000 euro dverforas fran Sammanhallningsfonden till Fonden for ett sammanldnkat
Europa for detta andamaél.

En viss del av medlen frén Eruf, ESF+ och Sammanhéllningsfonden bor anslas till Europeiska
stadsinitiativet, som bor genomforas genom direkt eller indirekt forvaltning av kommissionen.

For att sdkerstilla en lamplig fordelning mellan regionkategorier bor i princip de totala
anslagen till medlemsstaterna for mindre utvecklade regioner, dvergangsregioner och mer
utvecklade regioner inte kunna Overforas mellan kategorierna. For att tillgodose
medlemsstaternas behov av att kunna hantera sérskilda utmaningar, bor de dock kunna begéra
en Overforing fran anslagen for mer utvecklade regioner eller for dvergangsregioner till mindre
utvecklade regioner och de bor motivera detta. For att sédkerstilla tillrdckliga ekonomiska
resurser for de mindre utvecklade regionerna bor det faststillas ett tak for dverforingar till mer
utvecklade regioner eller dvergéngsregioner. Det bor inte vara mdjligt att dverfora medel
mellan mal.

Mot bakgrund av de unika och sérskilda forhdllandena pa Irland och i syfte att stddja
samarbetet mellan Irland och Nordirland enligt langfredagsavtalet bor ett nytt Peace-plus-
program for gransdverskridande samarbete fortsitta att genomforas pa grundval av tidigare
samarbetsprogram, Peace och Interreg, mellan de irldindska grevskap som grénsar till
Nordirland och Nordirland. Med tanke pa dess praktiska betydelse bor detta program fa stod
genom ett sédrskilt anslag for att fortsdtta stodet till freds- och forsoningsatgirder, och en
lamplig andel av Irlands anslag till malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) bor ocksa
avsittas till programmet.

Det dr nodvindigt att faststdlla sammanhallningspolitikens hogsta medfinansieringsgrader per
regionkategori, for att sékerstélla att medfinansieringsprincipen f6ljs genom en ldmplig niva pa
medlemsstaternas offentliga eller privata stod. Dessa grader bor aterspegla den ekonomiska
utvecklingen i regionerna i friga om BNP per capita i forhéllande till genomsnittet for EU-27.

I syfte att komplettera och &ndra vissa icke-védsentliga delar av denna forordning, bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa dndring av innehallet 1 vissa bilagor till denna forordning, dvs.
dimensioner och koder for finansieringsform, mallar for partnerskapsavtalen och programmen,
mallarna for datadverforing, anvindning av unionens emblem, inslag i finansieringsavtal och
strategidokument, verifieringskedja, elektroniska system for datautbyte samt mallar f{or
beskrivning av forvaltnings- och kontrollsystemet, for forvaltningsforklaringen, for
revisionsuttalandet, for den arliga kontrollrapporten, for revisionsstrategin, for
betalningsansokningar, for rikenskaper och for faststédllande av finansiella korrigeringar.

Dessutom bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras
till kommissionen med avseende pa faststidllandet av kriterierna for att avgora vilka fall av
oriktigheter som ska rapporteras, faststillandet av enhetskostnader, enhetsbelopp,
schablonbelopp och icke-kostnadsbaserad finansiering for alla medlemsstater samt
faststéllandet av standardiserade fardiga stickprovsmetoder.

Det ar sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertniva, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sdkerstélla lika
stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet alla
handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt
tilltrade till méten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.
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(71)

(72)

(73)

(74)

For att sdkerstilla enhetliga villkor for ingdende av partnerskapsavtal, antagande eller dndring
av program samt tillimpning av finansiella korrigeringar bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. De genomforandebefogenheter som ror formatet for rapportering
av oriktigheter, elektroniska uppgifter som ska registreras och lagras och mallen for den slutliga
verksamhetsrapporten bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/2011%¢, Trots att dessa akter ér av generell karaktir bor det rddgivande forfarandet
tillimpas, eftersom de bara ror tekniska aspekter, formuldr och mallar. De
genomforandebefogenheter som ror upprittandet av anslagsfordelningen for Eruf, ESF+ och
sammanhéllningsfonden bor antas utan ndgot kommittéforfarande, eftersom de endast
aterspeglar tillimpningen av en pa forhand faststéilld berdkningsmetod.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013%7 och alla akter som giller for
programperioden 20142020 bor fortsdtta att gilla for program och insatser som stods av de
fonder som omfattas av programperioden 2014-2020. Eftersom genomférandet av forordning
(EU) nr 1303/2013 forvéntas stricka sig over den programperiod som den hir férordningen
avser och for att sdkerstilla kontinuiteten i genomforandet av vissa insatser som godkénts enligt
den forordningen, bor etappbestimmelser faststdllas. Varje enskild etapp i1 en etappindelad
insats som har samma Overgripande mal bor genomforas i enlighet med reglerna for den
programperiod under vilken insatsen finansieras.

Malen for denna forordning, ndmligen att stirka den ekonomiska, sociala och territoriella
sammanhallningen och att faststidlla gemensamma finansiella regler for den del av unionens
budget som genomfors genom delad forvaltning, kan inte 1 tillrécklig utstrickning uppnas av
medlemsstaterna pa grund av dels skillnaderna i1 utvecklingsniva mellan de olika regionerna
och eftersldpningen i de minst gynnade regionerna och de begriansade ekonomiska resurserna i
medlemsstaterna och regionerna, dels behovet av en enhetlig ram som omfattar flera
unionsfonder under delad forvaltning. Eftersom dessa mél kan uppnas béttre pd unionsnivé kan
unionen anta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 EUF-fordraget. 1
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad
som dr nddviandigt for att uppna dessa mal.

Denna forordning respekterar de grundldggande réttigheter och iakttar de principer som
erkédnns sérskilt 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna.

26

27

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna
regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter
(EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéallningsfonden,
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden som omfattas av
den gemensamma strategiska ramen, om allménna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden och Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om
upphévande av radets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
MAL OCH ALLMANNA REGLER FOR STOD

KAPITEL I
Syfte och definitioner

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrdde

I denna forordning faststélls foljande:

a) Finansiella regler for Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), Europeiska
socialfonden+ (ESF+), Sammanhallningsfonden, Europeiska havs- och fiskerifonden
(EHFF), Asyl- och migrationsfonden (Amif), Fonden for inre sdkerhet och instrumentet
for gransforvaltning och visering (nedan kallade fonderna).

b)  Gemensamma bestimmelser for Eruf, ESF+, Sammanhallningsfonden och EHFF.

Denna forordning ska inte gélla for programomradena sysselsdttning och social innovation
samt hilsa inom ESF+ och inte heller for de komponenter i EHFF, Amif, Fonden for inre
sakerhet och instrumentet for grinsforvaltning och visering som genomfors med direkt eller
indirekt forvaltning, utom tekniskt stod pa kommissionens initiativ.

Avdelning II kapitel III artiklarna 4 och 10, avdelning III kapitel II samt avdelning VIII ska
inte gilla for Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for gridnsférvaltning och
visering.

Avdelning VIII ska inte gélla for EHFF.

Avdelning II kapitel II artikel 11 och kapitel III artikel 15, avdelning III kapitel I, avdelning
IV kapitel I artiklarna 33—36 och 38.1-38.4, kapitel II artikel 39 och kapitel III artikel 45 samt
avdelning VI kapitel II artiklarna 67, 71, 73 och 74 och kapitel III ska inte gilla for
Interregprogram.

I de fondspecifika forordningar som fortecknas nedan kan kompletterande regler till den hir
forordningen faststillas, och dessa far inte strida mot den hér forordningen. Vid tvekan mellan
den hidr forordningen eller de fondspecifika forordningarna ér det den hér forordningen som
har foretrade.

a) Forordning (EU) [...] (nedan kallad forordningen om  Eruf- och
Sammanhéllningsfonden)?®.

b)  Férordning (EU) [...] (nedan kallad ESF+-férordningen®).
¢)  Férordning (EU) [...] (nedan kallad ETS-forordningen®).
d)  Forordning (EU) [...] (nedan kallad EHFF-forordningen®").
e)  Forordning (EU) [...] (nedan kallad Amif-forordningen?).

28
29
30
31
32

EUTL,s..
EUTL,s..
EUTL,s..
EUTL,s..
EUTL,s..
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f)  Forordning (EU) [...] (nedan kallad forordningen om Fonden for inre siikerhet™).

g)  Forordning (EU) [...] (nedan kallad férordningen om instrumentet for grinsforvaltning
och visering).

Artikel 2
Definitioner

I denna f6rordning géller foljande definitioner:

1.

relevanta landsspecifika rekommendationer: radets rekommendationer som antas i enlighet
med artiklarna 121.2 och 148.4 1 EUF-fordraget, om strukturella utmaningar som bor hanteras
genom flerdriga investeringar inom tillimpningsomradet for fonderna sdsom det anges i de
fondspecifika forordningarna, samt relevanta rekommendationer som antas i1 enlighet med
artikel [XX] 1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) [number of the new Energy
Union Governance Regulation].

tillimplig lagstifining: unionslagstiftning och nationell lagstiftning som avser forordningens
tillimpning.

insats:

a) ett projekt, ett kontrakt, en dtgérd eller en grupp projekt som valts ut inom de berérda
programmen;

b) ndr det giller finansieringsinstrument avses ett programs bidrag till ett
finansieringsinstrument och det ekonomiska stdd som finansieringsinstrumentet sedan
ger till slutmottagarna.

insats av strategisk betydelse: insats som starkt bidrar till att malen for ett program kan
uppnas och som omfattas av sirskilda 6vervaknings- och kommunikationsatgérder.

prioritering: nir det giller Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering avses ett sdrskilt mal; niar det gidller EHFF avses typer av
stodomriden som avses i den nomenklatur som faststélls i bilaga III till EHFF-férordningen.

sdrskilt mdl: nar det giller EHFF avses stodomrdden som avses i bilaga III till EHFF-
forordningen.

formedlande organ: ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ som en forvaltande
myndighet ansvarar for eller som utfor tjénster eller arbetsuppgifter for en sédan myndighets
rakning.

stodmottagare:

a) ett offentligrittsligt eller privatrittsligt organ, en fysisk person, en juridisk person eller
en enhet utan status som juridisk person med ansvar for att inleda eller for att bade
inleda och genomfora insatser,

b) nér det giller offentlig-privata partnerskap avses det offentligrittsliga organ som
genomfor en insats inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap eller den privata
partner som valts ut for att genomfora den,

¢)  nér det géller statliga stodordningar avses det foretag som tar emot stodet, och

d) nér det giller finansieringsinstrument avses det organ som genomfor holdingfonden
eller, nir det inte finns ndgon holdingfondstruktur, det organ som genomfor den

33
34

EUTL,s..
EUTL,s..
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

sarskilda  fonden eller, ndr den  fOrvaltande myndigheten  fOrvaltar
finansieringsinstrumentet, den forvaltande myndigheten.

smdprojektsfond: en insats inom ett Interregprogram for att vilja ut och genomfora projekt av
begransad finansiell volym.

mdl: ett pa forhand 6verenskommet virde som ska uppnas i slutet av programperioden for en
indikator som ingér i ett sirskilt mal.

delmal: ett mellanliggande vérde som ska uppnas vid en viss tidpunkt under programperioden
for en indikator som ingér i ett sirskilt mal.

outputindikator: en indikator som maéter de specifika produkterna av interventionen.

resultatindikator: en indikator som madter de kortsiktiga effekterna av de interventioner som
stods, med sérskild hdnvisning till direkta mottagare, malgrupp eller infrastrukturanvéndare.

insats inom ett offentlig-privat partnerskap: en insats dir offentliga organ och den privata
sektorn samarbetar enligt en partnerskapsoverenskommelse, och som syftar till att
tillhandahalla offentliga tjdnster genom riskdelning, sammanforande av sakkunskap fran den
privata sektorn eller tillgang till ytterligare kapitalkallor.

finansieringsinstrument: en struktur for att tillhandahélla finansiella produkter.

finansiell produkt: kapitalinvestering eller investering i form av kapital likstdllt med eget
kapital, 1an och garantier enligt definitionen 1 artikel 2 i forordning (EU, Euratom) [...]
(budgetforordningen).

slutmottagare: en juridisk eller fysisk person som tar emot stdéd frdn fonderna genom en
mottagare av stdd frdn en smaprojektsfond eller frén ett finansieringsinstrument.

programbidrag: stod fran fonderna, med eventuell nationell privat och offentlig
medfinansiering, till ett finansieringsinstrument.

organ som genomfor ett finansieringsinstrument: ett offentligrattsligt eller privatrattsligt
organ som fungerar som holdingfond eller sérskild fond.

holdingfond: en fond som inrittats av en forvaltande myndighet inom ramen for ett eller flera
program, for att genomfora finansieringsinstrument genom en eller flera sérskilda fonder.

sdrskild fond: en fond som inréttats av en forvaltande myndighet eller en holdingfond for att
tillhandahalla finansiella produkter till slutmottagare.

hdavstangseffekt. det belopp som slutmottagare far i form aterbetalningspliktig finansiering,
dividerat med fondernas bidrag.

multiplikatorforhallande: nér det géller garantiinstrument avses forhdllandet mellan vérdet pa
de underliggande nya 14n, kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital likstéllt
med eget kapital som betalats ut, och det programbidrag som avsatts enligt garantiavtal for att
ticka forvintade och oftrutsedda forluster fran dessa nya lan, kapitalinvesteringar eller
investeringar 1 form av kapital likstillt med eget kapital.

forvaltningskostnader: direkta eller indirekta kostnader, for vilka verifierade utgifter i
samband med genomforandet av finansieringsinstrument ersatts.

forvaltningsavgifter: ett pris for utforda tjdnster som faststills 1 finansieringsavtalet mellan
den forvaltande myndigheten och det organ som genomfor en holdingfond eller en sérskild
fond, och, i tillimpliga fall, mellan det organ som genomfor en holdingfond och det organ
som genomfor en sérskild fond.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

omlokalisering: Overforing av samma eller liknande verksamhet eller del av denna enligt
artikel 2.61a i kommissionens forordning (EU) nr 651/2014°° genom vilken vissa kategorier
av stod forklaras forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i EUF-
fordraget.

offentligt bidrag: bidrag till finansiering av insatser frdn nationella, regionala eller lokala
myndigheters budget, frdn budgeten for en europeisk gruppering for territoriellt samarbete
(EGTS) som inrédttats i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1082/2006%¢, fran unionens budget for fonderna, frin offentligrittsliga organs budget eller
fran budgeten for en sammanslutning av myndigheter eller offentligréttsliga organ samt, nér
det giller att faststilla medfinansieringsgraden for ESF+-program eller ESF+-prioriteringar,
insatser som kan omfatta alla ekonomiska resurser till vilka arbetsgivare och arbetstagare
bidrar gemensamt.

rakenskapséar: perioden 1 juli-30 juni foljande &r, utom programperiodens forsta rikenskapsar
som omfattar perioden frdn den forsta dagen dé utgifterna ar stodberittigande till den 30 juni
2022; det sista rakenskapséret omfattar perioden 1 juli 2029-30 juni 2030.

oriktighet: dvertradelse av tillamplig lagstiftning, genom handling eller underlatenhet av en
ekonomisk operator som deltar i genomforandet av fonderna och som har lett eller skulle ha
kunnat leda till en negativ ekonomisk effekt for unionens budget genom att den belastas med
en felaktig utgift.

allvarlig brist. en brist 1 hur ett programs forvaltnings- och kontrollsystem fungerar, som
innebdr att det behdvs betydande forbéttringar av systemet och att nigot eller nagra av de
centrala kraven 2, 4, 5,9, 12, 13 och 15 1 bilaga X eller minst tvd av de dvriga centrala kraven
bedoms hora till kategori 3 och 4 i den bilagan.

sammanlagd felprocent: summan av de berdknade slumpmaéssiga felen och, 1 tillimpliga fall,
systemrelaterade fel och okorrigerade anomalier, dividerat med populationen.

kvarstdaende felprocent. den sammanlagda felprocenten minus de finansiella korrigeringar
som medlemsstaten gjort for att minska de risker som revisionsmyndigheten identifierat i sin
insatsrevision.

genomford insats: en insats som har byggts fardigt eller genomforts fullt ut, och for vilken
stoddmottagarna har genomfort alla betalningar och mottagit motsvarande offentliga bidrag.

urvalsenhet: en av de enheter, t.ex. en insats, ett projekt inom en insats eller en
betalningsansokan fran en stddmottagare, som en population delas in i sa att ett urval kan
goras.

spdrrkonto: ndr det géller en insats inom ett offentlig-privat partnerskap avses ett bankkonto
som omfattas av ett skriftligt avtal mellan det offentliga organ som &r stddmottagare och den
privata partner som godkdnts av den forvaltande myndigheten eller det formedlande organ
som anvéands for betalningar under och/eller efter stodberéttigandeperioden.

deltagare: en fysisk person som drar nytta av en insats men som inte far ekonomiskt stéd fran
fonderna.

klimatsdkring: ett forfarande for att sdkerstélla att infrastruktur tal negativa klimateffekter 1
enlighet med nationella bestimmelser och riktlinjer, om sddana finns, eller internationellt
erkidnda standarder.

35
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Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras
forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i férdraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1082/2006 av den 5 juli 2006 om en europeisk gruppering for
territoriellt samarbete (EGTS) (EUT L 210, 31.7.2006, s. 19).
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Artikel 3
Berdikning av tidsfrister for kommissionens dtgirder

Om en tidsfrist faststélls for en dtgird som kommissionen vidtar ska tidsfristen rdknas fran den dag da
medlemsstaten har ldmnat in alla de uppgifter som krévs enligt den hér forordningen eller enligt

fondspecifika forordningar.

Tidsfristen upphor att 16pa fran dagen efter den dag da kommissionen skickar sina synpunkter eller en

begéran om reviderade handlingar till medlemsstaten tills medlemsstaten svarar kommissionen.

KAPITEL 11
Politiska mal och principer for stod frin fonderna

Artikel 4
Politiska mal

1. Eruf, ESF+, Sammanhallningsfonden och EHFF ska stddja foljande politiska mél:

a)  Ett smartare Europa genom innovativ och smart ekonomisk omvandling.

b)  Ett gronare och koldioxidsndlare Europa genom ren och rittvis energiomstillning, grona
och blé investeringar, den cirkuldra ekonomin, klimatanpassning, riskférebyggande och

riskhantering.

c¢) Ett mer sammanldnkat Europa genom forbdttrad mobilitet och regional IKT-

konnektivitet.

d)  Ett mer socialt Europa genom den europeiska pelaren for sociala réttigheter.

e) Ett Europa ndrmare medborgarna genom héllbar och integrerad utveckling av stads-,

landsbygds- och kustomraden och lokala initiativ.

2. Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden ska bidra till unionens atgérder for att stirka sin
ekonomiska, sociala och territoriella sammanhéllning, i enlighet med artikel 174 1 EUF-

fordraget, genom att efterstriva foljande mal:

a) Investering for sysselséttning och tillvixt i medlemsstater och regioner, som ska stddjas

av Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden, och

b)  Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), som ska stodjas av Eruf.

3. Medlemsstaterna ska tillhandahélla information om stddet till miljo- och klimatmélen, med en
metod som bygger pé interventionstyperna for varje fond. Metoden innebér att stodet viktas
for att avspegla i vilken omfattning det bidrar till miljo- och klimatmalen. Nér det géller Eruf,
ESF+ och Sammanhallningsfonden ska viktningen knytas till dimensioner och koder for de

interventionstyper som faststills i bilaga I.

Medlemsstaterna och kommissionen ska sékerstdlla samordningen, komplementariteten och
samstammigheten mellan fonderna och andra unionsinstrument, t.ex. reformstddsprogrammet,
inklusive reformverktyget och instrumentet for tekniskt stod. De ska optimera
samordningsmekanismer for de ansvariga, for att undvika dubbelarbete vid

programplaneringen och genomférandet.
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Artikel 5
Delad forvaltning

Medlemsstaterna och kommissionen ska genomfora den del av unionens budget som tilldelats
fonderna inom ramen for delad forvaltning i enlighet med artikel [63] 1 forordning (EU,
Euratom) [number of the new financial regulation] (budgetforordningen).

Kommissionen ska dock anvédnda de stddbelopp fran Sammanhéllningsfonden som fors dver
till Fonden for ett sammanldnkat Europa (FSE), Europeiska stadsinitiativet och interregionala
innovationsinvesteringar, de stodbelopp som fors dver frdn ESF+ till transnationellt samarbete
samt bidragsbelopp till InvestEU>’ och tekniskt stdd p4 kommissionens initiativ inom ramen
for direkt eller indirekt forvaltning i enlighet med [artikel 62.1 a och c] i budgetférordningen.

Kommissionen far genomfora samarbetet mellan de yttersta randomrddena inom malet
Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) inom ramen for indirekt forvaltning.

Artikel 6
Partnerskap och flernivdstyre

Varje medlemsstat ska fa till stind ett partnerskap med behoriga regionala och lokala
myndigheter. Atminstone foljande parter ska inga:

a)  kommuner och andra myndigheter,
b)  niringslivets och arbetsmarknadens organisationer,

c) relevanta organ som fOretrdder civilsamhillet, miljdorganisationer samt organ som
frimjar social inkludering, grundldggande réttigheter, réttigheter for personer med
funktionsnedsattning, jimstélldhet och icke-diskriminering.

Enligt principen om flernivastyre ska medlemsstaten lita de parterna delta i utarbetandet av
partnerskapsoverenskommelserna och vid utformningen och genomfoérandet av programmen,
bland annat genom att delta i 6vervakningskommittéerna i1 enlighet med artikel 34.

Arbetet med att organisera och genomfOra partnerskap ska utféras i1 enlighet med
kommissionens delegerade forordning (EU) nr 240/20143%.

Minst en gang om daret ska kommissionen samrdda med de organisationer som foretrader
parterna pa unionsnivd om genomforandet av programmen.

37
38
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Forordning (EU) [...]avden[...] (EUTL[...], [...], s. [...]).

Kommissionens delegerade forordning (EU) nr240/2014 av den 7januari 2014 om den europeiska
uppforandekoden for partnerskap inom ramen for de europeiska struktur- och investeringsfonderna (EUT L 74,
14.3.2014,s. 1).
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AVDELNING II
STRATEGI

KAPITEL II
Partnerskapsoverenskommelse

Artikel 7
Utarbetande och inliimning av partnerskapsoverenskommelsen

1. Varje medlemsstat ska utarbeta en partnerskapsdverenskommelse med arrangemang for hur
fonderna ska kunna anvéndas pé ett effektivt sétt for perioden 1 januari 2021 till 31 december
2027.

2. Medlemsstaten ska ldmna in partnerskapsoverenskommelse till kommissionen innan eller
samtidigt som den ldmnar in det forsta programmet.

3. Partnerskapsdverenskommelsen far limnas in tillsammans med relevant arligt nationellt
reformprogram.

4. Medlemsstaten ska ldmna in en partnerskapséverenskommelse som foljer mallen i bilaga II.
Partnerskapsdverenskommelsen far ingd i ett av medlemsstatens program.

5. Interregprogrammen far ldmnas in till kommissionen innan partnerskapséverenskommelsen
lamnas in.

Artikel 8
Partnerskapsoverenskommelsens innehdll

Partnerskapsdverenskommelsen ska innehélla f6ljande delar:

a)  De valda politiska mélen, med uppgift om vilka fonder och program som ska anvindas
for att uppna dessa mél och en motivering for detta, samt 1 tillimpliga fall en motivering
for varfor man valt att anvénda InvestEU:s genomférandemodell, med beaktande av
relevanta landsspecifika rekommendationer.

b)  For vart och ett av de valda politiska mél som anges i led a:

1) En sammanfattning av strategivalen och av de viktigaste resultaten som forvintas for
var och en av fonderna, inklusive, i tillimpliga fall, genom anvidndning av
InvestEU.

i1) Samordning, avgridnsning och komplementaritet mellan fonderna och, om ldmpligt,
samordning mellan nationella och regionala program.

i11) Komplementaritet mellan fonderna och andra unionsinstrument, inklusive Lifes
strategiska integrerade projekt och strategiska naturprojekt.

c¢) Det preliminédra anslaget fran var och en av fonderna, uppdelat per politiskt mél pa
nationell nivd, med beaktande av de fondspecifika bestimmelserna om tematisk
koncentration.

d) I relevanta fall, fordelningen av medel per regionkategori enligt artikel 102.2, och de
anslagsbelopp som foreslas ska foras dver mellan regionkategorierna 1 enlighet med
artikel 105.

e)  De belopp som ska ges som bidrag till InvestEU, per fond och per regionkategori.
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f)  Forteckningen &ver planerade program inom fonderna, med preliminér tilldelning per
fond och motsvarande nationella bidrag per regionkategori.

g) En sammanfattning av de atgidrder som berord medlemsstat ska vidta for att stirka sin
administrativa kapacitet att genomfora fonderna.

Avseende malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska partnerskapsdverenskommelsen
endast innehdlla en forteckning dver planerade program.

Artikel 9
Godkiinnande av partnerskapséverenskommelsens

1. Kommissionen ska bedoma partnerskapsoverenskommelsen och dess dverensstimmelse med
den hir forordningen och med de fondspecifika bestimmelserna. Vid sin beddmning ska
kommissionen sérskilt beakta relevanta landsspecifika rekommendationer.

2. Kommissionen far framfora sina synpunkter inom tre manader efter det att medlemsstaten har
lamnat in partnerskapséverenskommelsen.

3. Medlemsstaten ska se Over partnerskapsoverenskommelsen med beaktande av kommissionens
synpunkter.

4. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut om godkinnande av

partnerskapsoverenskommelsen  senast fyra ménader efter den dag da den
partnerskapsdverenskommelsen  ldmnades in av  den berérda  medlemsstaten.
Partnerskapsdverenskommelsen ska inte dndras.

5. Om partnerskapsoverenskommelsen 1 enlighet med artikel 7.4 ingar i ett program ska
kommissionen genom en genomforandeakt anta ett beslut om godkénnande av programmet
senast sex manader efter den dag da det programmet ldmnades in av den berdrda
medlemsstaten.

Artikel 10
Anviindning av Eruf, ESF+, Sammanhdllningsfonden och EHFF genom InvestEU

1. Medlemsstaterna far, antingen i partnerskapsdverenskommelsen eller i en begidran om éndring
av ett program, ansld det belopp fran Eruf, ESF+, Sammanhéllningsfonden och EHFF som
ska ges 1 bidrag till InvestEU och genomf6ras i form av budgetgarantier. Det belopp som ska
lamnas 1 bidrag till InvestEU far inte dverstiga 5 % av den totala tilldelningen for varje fond,
utom 1 vederbdrligen motiverade fall. Sddana bidrag ska inte utgora dverforing av medel 1
enlighet med artikel 21.

2. I partnerskapséverenskommelsen far medel frdn innevarande och kommande kalender anslas.
I en begédran om éndring av ett program far endast medel fran kommande budgetar anslés.

3. Det belopp som avses 1 punkt 1 ska avsidttas for den del av EU-garantin som ingar i
medlemsstatens avdelning.

4. Om en 6verenskommelse om medverkan enligt artikel [9] 1 [InvestEU-forordningen] inte har
ingatts den 31 december 2021 for ett belopp som avses i punkt1 och som anslagits i
partnerskapsdverenskommelsen ska medlemsstaten l&mna in en ansdkan om é&ndring av
programmet eller programmen for att anvinda motsvarande belopp.

Overenskommelsen om medverkan for ett belopp som avses i punkt 1 och som anslagits i en
ansokan om é&ndring av ett program ska ingds samtidigt som beslutet om &ndring av
programmet antas.
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Om ett garantiavtal enligt artikel [9] 1 [InvestEU-forordningen] inte har ingétts inom nio
manader efter det att dverenskommelsen om medverkan har godkénts ska de belopp som
betalats till den gemensamma avsittningsfonden foras tillbaka till programmet eller
programmen och medlemsstaten ska ansoka om en motsvarande programéndring.

Om ett garantiavtal enligt artikel [9] 1 [InvestEU-forordningen] inte har genomforts fullt ut
inom fyra ar efter det att det undertecknades far medlemsstaten begéra att de belopp som
anslagits 1 garantiavtalet men som inte ticker underliggande 14n eller andra riskbarande
instrument ska behandlas i enlighet med punkt 5.

Medel som genererats av eller som kan hérledas fran belopp som anslagits till InvestEU och
som genomforts 1 form av budgetgarantier ska goras tillgingliga for medlemsstaten och de ska
anviandas till stod inom samma mal i form av finansieringsinstrument.

Kommissionen ska ombudgetera de belopp som inte anvénts for InvestEU for det &r da
motsvarande programindring godkdnns. En sidan ombudgetering far inte stricka sig ldngre
an till 2027.

Tidsfristen for tillbakadragande av det belopp som ombudgeterats i enlighet med artikel 99
inleds det ar da bidraget ombudgeterades.

KAPITEL II
Nodvindiga villkor och prestationsram

Artikel 11
Nodviindiga villkor

For varje sdrskilt mal faststélls 1 den hédr forordningen vilka forutsédttningar som maste
foreligga for att malet ska kunna genomf6ras pa ett andamalsenligt och effektivt sitt (nedan
kallade nodvdindiga villkor).

I bilaga III faststélls overgripande nodvédndiga villkor som géller for alla de sérskilda malen
samt kriterier som ska anvédndas for att bedoma om de &r uppfyllda.

I bilaga IV faststills tematiska nodvéndiga villkor for Eruf, Sammanhéllningsfonden och
ESF+ samt kriterier som ska anvéndas for att bedoma om de &r uppfyllda.

Nér medlemsstaten utarbetar ett program eller infor ett nytt sdrskilt mél i samband med en
andring av ett program ska den beddma om de nédvéndiga villkoren som ar kopplade till det
sarskilda malet &r uppfyllda. Ett n6dvéndigt villkor dr uppfyllt om alla relevanta kriterier ar
uppfyllda. Medlemsstaten ska i1 varje program eller éndring av program ange vilka
nodvéndiga villkor som dr uppfyllda och vilka som inte dr det, och ndr den anser att ett
nodviandigt villkor dr uppfyllt ska den ocksé motivera varfor.

Om ett nddvéndigt villkor inte dr uppfyllt dd programmet eller dndringen av programmet
godkénns ska medlemsstaten informera kommissionen s& snart den anser att det nodvéindiga
villkoret dr uppfyllt och den ska ocksa motivera varfor.

Kommissionen ska inom tre ménader efter det att den mottagit den information som avses i
punkt 3 gora en beddmning och informera medlemsstaten om den hiller med om att det
nodvéndiga villkoret ar uppfylit.

Om kommissionen inte haller med om medlemsstatens beddmning ska den informera
medlemsstaten om detta och ge medlemsstaten mojlighet att l&mna synpunkter inom en
ménad.
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Utgifter for insatser som dr kopplade till det sdrskilda malet kan inte tas med i
betalningsansokningar forrdn kommissionen har informerat medlemsstaten om att det
nodvéndiga villkoret dr uppfyllt enligt punkt 4.

Det forsta stycket giller inte insatser som bidrar till att motsvarande nddvéndigt villkor
uppfylls.

Medlemsstaten ska sédkerstdlla att de nddviandiga villkoren dr uppfyllda och tillimpas under
hela programperioden. Den ska informera kommissionen om eventuella @ndringar som
paverkar uppfyllandet av de n6dvindiga villkoren.

Om kommissionen anser att ett nodvandigt villkor inte ldngre dr uppfyllt ska den informera
medlemsstaten om detta och ge medlemsstaten mojlighet att 1dmna synpunkter inom en
manad. Om kommissionen anser att det nodvindiga villkoret fortfarande inte ar uppfyllt kan
utgifter som dr kopplade till det sédrskilda malet inte tas med i betalningsansdkningar fran den
dag d& kommissionen informerar medlemsstaten om detta.

Bilaga IV ska inte gilla program som far stod fran EHFF.

Artikel 12
Prestationsram

Medlemsstaten ska faststélla en prestationsram som gor det mdjligt att 6vervaka, rapportera
om och utvdrdera programprestationerna under genomforandet och bidra till att maita
fondernas dvergripande prestation.

Prestationsramen ska besta av

a)  de output- och resultatindikatorer som dr kopplade till sarskilda mél som faststélls i de
fondspecifika férordningarna,

b)  delmal som ska uppnas till slutet av 2024 for outputindikatorerna, och
¢)  mal som ska uppnas till slutet av 2029 for output- och resultatindikatorerna.

Delmal och mél ska faststdllas for varje sérskilt mal inom ett program, med undantag for
tekniskt stod och for det sarskilda malet for materiell fattigdom som faststills i artikel [4 ¢ vii]
1 ESF+-forordningen.

Delmél och mél ska gora det mgjligt for kommissionen och medlemsstaten att maéta
framstegen pd vdgen mot de sdrskilda malen. De ska uppfylla kraven i artikel [33.3] 1
budgetforordningen.

Artikel 13
Metoder for att faststiilla prestationsramen

Foljande ska ingd i metoderna for att faststélla prestationsramen:

a)  Medlemsstatens kriterier for att vélja indikatorer.

b)  Data eller underlag som anvinds, kvalitetssdkring och berdkningsmetod.

c¢)  Faktorer som kan paverka om delmélen och malen uppnés och hur de har beaktats.

Medlemsstaten ska gdra metoderna tillgéngliga pa kommissionens begéran.
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Artikel 14
Halbvtidsoversyn

Nér det giller program som far stod fran Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden ska
medlemsstaten se Over varje program, med beaktande av foljande:

a)  De utmaningar som identifieras i de relevanta landsspecifika rekommendationer som
antas 2024.

b)  Den socioekonomiska situationen i berord medlemsstat eller region.
c¢)  Framsteg pa vigen mot delmélen.
d) Resultatet av den tekniska justering som faststills i artikel 104.2, i tillampliga fall.

Medlemsstaten ska senast den 31 mars 2025 ldmna in en ansdkan till kommissionen om
dndring av varje program i enlighet med artikel 19.1. Medlemsstaten ska motivera dndringen
pa grundval av de element som anges i punkt 1.

Det reviderade programmet ska omfatta foljande:
a)  Tilldelade medel per prioritering, inklusive beloppen f6r 2026 och 2027.
b)  Reviderade eller nya mal.

c¢) Den reviderade tilldelningen av medel som beror pad en siddan teknisk justering som
faststélls i1 artikel 104.2 och som omfattar belopp for aren 2025, 2026 och 2027, i
tillimpliga fall.

Om Oversynen leder till att ett nytt program ldmnas in ska finansieringsplanen enligt artikel
17.3 f 11 omfatta det totala anslaget for varje fond det ar som programmet godkandes.

KAPITEL III
Atgirder kopplade till sund ekonomisk styrning

Artikel 15
Atgiirder som kopplar fondernas iindamdlsenlighet till en sund ekonomisk styrning

Kommissionen far begéra att en medlemsstat ser over och foreslar dndringar av relevanta
program nér sa krdvs for att stodja genomforandet av relevanta rekommendationer frén radet.

En sadan begéran far goras i foljande syften:

a)  Att stodja genomforandet av en relevant landsspecifik rekommendation som antagits 1
enlighet med artikel 121.2 1 EUF-fordraget och en relevant rddsrekommendation som
antagits i enlighet med artikel 148.4 i EUF-fordraget, som riktar sig till den berdrda
medlemsstaten.

b) Att stddja genomfOrandet av relevanta radsrekommendationer som riktar sig till
medlemsstaten 1 fraga och som antagits i enlighet med artiklarna 7.2 eller 8.2 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1176/2011% under forutsittning att
dessa dndringar anses nddvandiga for att korrigera de makroekonomiska obalanserna.

En begéran fran kommissionen till en medlemsstat i enlighet med punkt 1 ska motiveras, med
hinvisning till behovet av att stddja genomforandet av relevanta rekommendationer, och den

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1176/2011 av den 16 november 2011 om forebyggande och
korrigering av makroekonomiska obalanser (EUT L 306, 23.11.2011, s. 25).
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ska ange de program eller de prioriteringar som den anser berors samt vilken typ av dndringar
som forvéntas.

Medlemsstaten ska svara pa den begiran som avses i punkt 1 inom tva manader efter det att
den mottagit begiran, och ange de dndringar som den anser dr nddvidndiga i relevanta
program, orsakerna till dessa dndringar, vilka program som berors och vilken typ av dndringar
som foreslds och hur de forvintas paverka genomforandet av rekommendationerna och av
fonderna. Kommissionen ska 1dmna eventuella synpunkter inom en ménad efter det att den
tagit emot svaret.

Medlemsstaten ska ldmna in ett forslag om dndring av de relevanta programmen inom tva
manader frdn och med det datum da det svar som avses i punkt 3 ldmnades in.

Om kommissionen inte har ldmnat ndgra synpunkter eller om den finner att synpunkterna
vederborligen beaktats ska kommissionen anta ett beslut om godkidnnande av &dndringarna av
relevanta program inom den tidsfrist som faststills i artikel [19.4].

Om medlemsstaten underlater att vidta &ndamaélsenliga dtgidrder som svar pd en begédran som
gjorts i enlighet med punkt 1, inom de tidsfrister som faststdlls i punkterna 3 och 4, far
kommissionen helt eller delvis hilla inne betalningarna till de berérda programmen eller
prioriteringarna i enlighet med artikel 91.

Kommissionen ska foresld for riddet att helt eller delvis halla inne atagandena eller
betalningarna for ett eller flera av en medlemsstats program i foljande fall:

a) Radet beslutar i enlighet med artikel 126.8 eller 126.11 1 EUF-fordraget att
medlemsstaten inte har vidtagit effektiva atgérder for att korrigera sitt alltfor stora
underskott.

b)  Rédet antar tva pa varandra foljande rekommendationer i samma forfarande vid alltfor
stora obalanser, i enlighet med artikel 8.3 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1176/2011%, p& grund av att en medlemsstat har l&mnat in en otillricklig plan
for korrigerande atgérder.

c) Radet antar tvd pd varandra foljande beslut i samma forfarande vid alltfor stora
obalanser i enlighet med artikel 10.4 1 forordning (EU) nr 1176/2011 dir man faststéller
en medlemsstats bristande efterlevnad pa grundval av att den inte har vidtagit
rekommenderade korrigerande atgérder.

d)  Om kommissionen finner att en medlemsstat inte har vidtagit atgéirder enligt vad som
avses i radets forordning (EG) nr 332/2002*' och foljaktligen beslutar att inte tillita
utbetalningen av det ekonomiska bistdnd som beviljats medlemsstaten.

e) Radet beslutar att en medlemsstat inte uppfyller det makroekonomiska
anpassningsprogram som avses 1 artikel 7 1 Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 472/2013* eller de atgirder som krivts i ett beslut frin rddet som antagits i
enlighet med artikel 136.1 i EUF-fordraget.

Innehallande av &dtaganden bor prioriteras, betalningar ska endast hallas om det behovs
omedelbara atgérder begérs och vid betydande dvertradelser. Innehéllandet av betalningar ska

40
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1176/2011 av den 16 november 2011 om férebyggande och
korrigering av makroekonomiska obalanser (EUT L 306, 23.11.2011, s. 25).

Rédets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om upprittandet av ett system for medelfristigt
ckonomiskt stdd till medlemsstaters betalningsbalans (EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om f6rstarkning av den
ekonomiska overvakningen och dvervakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroomradet som har,
eller hotas av, allvarliga problem i fraga om sin finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1).
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11.

goras vid betalningsansokningar som ldmnats in for de berérda programmen efter det datum
da beslutet om innehallande fattades.

Kommissionen fér, vid exceptionella ekonomiska omstéindigheter eller om berord
medlemsstat riktar en motiverad begiran till kommissionen inom tio dagar efter antagandet av
det beslut eller den rekommendation som avses i forra stycket, rekommendera att radet drar
tillbaka det innehéllande som avses i samma stycke.

Ett forslag fran kommissionen om innehallande av ataganden ska betraktas som antaget av
rddet om inte rddet genom en genomforandeakt beslutar att forkasta forslaget med
kvalificerad majoritet inom en ménad fran det att kommissionen lagt fram sitt forslag.

Innehéllandet av &taganden ska tillimpas pé& ataganden fran fonderna for den berdrda
medlemsstaten fran och med den 1 januari det ar som foljer pa beslutet om innehéllande.

Rédet ska genom en genomforandeakt anta ett beslut om ett forslag frin kommissionen som
avses i punkt 7 i samband med innehallande av betalningar.

Omfattningen och nivén pa det innehéllande av ataganden eller betalningar som ska goras ska
vara proportionella, respektera principen om likabehandling av medlemsstater samt ta hénsyn
till de ekonomiska och sociala forhallandena i den berérda medlemsstaten, sirskilt nir det
géller nivan av arbetsloshet, fattigdom och social utestdngning i den berdrda medlemsstaten i
forhallande till unionens genomsnitt och effekterna av innehéllandet pd den berdrda
medlemsstatens ekonomi. Sarskild hdnsyn ska tas till effekterna av innehallandet pd program
som &r viktiga for att atgérda negativa ekonomiska och sociala forhallanden.

Innehallandet av dtaganden ska begrinsas till 25 % av atagandena for foljande kalenderar for
fonderna eller 0,25 % av nominellt BNP, beroende pa vilket som &r lagst, 1 foljande fall:

a)  Forsta fallet av bristande efterlevnad inom ett forfarande vid alltfor stora underskott,
enligt punkt 7 a.

b)  Forsta fallet av bristande efterlevnad av en plan for korrigerande étgérder inom ett
forfarande vid alltfor stora obalanser, enligt punkt 7 b.

c) Bristande efterlevnad i samband med den rekommenderade korrigerande dtgirden inom
ett forfarande vid alltfor stora obalanser, enligt punkt 7 c.

d)  Forsta fallet av bristande efterlevnad enligt punkt 7 d och e.

Vid fortsatt bristande efterlevnad far innehéllandet av ataganden Overskrida de grénser som
anges 1 forsta stycket.

Radet ska hédva innehallandet av ataganden pa forslag av kommissionen enligt det forfarande
som anges i punkt 8, i foljande fall:

a)  Forfarandet vid alltfor stora underskott ldmnas vilande 1 enlighet med artikel 9 i rddets
forordning (EC) nr 1467/97% eller radet har beslutat i enlighet med artikel 126.12 i
EUF-fordraget att upphéva beslutet om att ett alltfor stort 6verskott foreligger.

b)  Rédet har godként den plan for korrigerande atgarder som den berdrda medlemsstaten
har 1dmnat in 1 enlighet med artikel 8.2 1 forordning (EU) nr 1176/2011 eller forfarandet
vid alltfor stora obalanser lamnas vilande i enlighet med artikel 10.5 1 den férordningen
eller radet har avslutat forfarandet vid alltfor stora obalanser 1 enlighet med artikel 11 1
den forordningen.

43

Rédets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om paskyndande och fortydligande av tillimpningen av
forfarandet vid alltfor stora underskott (EGT L 209, 2.8.1997, s. 6).

36 SV



SV

12.

13.

¢) Om kommissionen finner att en medlemsstat har vidtagit 1dmpliga atgarder enligt vad
som avses 1 radets forordning (EG) nr 332/2002.

d) Kommissionen har beslutat att den berérda medlemsstaten har vidtagit ldmpliga
atgirder for att genomfora det makroekonomiska anpassningsprogram som avses i
artikel 7 1 forordning (EU) nr 472/2013 eller de atgdrder som krévts i ett beslut fran
radet som antagits 1 enlighet med artikel 136.1 1 EUF-fordraget.

Niér radet har hdvt innehallandet av ataganden ska kommissionen ombudgetera de innehéllna
atagandena i enlighet med artikel [8] i1 rddets forordning (EU, Euratom) [ /...] (férordningen
om den flerdriga budgetramen)].

Innehéllna ataganden fér inte ombudgeteras for ar efter 2027.

Tidsfristen for tillbakadragande av det belopp som ombudgeterats i enlighet med artikel 99
inleds det ar di det innehéllna atagandet ombudgeterades.

Ett beslut om att hdva innehallandet av betalningar ska fattas av radet pa forslag av
kommissionen, om de tilldmpliga villkoren i forsta stycket dr uppfyllda.

Kommissionen ska hélla Europaparlamentet informerat om genomforandet av denna artikel. |
synnerhet ska kommissionen, om ett av villkoren i1 punkt 7 uppfylls for en medlemsstat,
omedelbart informera Europaparlamentet och ldmna uppgifter om de fonder och program som
skulle kunna bli féremal for innehallande av ataganden.

Europaparlamentet kan inbjuda kommissionen till en strukturerad dialog om tillimpningen av
denna artikel, med beaktande av 6verforingen av den information som avses 1 forsta stycket.

Kommissionen ska overldmna forslaget om innehdllande av ataganden eller forslaget om att
hdva ett sadant innehéllande till Europaparlamentet och radet.

Punkterna 1-12 ska inte gélla for prioriteringar eller program enligt artikel [4 ¢ v ii] i ESF+-
forordningen.

AVDELNING II1
PROGRAMPLANERING

KAPITEL 1
Allmanna bestimmelser for fonderna

Artikel 16
Utarbetande och inlimnande av program

Medlemsstaterna ska utarbeta program for att genomfora fonderna under perioden 1 januari
2021-31 december 2027.

Medlemsstaterna ska ldmna in program till kommissionen senast tre manader efter det att de
lamnat in partnerskapsdverenskommelsen.

Medlemsstaterna ska utarbeta program som foljer mallen for program i bilaga V.

For Amif, Fonden for inre sidkerhet och instrumentet for gransforvaltning och visering ska
medlemsstaten utarbeta program som foljer mallen for program i bilaga VI.
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Artikel 17
Programmens innehall

Varje program ska innehalla en strategi for hur programmet ska bidra till de politiska malen
och hur man ska informera om resultaten.

Ett program ska besta av prioriteringar. Varje program ska motsvarar ett politiskt mal eller
tekniskt stod. En prioritering som motsvarar ett politiskt méal ska bestd av en eller flera
sarskilda mal. Flera prioriteringar kan motsvara samma politiska mal.

For program som fér stod frdn EHFF far varje prioritering motsvara ett eller flera politiska
mal. De sirskilda mélen motsvarar de stodomraden som faststills i bilaga [III] till EHFF-
forordningen.

For program som far stod frdan Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ska ett program bestd av sirskilda mél.

Varje program ska innehélla foljande:
a)  En sammanfattning av de viktigaste utmaningarna, med beaktande av

i)  ekonomiska, sociala och territoriella skillnader, utom f6r program som far stod
fran EHFF,

ii))  marknadsmisslyckanden, investeringsbehov och komplementaritet med andra
former av stod,

iil) utmaningar som identifieras i relevanta landsspecifika rekommendationer och
andra relevanta rekommendationer fran unionen till medlemsstaten,

iv)  utmaningar i fraga om administrativ kapacitet och styrning,
v)  lardomar frén tidigare erfarenheter,

vi) makroregionala strategier och havsomradesstrategier, i de fall medlemsstaterna
och regionerna deltar 1 sddana strategier,

vii) for program som far stod frdn Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering, framsteg nédr det géller att genomfora relevanta
delar av unionens regelverk och handlingsplaner.

b)  En motivering for utvalda politiska mal, motsvarande prioriteringar, sdrskilda mal och
stodformer.

c¢)  Sérskilda mal for varje prioritering, utom for tekniskt stod.
d)  For varje sérskilt mal

1)  relaterade typer av atgirder, inklusive en forteckning Over planerade insatser av
strategisk betydelse och deras forvéntade bidrag till dessa sérskilda mal och till de
makroregionala strategierna och havsomradesstrategierna, i tillimpliga fall,

il)  output- och resultatindikatorer med motsvarande delmal och mal,
i11)  de huvudsakliga malgrupperna,

iv)  sirskilda maélterritorier, inklusive planerad anvéndning av integrerade territoriella
investeringar, lokalt ledd utveckling eller andra territoriella verktyg,

v) interregionala och transnationella atgérder, dir stddmottagarna finns i minst en
annan medlemsstat,

vi) den planerade anvdndningen av finansieringsinstrument,
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g)

h)

3

vii) interventionstyperna och en végledande fordelning av de anslagna medlen efter
interventionstyp eller stddomrade.

Den planerade anvindning av tekniskt stod enligt artiklarna 30-32 och relevanta
interventionstyper.

En finansieringsplan som innehaller

1)  en tabell med den totala tilldelningen for varje fond och for varje regionkategori
for hela programperioden och per ar, inklusive eventuella belopp som fors over i
enlighet med artikel 21,

ii) ett tabell med den totala tilldelningen for varje prioritering per fond och per
regionkategori samt det nationella bidraget med uppgift om det bestdr av
offentliga och privata medel,

ii1)  for program som fér stoéd fran EHFF, en tabell som for varje typ av stdodomrade
anger det totala anslaget fran fonden och det nationella bidraget,

iv)  for program som far stod frdn Amif, Fonden for inre sikerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering, en tabell som for varje sarskilt mal anger den totala
tilldelningen per typ av atgédrd, det nationella bidraget och om det bestar av
offentliga och privata medel.

De étgédrder som vidtas for att involvera de relevanta parter som avses i artikel 6 1
utformningen av programmet och partnernas roll i genomforandet, dvervakningen och
utvirderingen av programmet.

For varje nodvéndigt villkor som faststills 1 enlighet med artikel 11, bilaga III och
bilaga IV, en bedomning av huruvida det nddvéndiga villkoret &r uppfyllt den dag da
programmet ldmnas in.

Det tillvigagangssitt som planeras for att informera om och gora programmet synligt,
genom att faststdlla programmets mal, malgrupper, kommunikationskanaler,
anviandning av sociala medier, planerad budget och relevanta indikatorer for
overvakning och utvérdering.

Forvaltande myndighet, revisionsmyndighet och organ tar emot betalningar fran
kommissionen.

Led c och d i den hér punkten ska inte gélla for det sdrskilda mal som anges 1 artikel [4 ¢ vii)]
1 ESF+-férordningen.

Genom undantag frén punkt 3 d, for varje sdrskilt mal for program som fér stod fran Amif,
Fonden for inre sékerhet och instrumentet for grinsforvaltning och visering ska foljande

finnas med:

a)  En beskrivning av den ursprungliga situationen, utmaningar och atgarder som fonden
stoder.

b)  Uppgifter om de operativa milen.

¢) En vigledande forteckning dver atgdrder och hur atgirderna forvintas bidra till de
sarskilda och de operativa malen.

d) I tillampliga fall, en motivering till driftsstodet, de sédrskilda &tgérderna, bistdnd i
nddsituationer och atgiarder som avses i artiklarna [16 och 17] i Amif-férordningen.

e)  Output- och resultatindikatorer med motsvarande delmal och mal.

f)  Envigledande fordelning av de anslagna medlen efter typ av intervention.
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Interventionstyperna ska bygga pa en nomenklatur som faststélls i bilaga I. For program som
fir stod fran Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for griansforvaltning och
visering ska interventionstyperna bygga pa en nomenklatur som faststélls i de fondspecifika
forordningarna.

For de Eruf-, ESF+ och Sammanhéllningsfondsprogram som ldmnats in i enlighet med artikel
16 ska den tabell som avses i punkt 3 f ii innehélla beloppen endast f6r &ren 2021-2025.

Medlemsstaten ska underritta kommissionen om alla dndringar av den information som avses
1 punk 3 j, utan att detta kréver en dndring av programmet.

Artikel 18
Godkiinnande av program

Kommissionen ska beddma programmet och dess Overensstimmelse med den hér
forordningen och med de fondspecifika forordningarna, samt samstdmmigheten med
partnerskapsoverenskommelsen. Vid sin bedomning ska kommissionen sérskilt beakta
relevanta landsspecifika rekommendationer.

Kommissionen far framfora sina synpunkter inom tre ménader efter det att medlemsstaten har
lamnat in programmet.

Medlemsstaten ska se over programmet med beaktande av kommissionens synpunkter.

Kommissionen ska genom en genomfOrandeakt anta ett beslut om godkinnande av
programmet senast sex méanader efter den dag d& programmet lamnades in av medlemsstaten.

) Artikel 19
Andring av program

Medlemsstaten far ldmna in en motiverad begéran om &ndring av ett program tillsammans
med det &ndrade programmet, med uppgift om hur é&ndringen fOrvintas péverka
forverkligandet av malen.

Kommissionen ska beddoma &ndringen och hur den foljer den hir forordningen och de
fondspecifika forordningarna, inklusive kraven pé& nationell niva, och den far ldmna
synpunkter inom tre manader fran inlimningen av det dndrade programmet.

Medlemsstaten ska se Over det dndrade programmet med beaktande av kommissionens
synpunkter.

Kommissionen ska godkdnna dndringen av programmet inom sex manader efter det att det
lamnats in av medlemsstaten.

Medlemsstaten far under programperioden fora oOver hogst 5% av den ursprungliga
tilldelningen for en prioritering, men inte mer @n 3 % av programbudgeten, till en annan
prioritering for samma fond inom samma program. For program som far stod frdn Eruf och
ESF+ féar 6verforing goras endast av anslagen for samma regionkategori.

Sadana overforingar ska inte paverka foregdende ar. De ska anses vara av mindre betydelse
och ska inte kriva nagot beslut av kommissionen om @ndring av programmet. De ska dock
uppfylla alla réttsliga krav. Medlemsstaten ska ldmna in till kommissionen en reviderad
version av den tabell som avses i artikel 17.3 f ii, f iii eller f iv, beroende pd vad som é&r
tillampligt.
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6. Kommissionens godkdnnande ska inte krdvas for rittelser som dr rent tekniska eller
redaktionella och som inte paverkar genomférandet av programmet. Medlemsstaterna ska
underritta kommissionen om sédana rattelser.

7. For program som far stod frdn EHFF ska dndringar av programmen som ror inforandet av
indikatorer inte krdva kommissionens godkénnande.

Artikel 20
Gemensamt stod fran Eruf, ESF+ och Sammanhdllningsfonden

1. Eruf, ESF+ och Sammanhéllningsfonden far gemensamt stodja program inom malet
Investering for sysselséttning och tillvéxt.

2. Eruf och ESF+ far komplettera varandra och inom en grins pd 10 % av stddet frdn de
fonderna for varje prioritering inom ett program fér de finansiera hela eller en del av en insats
dir kostnaderna berittigar till stod fran den andra fonden, enligt den fondens regler om
stodberdttigande, under forutsdttning att kostnaderna dr nddvandiga for att genomfora

insatsen.
Artikel 21
Overforing av medel
1. Medlemsstaterna far begéra en overforing av hogst 5 % av ett programs anslag fran vilken

som helst av fonderna till en annan fond med delad forvaltning eller till ett instrument med
direkt eller indirekt forvaltning.

2. Overforda medel ska anvindas i enlighet med reglerna for den fond eller det instrument till
vilken medlen fors O6ver och nir det giller overforingar till instrument med direkt eller
indirekt forvaltning ska de anvindas till forman for den berérda medlemsstaten.

3. En begéran enligt punkt 1 ska innehdlla det totala belopp som fors dver for varje &r per fond
och per regionkategori i forekommande fall, den ska vara vederborligen motiverad och den
ska atfoljas av det eller de reviderade programmen fran vilka medel fors 6ver i enlighet med
artikel 19, med uppgift om till vilken fond eller vilket instrument beloppen fors Gver.

4. Kommissionen far invinda mot en begiran om 6verforing i den relaterade programéndringen
om Overforingen skulle innebédra en risk att malen for det program som medlen skulle
overforas fran inte ldngre kan uppnés.

5. Endast medel for kommande kalenderar far féras over.

KAPITEL II
Territoriell utveckling

Artikel 22
Integrerad territoriell utveckling

Medlemsstaten ska stodja integrerad territoriell utveckling genom strategier for territoriell och lokal
utveckling i ndgon av foljande former:

a) Integrerade territoriella investeringar.
b)  Lokalt ledd utveckling.

c¢)  Négot annat territoriellt verktyg for att stodja initiativ som medlemsstaten utformar for
att investeringar som planeras for Eruf inom det politiska mél som avses i artikel 4.1 e.
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Artikel 23
Territoriella strategier

Territoriella strategier som genomfors i enlighet med artikel 22 a eller ¢ ska innehalla f6ljande
element:

a)  Det geografiska omrdde som omfattas av strategin.
b)  En analys av omradets utvecklingsbehov och mojligheter.

c¢)  En beskrivning av en integrerad strategi for att hantera konstaterade utvecklingsbehov
och mojligheter.

d) En beskrivning av parternas deltagande i enlighet med artikel 6 nér det géller att
utarbeta och genomfora strategin.

De far ocksé innehalla en forteckning dver de insatser som ska stddjas.

Relevanta myndigheter eller organ pa stadsnivd, lokal niva eller annan territoriell niva
ansvarar for att utarbeta de territoriella strategierna.

Om det inte ingér en forteckning Over insatser som ska stddjas i1 den territoriella strategin ska
relevanta myndigheter eller organ pé stadsniva, lokal niva eller annan territoriell niva vélja ut
eller delta i urvalet av insatser.

De utvalda insatserna ska dverensstimma med den territoriella strategin.

Om en myndighet eller ett organ pa stadsnivd, lokal niva eller annan territoriell niva utfor
andra arbetsuppgifter &n urvalet av insatser som faller under den forvaltande myndighetens
ansvar ska den forvaltande myndigheten ange att myndigheten ar ett férmedlande organ.

Stod far ges till utarbetandet och utformningen av territoriella strategier.

Artikel 24
Integrerad territoriell investering

Om en strategi som genomfors 1 enlighet med artikel 23 omfattar investeringar som far stod
fran en eller flera fonder, fran ett eller flera program eller frdn mer dn en prioritering inom
samma program far atgirderna genomforas 1 form av en integrerad territoriell investering
(nedan kallad IT7).

Den forvaltande myndigheten ska sdkerstdlla att det 1 det elektroniska systemet for
programmet eller programmen anges vilka insatser samt output och resultat som bidrar till en
ITIL

Artikel 25
Lokalt ledd utveckling

Eruf, ESF+ och EHFF far stddja lokalt ledd utveckling.
Medlemsstaten ska sdkerstilla att lokalt ledd utveckling
a)  inriktas pd subregionala omraden,

b) leds av lokala aktionsgrupper som bestar av foretrddare for offentliga och privata lokala
socioekonomiska intressegrupper och dir ingen enskild intressegrupp styr
beslutsfattandet,

c) genomfors genom integrerade strategier i enlighet med artikel 26,
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d) stoder nidtverksarbete, innovativa inslag i det lokala sammanhanget och, nidr s &r
lampligt, samarbete med andra territoriella aktorer.

Om stod till de strategier som avses i1 punkt 2 ¢ ar tillgdngligt frdn mer 4n en fond ska de
relevanta forvaltande myndigheterna genomfora ett gemensamt urvalsforfarande for sédana
strategier samt inrdtta en gemensam kommitté for alla berérda fonder for att Overvaka
genomforandet av strategierna. De relevanta forvaltande myndigheterna fir vélja en av de
berdrda fonderna som ska sta for alla de kostnader for forberedelser, forvaltning och ledning
som avses 1 artikel 28.1 a och c i samband med strategierna.

Om genomforandet av en sddan strategi omfattar stod frdn mer &n en fond fir relevant
forvaltande myndighet utse en av fonderna till samordnande fond.

Den samordnande fondens bestimmelser ska gélla for strategin. Myndigheter for andra fonder
ska forlita sig pa beslut och forvaltningskontroller av den behdriga myndigheten fér den
samordnande fonden.

Myndigheterna for den samordnande fonden ska forse myndigheterna for de andra fonderna
med den information som behdvs for att de ska kunna Overvaka och gora betalningar i
enlighet med bestimmelserna i de fondspecifika forordningarna.

Artikel 26
Lokalt ledda utvecklingsstrategier

De relevanta forvaltande myndigheterna ska sdkerstdlla att varje strategi som avses i artikel
25.2 c innehaller foljande element:

a)  Det geografiska omrade och den befolkning som omfattas av strategin.
b)  Lokalsamhillets delaktighet i utvecklingen av strategin.
c¢)  Enanalys av omradets utvecklingsbehov och mojligheter.

d) Malen for strategin, inklusive mdtbara mal for resultaten och relaterade planerade
atgarder.

e) Forvaltnings-, Overvaknings- och utvdrderingsrutiner, som visar den lokala
aktionsgruppens kapacitet att genomfora strategin.

f)  En finansieringsplan, inklusive det planerade anslaget fran varje fond och program som
berdrs.

De relevanta forvaltande myndigheterna ska faststilla kriterier for urvalet av strategierna,
inrdtta en kommitté som ska gora urvalet och godkénna de strategier som kommittén valt ut.

De relevanta forvaltande myndigheterna ska fardigstélla den forsta omgéngen i1 urvalet av
strategier och sékerstélla att de lokala aktionsgrupper som valts ut kan utfora sina
arbetsuppgifter enligt artikel 27.3 inom tolv manader efter det att det relevanta programmet
har godkints eller, ndr det giller strategier som fir stdd frdn mer &n en fond, inom tolv
manader efter det att det sista berdrda programmet har godkénts.

Beslutet om godkénnande av en strategi ska innehélla tilldelningen for varje fond och
program som berdrs samt ange ansvarsfordelningen for forvaltning och kontroll inom
programmet eller programmen.

Artikel 27
Lokala aktionsgrupper

Lokala aktionsgrupper ska utforma och genomfora de strategier som avses 1 artikel 25.2 c.
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De forvaltande myndigheterna ska sdkerstilla att de lokala aktionsgrupperna antingen véljer
en partner inom gruppen som samordnande partner i administrativa och ekonomiska frégor,
eller att de tillsammans bildar en lagligt etablerad gemensam struktur.

Det dr uteslutande de lokala aktionsgrupperna som ska utfora foljande uppgifter:
a)  Framja de lokala aktorernas kapacitet att utveckla och genomfora insatser.

b) Inf6ra ett icke-diskriminerande och Oppet urvalsforfarande och kriterier som inte leder
till intressekonflikter och som sidkerstéller att ingen enskild intressegrupp styr besluten
om urval.

c)  Forbereda och offentliggdra ansdkningsomgéngar.

d)  Vilja ut insatser och faststélla stodbeloppet, samt ldgga fram forslagen till det organ
som dr ansvarigt for att slutkontrollen av stodberdttigande gors innan de godkénns.

e)  Overvaka framstegen pa viigen mot att uppnd malen for strategin.
f)  Utvidrdera genomforandet av strategin.

Om lokala aktionsgrupper utfor uppgifter som inte omfattas av punkt 3 och som faller inom
ansvarsomradet for den forvaltande myndigheten eller det utbetalande organet, ska de lokala
aktionsgrupperna av den forvaltande myndigheten utses till formedlande organ i enlighet med
de fondspecifika bestimmelserna.

Den lokala aktionsgruppen far vara stoddmottagare och den fir genomfora insatser i enlighet
med strategin.

Artikel 28
Stod fran fonderna till lokalt ledd utveckling

Medlemsstaten ska sdkerstdlla att stod frdn fonderna till lokalt ledd utveckling omfattar
foljande:

a)  Kapacitetsbyggande och forberedande éatgdrder som stoder utformningen och det
framtida genomforandet av strategierna.

b)  GenomfOrandet av insatser, inklusive verksamhet 1 samarbete och forberedelser, som
véljs ut inom den lokala utvecklingsstrategin.

¢)  Forvaltning, 6vervakning och utvérdering av strategin och ledning av den.

Det stdd som avses i punkt 1 a ska vara stodberittigande oavsett om strategin senare viljs ut
for finansiering.

Det stdd som avses 1 punkt 1 ¢ fir inte overstiga 25 % av det totala offentliga bidraget till
strategin.

KAPITEL III
Tekniskt stod

Artikel 29
Tekniskt stod pa kommissionens initiativ

P4 kommissionens initiativ far fonderna stodja sddana atgirder for forberedelser,
Overvakning, kontroll, revision, utvdrdering, kommunikation inklusive gemensam
kommunikation om unionens politiska prioriteringar och synlighet och alla andra atgérder for
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administrativt och tekniskt stod som krivs for att genomfora den hér forordningen, nir sé ar
lampligt tillsammans med tredjelénder.

2. Sédana atgdrder far omfatta framtida och tidigare programperioder.

3. Kommissionen ska ldgga fram sina planer nér ett bidrag frdn fonderna planeras i enlighet med
artikel [110] i budgetforordningen.

4. Beroende pa syftet kan de atgérder som avses i denna artikel finansieras antingen som
driftsutgifter eller administrativa utgifter.

Artikel 30
Tekniskt stod till medlemsstaterna

1. P4 en medlemsstats initiativ fir fonderna stodja atgirder, som kan omfatta tidigare och
framtida programperioder, som &r nodvéindiga for att fonderna ska kunna forvaltas och
anvindas effektivt.

2. Varje fond fér bidra till tekniska stodatgirder som &r stodberittigande inom nigon av de andra
fonderna.
3. Inom varje program ska tekniskt stod ges i form av en prioritering som giller for en enda
fond.
Artikel 31

Schablonfinansiering av tekniskt stod till medlemsstaterna

1. Tekniskt stod till varje program ska erséttas med schablonbelopp genom att man tillimpar de
procentsatser som anges 1 punkt2 pa de stodberdttigande utgifter som ingar i varje
betalningsansokan i enlighet med artikel 85.3 a eller c, beroende pé vad som ér tillimpligt.

2. De procentsatser som ersétts for tekniskt stod genom fonderna ska vara foljande:

a)  Stod fran Eruf inom madlet Investering for sysselsdttning och tillvdxt samt stod fran
Sammanhallningsfonden: 2,5 %.

b)  Stod fran ESF+: 4 %, program enligt artikel 4.1 c vii i ESF+-forordningen: 5 %.
c)  Stod fran EHFF: 6 %.

d)  Stod fran Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for griansforvaltning och
visering: 6 %.

3. Sérskilda regler for tekniskt stod for Interregprogrammen ska faststéllas i forordningen om
europeiskt territoriellt samarbete.

Artikel 32
Finansiering som inte dr kopplad till kostnader for tekniskt stod till medlemsstaterna

Utover vad som anges i artikel 31 far medlemsstaten foresld att ytterligare tekniskt stod ges for att
stidrka den kapacitet hos medlemsstatens myndigheter, stédmottagare och relevanta parter som behdvs
for att fonderna ska kunna forvaltas och anvindas effektivt.

Stod till sadana atgarder ska genomforas med finansiering som inte dr kopplad till kostnader i1 enlighet
med artikel 89.
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AVDELNING IV
OVERVAKNING, UTVARDERING, KOMMUNIKATION OCH SYNLIGHET

KAPITEL I
Overvakning

Artikel 33
Overvakningskommitté

Medlemsstaten ska inrdtta en kommitté som ska Overvaka genomforandet av programmet
(nedan kallad overvakningskommitté) inom tre manader efter det att berérd medlemsstat
underrittas om beslutet om godkdnnande av programmet.

Medlemsstaten fér inrétta en enda dvervakningskommitté for mer dn ett program.
Varje dvervakningskommitté ska sjdlv anta sin arbetsordning.

Overvakningskommittén ska sammantrida minst en gdng om aret och ska granska alla fragor
som paverkar programmets framsteg pd vigen mot programmalen.

Medlemsstaten ska offentliggéra dvervakningskommitténs arbetsordning samt alla uppgifter

och all information som delas med dvervakningskommittén pa den webbplats som avses i
artikel 44.1.

Punkterna 14 ska inte gilla for program enligt artikel [4 ¢ vi] 1 ESF+-férordningen och
relaterat tekniskt stod.

Artikel 34
Overvakningskommitténs sammansiittning

Medlemsstaten ska faststédlla 6vervakningskommitténs sammanséttning och ska sikerstilla en
balanserad representation av medlemsstatens relevanta myndigheter och férmedlande organ
och av foretradare for de partner som avses i artikel 6.

Varje medlem av dvervakningskommittén ska ha en rost.

Medlemsstaten ska offentliggdra en forteckning 6ver medlemmarna i 6vervakningskommittén
pa den webbplats som avses i artikel 44.1.

Kommissionens foretrddare ska delta 1 Overvakningskommitténs arbete i1 egenskap av
radgivare.

Artikel 35
Overvakningskommitténs uppgifter

Overvakningskommittén ska granska
a)  framstegen med att genomfora programmet och att uppna delmélen och malen,

b)  eventuella problem som péverkar programmets prestation och de atgiarder som vidtagits
for att 10sa dem,

¢) programmets bidrag till hanteringen av de utmaningar som identifieras i1 relevanta
landsspecifika rekommendationer,

d) de aspekter av forhandsbedomningen som anges 1 artikel 52.3 och det strategidokument
som avses i artikel 53.2,
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e) framstegen med att genomfora utvdrderingar, sammanfatta utvérderingarna och folja
upp resultaten,

f)  genomfdrandet av kommunikations- och synlighetsatgarder,
g) framstegen med att genomfora insatser av strategisk betydelse, i tillimpliga fall,

h) uppfyllandet av nddvindiga villkor och tillimpningen av dem under hela
programperioden,

i)  framstegen med att bygga upp administrativ kapacitet hos offentliga institutioner och
stodmottagare, om det r relevant.

Overvakningskommittén ska godkiinna

a) de metoder och kriterier som tillimpas for urvalet av insatser, inklusive alla &ndringar
av dessa, efter samrdd med kommissionen i enlighet med artikel 67.2, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 27.3 b, c och d,

b) de arliga prestationsrapporterna for program som far stod fran Eruf, Amif, Fonden for
inre sdkerhet och instrumentet for grinsforvaltning och visering samt den slutliga
prestationsrapporten for program som far stod frd&n Eruf, ESF+ och
Sammanhéllningsfonden,

¢)  utvirderingsplanen och alla dndringar av den,

d) alla forslag frdn den forvaltande myndigheten om éndring av programmet, inklusive om
overforingar i enlighet med artikel 19.5 och artikel 21.

Artikel 36
Arlig prestationséversyn

Ett arligt 6versynsmote for kommissionen och varje medlemsstat ska anordnas, for att de ska
granska prestationen for varje program.

Kommissionen eller, om medlemsstaten begér detta, medlemsstaten och kommissionen ska
vara ordforande vid det arliga Oversynsmotet.

For program som far stod fran Amif, Fonden fo6r inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ska ett Oversynsmote anordnas minst tva génger under
programperioden.

For program som far stdd fran Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden ska medlemsstaten
senast en manad fore det arliga Gversynsmotet ge kommissionen information om de aspekter
som anges 1 artikel 35.1.

For program enligt artikel [4.1 ¢ vii] i ESF+-forordningen ska endast information enligt
artikel 35.1 a, b, ¢, f och h ldmnas.

Resultaten av det arliga 6versynsmétet ska dokumenteras 1 godkédnda protokoll.

Medlemsstaten ska folja upp de frdgor som kommissionen tar upp och inom tre ménader
informera kommissionen om vilka atgarder som vidtagits.

For program som far stdd fran EHFF, Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ska medlemsstaten ldmna in en éarlig prestationsrapport i
enlighet med de fondspecifika forordningarna.
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Artikel 37
Overfiring av uppgifter

Den forvaltande myndigheten ska senast den 31 januari, den 31 mars, den 31 maj, den 31 juli,
den 30 september och den 30 november varje ar péd elektronisk vdg fora dver kumulativa
uppgifter till kommissionen i enlighet med mallen i bilaga VII.

Den forsta overforingen ska goras senast den 31 januari 2022 och den sista dverforingen
senast den 31 januari 2030.

For program enligt artikel 4.1 ¢ vii 1 ESF+-forordningen ska uppgifter foras dver varje ar
senast den 30 november.

Uppgifterna ska for varje prioritering delas upp per sérskilt mal och per regionkategori, och de
ska avse

a) antalet utvalda insatser, insatsernas totala stodberittigande kostnad, bidraget frén
fonderna och de totala stodberittigande utgifter som stoddmottagarna redovisat for den
forvaltande myndigheten, allt uppdelat per interventionstyp,

b) vidrdena for output- och resultatindikatorer for de utvalda insatserna och virden som
uppnitts genom insatserna.

For finansieringsinstrument ska uppgifter d&ven lamnas om foljande:
a)  Stodberittigande utgifter per typ av finansiell produkt.

b) Belopp for de forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som redovisats som
stodberéttigande utgifter.

c)  Belopp, per typ av finansiell produkt, for de privata och offentliga medel som utnyttjats
utover fonderna.

d) Réinta och andra vinster som genererats genom fondernas stod till de
finansieringsinstrument som avses 1 artikel 54 och aterférda medel som hanfor sig till
det stdd fran fonderna som avses i artikel 56.

De uppgifter som ldmnas in i1 enlighet med denna artikel ska vara tillforlitliga och aktuella
uppgifter fran slutet av manaden fore den minad da de ldamnas in.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggora alla uppgifter som fors Gver till kommissionen
pa den webbplats som avses i artikel 44.1.

For program som far stod frain EHFF ska kommissionen anta en genomforandeakt i enlighet
med det rddgivande forfarande som avses i artikel 109.2 for att faststdlla en mall som ska
anvédndas vid genomforandet av den hir artikeln.

Artikel 38
Slutlig prestationsrapport

For program som far stod fran Eruf, ESF+ och Sammanhéllningsfonden ska varje forvaltande
myndighet 1dmna in till kommissionen en slutlig prestationsrapport for programmet senast den
15 februari 2031.

Den slutliga prestationsrapporten ska innehalla en beddmning av i1 vilken utstrackning
programmadlen har uppnatts pa grundval av de aspekter som anges i artikel 35.1, med
undantag av den information som ldmnas i enlighet med artikel 35.1 d.

Kommissionen ska granska den slutliga prestationsrapporten och informera den forvaltande
myndigheten om eventuella synpunkter inom fem manader efter att ha mottagit den slutliga
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prestationsrapporten. Om sadana synpunkter ldmnas ska den forvaltande myndigheten ldmna
alla de uppgifter som behdvs med avseende pd dessa synpunkter och, om sé ar befogat, inom
tre manader informera kommissionen om vilka atgirder som har vidtagits. Kommissionen ska
informera medlemsstaterna om godtagandet av rapporten.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggéra de slutliga prestationsrapporterna pa den
webbplats som avses i artikel 44.1.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna artikel ska kommissionen
anta en genomforandeakt for att faststdlla mallen for den slutliga prestationsrapporten. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 108.

KAPITEL II
Utvardering

Artikel 39
Medlemsstatens utvirderingar

Den forvaltande myndigheten ska gora utviarderingar av programmet. Varje utvérdering ska
innehdlla en beddmning av programmets &dndamdlsenlighet, effektivitet, relevans,
samstimmighet och EU-mervirde med syftet att forbéttra kvaliteten ndr det géiller utformning
och genomforande av programmen.

Den forvaltande myndigheten ska dessutom senast den 30 juni 2029 gora en utvirdering av
varje program for att bedoma dess genomslag.

Den forvaltande myndigheten ska lata funktionellt oberoende experter géra utvarderingarna.

Den forvaltande myndigheten eller medlemsstaten ska sédkerstélla att det finns forfaranden
som gor det mojligt att ta fram och samla in de uppgifter som kravs for utvirderingarna.

Den forvaltande myndigheten eller medlemsstaten ska uppréitta en utvérderingsplan.
Utvérderingsplanen far omfatta mer dn ett program. For Amif, Fonden for inre sdkerhet och
instrumentet for grinsforvaltning och visering ska planen omfatta en halvtidsutvéirdering som
ska vara genomford den 31 mars 2024.

Den forvaltande myndigheten ska ldgga fram utvérderingsplanen for 6vervakningskommittén
senast ett ar efter det att programmet har godkénts.

Den forvaltande myndigheten ska offentliggdra alla utvdrderingar pd den webbplats som
avses 1 artikel 44.1.

Artikel 40
Kommissionens utviirdering

Kommissionen ska genomfdra en halvtidsutvdrdering for att granska &dndamaélsenlighet,
effektivitet, relevans, samstimmighet och EU-mervirde for varje fond till slutet av 2024.
Kommissionen far anvénda all relevant information som redan finns tillgénglig i enlighet med
artikel [128] i budgetforordningen.

Kommissionen ska genomfora en efterhandsutvirdering for att granska dndamaélsenlighet,
effektivitet, relevans, samstimmighet och EU-mervéirde for varje fond senast den 31
december 2031.
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KAPITEL III
Synlighet, oppenhet och kommunikation

AVSNITT I
SYNLIGHET FOR STODET FRAN FONDERNA

Artikel 41
Synlighet
Varje medlemsstat ska sidkerstélla f6ljande:
a) Synlighet for stodet i all verksamhet som ror de insatser som fér stod fran fonderna, sirskilt

nir det géller insatser av strategisk betydelse.

b) Kommunikation till EU:s invanare om den roll fonderna spelar och resultatet av dem, genom
en gemensam webbportal som ger dtkomst till alla program dédr medlemsstaten deltar.

Artikel 42
Unionens emblem

Medlemsstaterna, de forvaltande myndigheterna och stddmottagarna ska anvinda EU:s emblem i
enlighet med bilaga VIII nér de genomfor synlighets-, dppenhets- och kommunikationsétgirder.

Artikel 43
Kommunikationsansvariga och kommunikationsnditverk

1. Varje medlemsstat ska ha en kommunikationssamordnare med ansvar for synlighets-,
Oppenhets- och kommunikationsatgérder 1 samband med stodet frdn fonderna, inklusive
program inom maélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) om den fOrvaltande
myndigheten finns hos medlemsstaten. Kommunikationssamordnaren ska samordna
kommunikations- och synlighetsatgarderna mellan programmen.

Kommunikationssamordnaren ska delta 1 synlighets-, Oppenhets- och
kommunikationsétgéirder i foljande organ:

a) FEuropeiska  kommissionens  representationskontor ~ och  Europaparlamentets
forbindelsekontor i medlemsstaterna samt Europa direkt-kontor och andra nétverk,
utbildnings- och forskningsinstitutioner.

b)  Andra relevanta partner och organ.

2. Varje forvaltande myndighet ska ha en kommunikationsansvarig for varje program (nedan
kallad kommunikationsansvarig for programmet).

3. Kommissionen ska inrdtta ett nédtverk bestdende av kommunikationssamordnarna, de
kommunikationsansvariga for programmen och kommissionens foretrddare, for att utbyta
information om synlighets-, 6ppenhets- och kommunikationsatgérder.
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AVSNITT 11
OPPENHET I GENOMFORANDET AV FONDERNA OCH KOMMUNIKATION OM
PROGRAMMEN

Artikel 44
Den forvaltande myndighetens ansvar

Den forvaltande myndigheten ska inom sex manader frdn godkinnandet av programmet
sakerstdlla att det finns en webbplats med information om de program som den ansvarar for,
som omfattar programmets mal, verksamhet, tillgidngliga finansieringsmdjligheter och
resultat.

Den forvaltande myndighet ska, senast en ménad innan en ansokningsomgang inleds, pa den
webbplats som avses i punkt 1 publicera en kort sammanfattning av planerade och
offentliggjorda ans6kningsomgangar, med foljande uppgifter:

a)  Det geografiska omrdde som omfattas av ansokningsomgangen.
b)  Det eller de politiska méal som berdrs.

c¢)  Typ av sokande som é&r behoriga.

d) Sammanlagt stodbelopp for ansokningsomgangen.

e)  Start- och slutdatum f6r ans6kningsomgangen.

Den forvaltande myndighet ska pa webbplatsen offentliggdéra en forteckning dver de insatser
som valts ut for att fi stod frdn fonderna pad minst ett av unionens officiella sprak och
forteckningen ska uppdateras atminstone var tredje manad. Varje insats ska ha en unik
beteckning. Forteckningen ska innehalla f6ljande uppgifter:

a)  For rittsliga enheter: stddmottagarens namn.
b)  Om stddmottagaren dr en fysisk person: férnamn och efternamn.

c) For EHFF-insatser kopplade till ett fiskefartyg: numret i registret over unionens
fiskeflotta enligt kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2017/218%,

d) Namnet pa insatsen.

e) Insatsens syfte och vad som uppnatts.

f)  Startdatum fOr insatsen.

g)  Forvintat eller faktiskt datum dé insatsen avslutades.

h)  Total kostnad for insatsen.

1) Berord fond.

1) Sarskilt mal som berors.

k)  Unionens medfinansieringsgrad.

1)  Platsindikator eller positionsbestdmning for insats och land som berdrs.

m) For mobila insatser eller insatser som omfattar flera platser: stddmottagaren plats om
stodmottagaren r en rittslig enhet eller region pa Nuts 2-nivad om stodmottagaren &dr en
fysisk person.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om registret 6ver unionens
fiskeflotta (EUT L 34, 9.2.2017, 5. 9).
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n) Interventionstyp for insatsen i enlighet med artikel 67.3 g.

For de uppgifter som avses i leden b, ¢ och k i1 forsta stycket ska uppgifterna tas bort tva ar
efter det att de forst publicerades pa webbplatsen.

For program som far stod fran EHFF ska de uppgifter som avses i leden b och c i forsta
stycket offentliggdras endast om ett sddant offentliggdrande Overensstimmer med nationell
lagstiftning om skydd av personuppgifter.

De uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 ska publiceras pd webbplatsen i ett Oppet
maskinldsbart format i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2003/98/EG*,
for att uppgifterna ska kunna sorteras, vara sokbara, extraheras, jamforas och vidareutnyttjas.

Den forvaltande myndigheten ska informera stddmottagarna om att uppgifterna kommer att
offentliggoras fore offentliggérandet i enlighet med den hér artikeln.

Den forvaltande myndigheten ska sékerstilla att allt kommunikations- och synlighetsmaterial,
dven pa stodmottagarniva, gors tillgdangligt pd begidran av unionens institutioner, organ och
byréer, att det finns ett icke-exklusivt, odterkalleligt och avgiftsfritt tillstdnd att anvénda
sadant material samt att eventuella befintliga rittigheter till materialet ges till unionen i
enlighet med bilaga VIII.

Artikel 45
Stodmottagarnas ansvar

Stodmottagarna och de organ som genomfor finansieringsinstrumenten ska informera om stod
frdn fonderna, inklusive medel som ateranvinds 1 enlighet med artikel 56, till insatsen pa
foljande sitt:

a)  Pa stddmottagarens officiella webbplats eller sidor pa sociala medier, om sddana finns,
ska det finnas en kort beskrivning av insatsen, i proportion till stddnivén, inklusive dess
syfte och resultat, diar unionens ekonomiska stod framhavs.

b) De ska pa ett synligt sitt redogora for stodet frdn fonderna i de dokument och i det
kommunikationsmaterial som ror genomforandet av insatsen och som anvédnds for
allménheten eller deltagarna.

c¢) De ska sidtta upp skyltar eller anslagstavlor pa offentlig plats sa snart det konkreta
genomfOrandet av insatserna som innebir fysiska investeringar eller inkdp av utrustning
inleds, for

1)  insatser som fir stod frdn Eruf och Sammanhéllningsfonden om den totala
kostnaden overstiger 500 000 euro,

i1)  insatser som far stod fran ESF+, EHFF, Fonden for inre sidkerhet, Amif och
instrumentet for gransforvaltning och visering om den totala kostnaden overstiger
100 000 euro.

d) For insatser som inte omfattas av led ¢ ska de offentligt ansla minst en tryckt affisch
eller visa en elektronisk bildskidrm 1 minst A3-format med information om insatsen, och
dér stodet fran fonderna framhévs.

e) For insatser av strategisk betydelse och insatser vars totala kostnad dverstiger 10 000
000 euro ska de anordna ett informationsevenemang, och i1 god tid involvera
kommissionen och ansvarig forvaltande myndighet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av
information fran den offentliga sektorn (EUT L 345, 31.12.2003, s. 90).
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Detta krav ska inte gélla insatser som far stod inom det sérskilda mél som faststélls i
artikel 4.1 c vii 1 ESF+-forordningen.

2. For sméprojektfonder ska stodmottagaren sékerstilla att slutmottagarna uppfyller kraven i
punkt 1.

For finansieringsinstrument ska stodmottagaren sédkerstdlla att slutmottagarna uppfyller
kraven i punkt 1 c.

3. Om stodmottagaren inte fullgdr sina skyldigheter enligt artikel 42 eller punkterna 1 och 2 i
den hir artikeln ska medlemsstaten gora en finansiell korrigering genom att dra tillbaka hogst
5 % av stodet fran fonderna till den berdrda insatsen.

AVDELNING V
EKONOMISKT STOD FRAN FONDERNA

KAPITEL I
Former av bidrag fran unionen

Artikel 46
Former av bidrag frdan unionen till programmen

Unionens bidrag kan utformas pé nagot av foljande sétt:

a)

b)

SV

Finansiering som inte dr kopplad till kostnader for relevanta insatser i enlighet med
artikel 89 och baserat pa antingen

1)  att villkoren dr uppfyllda, eller
ii)  att resultaten uppnatts.

Ersittning av stodberittigande kostnader som faktiskt belastat stddmottagarna eller den
privata partnern i ett offentligt-privat partnerskap och som betalats i samband med
genomforandet av insatsen.

Enhetskostnader i enlighet med artikel 88, som tdcker samtliga eller vissa specifika
kategorier av stodberdttigande kostnader som tydligt identifieras i forvig, pd grundval
av ett belopp per enhet.

Enhetsbelopp 1 enlighet med artikel 88, som pd ett Gvergripande sitt ticker samtliga
eller vissa specifika kategorier av stodberittigande kostnader som tydligt identifieras i
forvag.

Schablonfinansiering i enlighet med artikel 88, som tacker vissa specifika kategorier av
stodberittigande kostnader som tydligt identifieras 1 forvdg, genom att en viss
procentsats av kostnaderna ersitts.

En kombination av de former som avses i leden a—e.
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KAPITEL 11
Former av stod fran medlemsstaterna

Artikel 47
Stodformer

Medlemsstaterna ska anvénda bidraget fran fonderna for att tillhandahalla stod till stodmottagarna i
form av bidrag, finansieringsinstrument eller priser eller en kombination dirav.

AVSNITT I
BIDRAGSFORMER

Artikel 48
Bidragsformer

1. Bidrag som medlemsstaterna ger till stddmottagarna kan utformas pa nagot av foljande sitt:

a)  Ersdttning av stodberdttigande kostnader som faktiskt belastat en stodmottagare eller
den privata partnern 1 ett offentligt-privat partnerskap och som betalats i samband med
genomforandet av insatsen, inklusive naturabidrag och avskrivningar.

b)  Enhetskostnader.
c¢)  Enhetsbelopp.
d)  Schablonfinansiering.

e) En kombination av de former som avses i leden a—d, under forutsittning att varje form
omfattar olika kostnadskategorier eller att de anviands for olika projekt som ingér i en
insats eller for pd varandra foljande etapper i en insats.

Om den totala kostnaden for en insats inte &verstiger 200 000 euro ska bidraget till
stodmottagaren fran Eruf, ESF+, Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ges 1 form av enhetskostnader, enhetsbelopp eller
schablonsatser, forutom for insatser som far stod 1 form av statligt stod. Nar
schablonfinansiering anvidnds ska endast de kostnadskategorier for vilka schablonsatserna
giller ersittas i enlighet med led a 1 forsta stycket.

Dessutom far 16ner och ersittningar till deltagarna erséttas i enlighet med led a i1 forsta
stycket.

2. Beloppen for de former av bidrag som avses i led 1 b, ¢ och d ska faststéllas pa ett av foljande
satt:

a)  Enrittvis, skdlig och kontrollerbar berdkningsmetod baserad pa
1) statistiska uppgifter, annan objektiv information eller en expertbedomning,
i1) kontrollerade historiska uppgifter for enskilda stodmottagare,
ii1) tillimpning av normala rutiner for kostnadsredovisning for enskilda stddmottagare.

b)  Budgetforslag som faststélls fran fall till fall och som godkédnns pa férhand av det organ
véljer ut insatsen, om den totala kostnaden for insatsen inte 6verskrider 200 000 euro.

c¢) I enlighet med bestimmelserna om tillimpning av motsvarande enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillimpas inom unionens politik for en liknande
insatstyp.
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d) I enlighet med bestdmmelserna for tillimpning av motsvarande enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser som tillimpas inom bidragssystem som finansieras helt
och héllet av medlemsstaten for liknande typer av insatser.

e)  Schablonsatser och sérskilda metoder som inréttas genom den hér forordningen eller de
fondspecifika forordningarna.

Artikel 49
Finansiering till schablonsatser for indirekta kostnader avseende bidrag

Om en schablonsats anvénds for att ticka indirekta kostnader for en insats ska den grunda sig pd en av

foljande:

a) En schablonsats pd upp till 7% av stodberittigande direkta kostnader, i vilket fall
medlemsstaten inte behdver gora ndgon berdkning for att faststilla den tillampliga satsen.

b) En schablonsats pd upp till 15 % av stodberdttigande direkta personalkostnader, 1 vilket fall
medlemsstaten inte behdver gora ndgon berdkning for att faststilla den tillampliga satsen.

c) En schablonsats péd upp till 25 % av stodberittigande direkta kostnader, om satsen berdknas 1

enlighet med artikel 48.2 a.

Om en medlemsstat har berdknat en schablonsats i enlighet med artikel 67.5 a 1 férordning (EU) nr
1303/2013 far den schablonsatsen anvéindas for liknande insatser vid tillimpningen av led c.

Artikel 50
Direkta personalkostnader avseende bidrag

De direkta personalkostnaderna for en insats far berdknas som en schablonsats pa upp till
20 % av insatsens andra direkta kostnader &n personalkostnader utan nagot krav pa att
medlemsstaten ska gora en berdkning for att faststdlla den tillimpliga satsen, forutsatt att
insatsens direkta kostnader inte inbegriper offentliga byggentreprenadkontrakt som i vérde
Overstiger de troskelviarden som faststills 1 artikel 4 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2014/25/EU* eller i artikel 15 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU%.

For Amif, Fonden for inre sédkerhet och instrumentet for gransforvaltning och visering ska alla
kostnader som omfattas av offentlig upphandling samt direkta personalkostnader for insatsen
undantas fran berdkningsunderlaget for schablonsatsen.

For att faststilla de direkta personalkostnaderna far en timsats berdknas pa nagot av foljande
sétt:

a) De senaste dokumenterade é&rliga bruttopersonalkostnaderna divideras med 1 720
timmar for personer som arbetar heltid, eller med motsvarande proportionell andel av
1 720 timmar, for personer som arbetar deltid.

b) De senaste dokumenterade bruttopersonalkostnaderna per manad divideras med
arbetstiden per manad for den berdrda personen, i enlighet med tillamplig nationell
lagstiftning som avses i anstillningsavtalet.

46

47
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Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om
upphdvande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som é&r
verksamma pd omradena vatten, energi, transporter och posttjdnster och upphdvande av direktiv 2004/17/EG
(EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Nér man tillimpar den timsats som berdknas enligt punkt 2 far det totala antalet timmar som
deklareras per person for ett visst ar eller en viss minad inte dverstiga det antal timmar som
anvinds for berdkningen av den timsatsen.

Om de érliga bruttopersonalkostnaderna inte ir tillgéngliga far de hérledas fran de tillgéngliga
dokumenterade bruttopersonalkostnaderna eller fran anstdllningsavtalet, efter vederborlig
anpassning till en tolvménadersperiod.

Personalkostnaderna for personer som arbetar med insatsen pa deltid far berédknas som en fast
procentandel av bruttopersonalkostnaderna motsvarande en fast andel av arbetstiden som
dgnas at insatsen per manad, utan skyldighet att infora ett separat tidsregistreringssystem.
Arbetsgivaren ska utfarda ett dokument for anstéllda och i det ange denna fasta procentandel.

Artikel 51

Schablonfinansiering for stodberiittigande kostnader andra dn direkta personalkostnader avseende

SV

bidrag

En schablonsats pd upp till 40 % av direkta personalkostnader far anvidndas for att ticka de
aterstdende stodberittigande kostnaderna for en insats. Medlemsstaten behdver inte gora
nagon berdkning for att faststilla den tillimpliga satsen.

For insatser som stdds av Amif, Fonden for inre sdkerhet, instrumentet for grinsforvaltning
och visering, ESF+ och Eruf ska I6ner och ersdttningar till deltagarna betraktas som
ytterligare stodberittigande kostnader som inte omfattas av schablonsatsen.

Den schablonsats som avses i1 punkt 1 i denna artikel ska inte tillimpas péa personalkostnader
som har berdknats pd grundval av en schablonsats enligt vad som avses i artikel 50.1.

AVSNITT 11
FINANSIERINGSINSTRUMENT

Artikel 52
Finansieringsinstrument

De forvaltande myndigheterna far bidra med medel frdn programmen, inom ett eller flera
program, till finansieringsinstrument som inréttas pa nationell, regional, transnationell eller
gransoverskridande nivd och forvaltas av den forvaltande myndigheten eller pa dess ansvar
och som bidrar till att uppna de sirskilda mélen.

Finansieringsinstrumenten ska ge stdd till slutmottagarna endast for nya investeringar som
forvintas ha ekonomisk bérkraft, t.ex. genom att leda till inkomster eller besparingar, och som
inte far tillrdcklig finansiering fran marknadskallor.

Stod frén fonderna genom finansieringsinstrument ska bygga pa en forhandsbedomning som
ska goras péd den forvaltande myndighetens ansvar. Forhandsbedémningen ska slutforas innan
den forvaltande myndigheten beslutar att ge programbidrag till finansieringsinstrument.

Forhandsbeddmningen ska omfatta atminstone foljande delar:

a)  Det belopp som finansieringsinstrumentet enligt forslaget ska fa i programbidrag och
den hévstangseffekt som forvintas.

b) De finansiella produkter som ska erbjudas enligt forslaget, inklusive det eventuella
behovet av differentierad behandling av investerare.

¢)  Slutmottagare i den foreslagna malgruppen.
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d)  Finansieringsinstrumentets forvéntade bidrag till de sérskilda malen.

Forhandsbedomningen far ses Over eller uppdateras, den far omfatta hela eller delar av
medlemsstatens territorium och den far bygga pa Dbefintliga eller uppdaterade
forhandsbedomningar.

Stodet till slutmottagarna far kombineras med andra former av unionsbidrag, inklusive bidrag
frdn samma fond, och det far omfatta samma utgiftspost. I sddana fall ska fondens stéd genom
ett finansieringsinstrument, som ingar i en insats med finansieringsinstrument, inte redovisas
till kommissionen for stéd 1 ndgon annan form, inom nidgon annan fond eller inom nagot annat
unionsinstrument.

Finansieringsinstrument far kombineras med extra programstdd i form av bidrag i en insats
med ett enda finansieringsinstrument, inom ett enda finansieringsavtal, diar de bada separata
formerna av stod kommer frdn det organ som genomfor finansieringsinstrumentet. I sddana
fall ska bestimmelser som géller for finansieringsinstrument tillimpas péa den insatsen med ett
enda finansieringsinstrument.

Om stdd enligt punkterna 4 och 5 kombineras ska varje stodform bokforas separat.

Summan av alla former av kombinerat stod fir inte Overstiga det totala beloppet for
utgiftsposten 1 fraga. Bidrag far inte anvindas for att aterbetala stod fran
finansieringsinstrument. Finansieringsinstrument far inte anvdndas for att forfinansiera bidrag.

Artikel 53
Genomforande av finansieringsinstrument

Finansieringsinstrument som forvaltas av den forvaltande myndigheten far endast ge 1an eller
garantier. Den forvaltande myndigheten ska faststdlla villkoren for programmets bidrag till
finansieringsinstrumentet i ett strategidokument som omfattar alla de delar som anges i bilaga
IX.

Finansieringsinstrument som forvaltas pa den forvaltande myndighetens ansvar far inréttas i
nagon av foljande former:

a)  Eninvestering av programmedel i en réttslig enhets kapital.
b)  Separata ekonomiska enheter eller forvaltningskonton inom en institution.

Den forvaltande myndigheten ska vélja ut det organ som genomfor ett
finansieringsinstrumentet.

Niér det organ som valts ut av den forvaltande myndigheten genomfor en holdingfond fér det
organet vélja ut andra organ som ska genomfora en sérskild fond.

Villkoren for programbidrag till finansieringsinstrument som genomfors i enlighet med punkt
2 ska faststéllas 1 finansieringsavtal mellan

a) den forvaltande myndighetens vederbdrligen bemyndigade foretrddare och det organ
som genomfor holdingfonden, i tillimpliga fall, eller

b) den forvaltande myndighetens vederborligen bemyndigade foretrddare eller, i
tillimpliga fall, det organ som genomfor holdingfonden och det organ som genomfor en
sdrskild fond.

Finansieringsavtalen ska omfatta alla de delar som anges 1 bilaga IX.
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Den forvaltande myndighetens ekonomiska ansvar ska inte Overstiga det belopp som den
forvaltande myndigheten har anslagit till finansieringsinstrumentet i de relevanta
finansieringsavtalen.

De organ som genomfor finansieringsinstrumenten i fraga, eller nir det giller garantier det
organ som tillhandahaller de underliggande lanen, ska wvilja ut slutmottagare, med
vederborligt beaktande av programmaélen och investeringens potentiella ekonomiska bérkraft,
enligt motiveringen i affarsplanen eller en annan motsvarande handling. Urvalet av
slutmottagare ska ske transparent, vara motiverat med tanke pa dtgidrdens art och far inte ge
upphov till en intressekonflikt.

Nationell medfinansiering av ett program fér tillhandahallas antingen av den forvaltande
myndigheten eller genom en holdingfond eller en sérskild fond eller i form av investeringar i
slutmottagare, 1 enlighet med de fondspecifika bestimmelserna. Om den nationella
medfinansieringen tillhandahalls 1 form av investeringar i slutmottagare ska det organ som
genomfor finansieringsinstrumentet bevara styrkande dokument som visar att de
underliggande utgifterna &r stodberittigande.

Den forvaltande myndigheten, nir den forvaltar finansieringsinstrumentet i enlighet med
punkt 2, eller det organ som genomfor finansieringsinstrumentet, nir det fOrvaltar
finansieringsinstrumentet 1 enlighet punkt 3, ska fora separata rikenskaper eller anvéinda en
redovisningskod per prioritering och en for varje regionkategori for varje programbidrag och
separat for de medel som avses i artiklarna 54 respektive 56.

Artikel 54
Riinta och andra vinster som genereras av fondernas stod till finansieringsinstrumenten

Stod som betalas frén fonderna till finansieringsinstrumenten ska sittas in pd réntebarande
konton 1 finansinstitut i medlemsstaterna och de ska forvaltas enligt principerna med aktiv
likviditetsforvaltning och sund ekonomisk forvaltning.

Rénta och andra vinster som kan hirledas fran fondernas stdd till finansieringsinstrumenten
ska anvindas inom samma mal som det ursprungliga stodet frdn fonderna, antingen inom
samma finansieringsinstrument eller, om finansieringsinstrumentet har avvecklats, i andra
finansieringsinstrument eller andra stodformer, fram till stodberéttigandeperiodens slut.

Rénta och andra vinster som avses 1 punkt 2 och som inte anvdnds i enlighet med den
bestimmelsen ska dras av frén de stodberéttigande utgifterna.

Artikel 55
Differentierad behandling av investerare

Stod fran fonderna till finansieringsinstrument som investerats 1 slutmottagare samt andra
inkomster fran dessa investeringar som kan hirledas frén de fondernas stod, far anvéndas for
differentierad behandling av investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi
genom ldmplig risk- och vinstdelning.

Omfattningen av en siddan differentierad behandling fér inte ga utover vad som dr nodvandigt
for att skapa incitament for att attrahera privata motpartsmedel, och den ska faststéllas genom
antingen ett konkurrensforfarande eller genom ett oberoende bedomningsforfarande.
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Artikel 56
Ateranviindning av medel som kan hirledas frin fondernas stod

Medel som fore stodberittigandeperiodens slut betalas tillbaka till finansieringsinstrumenten
frén investeringar i slutmottagare eller fran frislappta medel som avsatts enligt garantiavtal,
inklusive aterbetalningar av kapital och vinster och andra genererade inkomster som kan
hirledas fran fondernas stod, ska ateranvindas inom samma eller andra
investeringsinstrument inom samma mal samt for forvaltningskostnader och
forvaltningsavgifter i samband med sédana ytterligare investeringar.

Medlemsstaterna ska vidta nddvandiga atgéarder for att sékerstilla att medel som avses i punkt
1 och som aterbetalas till finansieringsinstrumenten under en period pa minst itta ar efter
stodberittigandeperiodens slut, ateranvinds i enlighet med de politiska malen for det eller de
program inom vilka de inrdttades, antingen inom samma finansieringsinstrument eller, efter
det att dessa resurser tagits ut frdn finansieringsinstrumentet, i andra finansieringsinstrument
eller stodformer.

KAPITEL III
Regler for stodberittigande

Artikel 57
Stodberittigande

Utgifters stodberittigande ska faststéllas utifrdn nationella bestimmelser, utom nér sérskilda
bestimmelser har faststéllts i eller pd grundval av den hir forordningen eller de fondspecifika
forordningarna.

Utgifter ska berdttiga till bidrag frdn fonderna om de har belastat en stddmottagare eller en
privat partner i en insats inom ett offentlig-privat partnerskap samt har betalats i samband med
genomforandet av insatsen mellan den dag da programmet ldmnades in till kommissionen
eller den 1 januari 2021, beroende pa vilken dag som infaller forst, och den 31 december
2029.

Nar det géller kostnader som ersitts 1 enlighet med artikel 48.1 b och c ska de atgérder som
ligger till grund for erséttningen genomforas mellan den dag d4 programmet 1dmnades in till
kommissionen eller den 1 januari 2021, beroende pé vilken dag som infaller forst, och den 31
december 2029.

For Eruf ska utgifter som ror insatser som omfattar mer dn en regionkategori enligt artikel
102.2, inom en medlemsstat, anslds till de berdrda regionkategorierna proportionellt pé
grundval av objektiva kriterier.

For ESF+ ska utgifter som ror insatser bidra till programmets sérskilda mal.

En insats far helt eller delvis genomforas utanfér en medlemsstat, och dven utanfor unionen,
under forutséttning att insatsen bidrar till programmets mal.

For bidrag i sddan form som avses i artikel 48.1 b, ¢ och d ska utgifter som beréttigar till
bidrag fran fonderna motsvara de belopp som berdknas i enlighet med artikel 48.2.

Insatser ska inte viljas ut for stod frdn fonderna om de har byggts fardigt eller genomforts
fullt ut innan ansékan om stdd inom programmet ldmnades in till den forvaltande
myndigheten, oavsett om alla relaterade betalningar har gjorts.

Utgifter som blir stodberéttigande till f6ljd av en programédndring ska beréttiga till stod fran
och med den dag da begiran om dndring l&dmnas in till kommissionen.
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For Eruf och Sammanhéllningsfonden ska sa vara fallet nir en ny interventionstyp som avses
i tabell 1 1 bilaga I eller, for Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering i de fondspecifika forordningarna, laggs till i programmet.

Om ett program dndras for att mojliggdra insatser vid naturkatastrofer far det foreskrivas 1
programmet att utgifterna som rér den &dndringen berdttigar till stod fran den dag da
naturkatastrofen intraffade.

Om ett nytt program godkénns i samband med halvtidsoversynen i enlighet med artikel 14 ska
utgifterna beréttiga till stdd fran den dag ansdkan ldmnas in till kommissionen.

En insats kan fa stod fran en eller flera fonder eller fran ett eller flera program och dven fran
andra unionsinstrument. I sddana fall ska utgifter som deklareras i en betalningsansdkan for
en av fonderna inte deklareras for nagot av foljande:

a)  Stdd fran en annan fond eller ett annat unionsinstrument.
b)  Stod fran samma fond inom ett annat program.

Det utgiftsbelopp som ska foras in i en betalningsansdkan for en av fonderna fir berdknas
proportionellt for varje fond och for det eller de program som berdrs i enlighet med det
dokument som faststiller stodvillkoren.

Artikel 58
Icke stodberiittigande kostnader

Foljande kostnader ska inte beréttiga till stdd fran fonderna:

a)  Skuldriantor, forutom avseende bidrag som ges 1 form av rintesubventioner eller
subventioner av garantiavgifter.

b)  Forviarv av mark for ett belopp som Overstiger 10 % av de totala stodberittigande
utgifterna for den berdrda insatsen. For Overgivna tomter och tomter som tidigare
anviants for industriellt bruk dér det finns byggnader ska denna gréns hoéjas till 15 %,
och for garantier ska procentsatserna gélla beloppet for det underliggande lanet.

¢)  Mervirdesskatt (nedan kallad moms), utom for insatser didr den totala kostnaden
understiger 5 000 000 euro.

For led b ska granserna inte gélla for miljobevarande insatser.

I de fondspecifika forordningarna far ytterligare kostnader identifieras som inte berattigar till
bidrag fran varje fond.

Artikel 59
Insatsernas varaktighet

Medlemsstaten ska dterbetala bidraget fran fonderna till en insats som omfattar en investering
1 infrastruktur eller en produktiv investering, om insatsen inom fem ar efter slutbetalningen till
stddmottagaren eller inom den tidsfrist som foreskrivs i reglerna for statligt stod, 1 tillimpliga
fall, blir foremal for nagot av féljande:

a)  Ettupphorande eller en omlokalisering av en produktionsverksamhet.

b)  En fordndring av dgandeforhdllandena for en infrastruktur som innebir att ett foretag
eller ett offentligt organ far en otillborlig fordel.

c¢) En visentlig fordndring som péaverkar dess karaktdr, mal eller villkoren for dess
genomforande som skulle resultera i att dess ursprungliga mal undermineras.
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Medlemsstaten far forkorta tidsfristen i1 forsta stycket till tre &r nir det géiller upprétthallande
av investeringar eller bevarande av arbetstillfillen som skapats av sma och medelstora
foretag.

Insatser som far stod frdn ESF+ ska betala tillbaka det stodet endast om de dr skyldiga att
uppritthélla investeringarna enligt reglerna for statligt stod.

Punkterna 1 och 2 ska inte gilla for en insats som berdrs av ett upphorande av en
produktionsverksamhet pa grund av en konkurs dir det inte ror sig om bedrégeri.

Artikel 60
Omlokalisering

Utgifter for stod till omlokalisering enligt definitionen 1 artikel 2.26 ska inte berittiga till stod
fran fonderna.

Om ett bidrag fran fonderna utgor statligt stod ska den forvaltande myndigheten forsékra sig
om att bidraget inte stoder omlokalisering enligt artikel 14.16 i kommissionens forordning
(EU) nr 651/2014.

Artikel 61
Siirskilda stodberiittiganderegler for bidrag

Naturabidrag i form av bygg- och anldggningsarbeten, varor, tjinster, mark och fastigheter for
vilka det inte erlagts ndgon betalning verifierad genom fakturor eller andra dokument med
motsvarande tillforlitlighet, far vara stodberdttigande om f6ljande villkor dr uppfyllda:

a)  Det offentliga stdd som betalas till insatsen och som omfattar naturabidrag 6verskrider
inte de totala stodberdttigande utgifterna, naturabidragen ordknade, ndr insatsen
avslutas.

b) Det virde som tillskrivs naturabidragen Overskrider inte de kostnader som vanligtvis
godtas pad marknaden 1 fraga.

¢) Virdet pd och genomférandet av naturabidraget kan bli foremal for oberoende
beddmning och kontroll.

d)  Nar det géller tillhandahallande av mark eller fastigheter kan en betalning ske i enlighet
med ett leasingavtal med ett nominellt arligt belopp som inte dverstiger en enhet av
medlemsstatens valuta.

e) Nar det giller naturabidrag 1 form av oavlonat arbete, ska virdet av det arbetet
bestimmas med beaktande av nedlagd tid och normal 16n for likvirdigt arbete.

Virdet av mark eller fastigheter som avses 1 forsta stycket led d i den hér artikeln ska intygas
av en oberoende kvalificerad expert eller ett vederborligen auktoriserat officiellt organ, och
far inte Overskrida den gréns som anges i artikel 58.1 b.

Kostnader for virdeminskning for vilka det inte erlagts ndgon betalning verifierad genom
fakturor far vara stodberdttigande om f6ljande villkor dr uppfyllda:

a)  Programmets regler for stodberéttigande tillater det.

b)  Utgiftsbeloppet har vederborligen styrkts med verifikat vars tillforlitlighet motsvarar
fakturor for stodberéttigande kostnader om kostnaderna ersitts i den form som avses 1
artikel 48.1 a.

¢)  Kostnaderna hanfor sig enbart till den period under vilken insatsen fér stod.
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d)  Offentliga bidrag har inte bidragit till forvérvet av de virdeminskade tillgangarna.

Artikel 62
Siirskilda stodberiittiganderegler for finansieringsinstrument

Stodberittigande utgifter for ett finansieringsinstrument ska vara det totala beloppet av
programbidrag som betalats ut eller, nir det géller garantier, avsatts enligt garantiavtalen av
finansieringsinstrumentet under stodberéttigandeperioden, om beloppet motsvarar foljande:

a)  Betalningar till slutmottagare nér det géller lan, kapitalinvesteringar eller investeringar i
form av kapital likstillt med eget kapital.

b) Medel som avsatts for garantiavtal, vare sig det ror sig om utestdende eller redan
forfallna ataganden, for det fall garantin aberopas vid forluster vilka berdknas utifran ett
multiplikatorforhdllande som omfattar flera belopp av underliggande nya Ién,
kapitalinvesteringar eller investeringar i form av kapital likstillt med eget kapital som
betalats ut.

c) Betalningar till eller till forman for slutmottagare, om finansieringsinstrumenten
kombineras med andra unionsbidrag i en insats med ett enda finansieringsinstrument i
enlighet med artikel 52.2.

d) Betalningar av forvaltningsavgifter och ersdttningar for forvaltningskostnader som
uppkommit hos de organ som genomfor finansieringsinstrumentet.

For punkt 1 b ska multiplikatorférhallandet faststéllas vid en forsiktig forhandsbeddmning av
riskerna och &verenskommas i det relevanta finansieringsavtalet. Multiplikatorforhéllandet
kan ses 6ver om det dr motiverat pd grund av senare fordndringar i marknadsforhéllandena.
En sadan 6versyn ska inte ha retroaktiv verkan.

For punkt 1 d ska forvaltningsavgifterna vara prestationsbaserade. Om organ som genomfor
en holdingfond och/eller sdrskilda fonder i enlighet med artikel 53.3 viljs ut genom direkt
kontraktstilldelning far de belopp for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som
betalas till organen och som kan deklareras som stodberdttigande utgifter inte dverstiga 5 %
av de totala programbidrag som betalas ut till slutmottagarna i form av lan,
kapitalinvesteringar eller investeringar 1 form av kapital likstdllt med eget kapital eller som
avsitts enligt garantiavtal.

Det troskelvirdet ska inte tillimpas om wurvalet av organ som genomfor
finansieringsinstrument gors genom en konkurrensutsatt upphandling i enlighet med
tillamplig lagstiftning och om den konkurrensutsatta upphandlingen visar att det finns behov
av hogre forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter.

Nar arrangemangsavgifter eller ndgon del av dessa belastar slutmottagarna ska de inte
deklareras som stodberéttigande utgifter.

De stodberittigande utgifter som deklareras 1 enlighet med punkt 1 ska inte dverstiga summan
av de sammanlagda stodbelopp fran fonderna som betalats ut vid tillimpningen av den
punkten och motsvarande nationell medfinansiering.
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AVDELNING VI
FORVALTNING OCH KONTROLL

KAPITEL 1
Allminna bestimmelser om forvaltning och kontroll

Artikel 63
Medlemsstaternas ansvar

Medlemsstaterna ska ha forvaltnings- och kontrollsystem for sina program i enlighet med den
hir avdelningen, och de ska sékerstdlla att systemen fungerar enligt principen om sund
ekonomisk forvaltning och de centrala krav som fortecknas i bilaga X.

Medlemsstaterna ska sékerstilla lagligheten och korrektheten for de utgifter som ingér i de
rakenskaper som ldmnas in till kommissionen, och de ska vidta alla nddviandiga atgirder for
att forebygga, uppticka och korrigera samt rapportera oriktigheter, inklusive bedrégerier.

Medlemsstaterna ska pa kommissionens begéiran vidta nddviandiga atgérder for att sikerstélla
att deras forvaltnings- och kontrollsystem fungerar effektivt och att de utgifter som ldmnats in
till kommissionen dr lagliga och korrekta. Om en sidan atgdrd &r en revision far
kommissionens tjdnstemin eller deras bemyndigade foretriadare delta.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att 6vervakningssystemet och uppgifterna om indikatorerna
ar tillforlitliga och av god kvalitet.

Medlemsstaterna ska ha system och forfaranden for att sdkerstilla att alla dokument som
behovs for verifieringskedjan enligt vad som anges i bilaga XI bevaras i enligt de krav som
faststélls 1 artikel 76.

Medlemsstaterna ska infora rutiner for att sikerstélla att klagomél som ror fonderna granskas
effektivt. De ska pd kommissionens begidran granska sddana klagomal som ldmnats in till
kommissionen och som faller inom tillimpningsomrédet for deras program, samt informera
kommissionen om resultaten av granskningarna.

Vid tillimpningen av denna artikel ska klagomal omfatta alla tvister mellan potentiella och
utvalda stodmottagare nir det giller foreslagna eller utvalda insatser och alla tvister med
tredje parter rorande genomforandet av programmet eller insatser inom programmet,
oberoende av de mojligheter till rittslig provning som finns enligt den nationella
lagstiftningen.

Medlemsstaterna ska sédkerstdlla att allt informationsutbyte mellan stddmottagarna och
programmyndigheterna sker genom elektroniska system for datautbyte i enlighet med bilaga
XII.

For program som far stdd fran EHFF, Amif, Fonden for inre sékerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ska det forsta stycket tillimpas frdn den 1 januari 2023.

Det forsta stycket ska inte gélla for program enligt artikel [4 ¢ vii] i ESF+-forordningen.

Medlemsstaterna ska sédkerstélla att allt officiellt informationsutbyte med kommissionen sker
genom ett elektroniska system for datautbyte i enlighet med bilaga XIII.

Nar programmet har godkints och ndr den slutliga betalningsansokan for det forsta
rakenskapsaret, senast den 30 juni 2023, ska varje medlemsstat utarbeta en beskrivning av
forvaltnings- och kontrollsystemet enligt mallen i1 bilaga XIV. Medlemsstaten ska hélla
beskrivningen uppdaterad, sa att senare dndringar avspeglas i dokumentet.
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10.

11.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 107 med
avseende pa att komplettera punkt 2 i den hér artikeln genom att faststélla kriterierna for att
avgora vilka fall av oriktigheter som ska rapporteras och vilka uppgifter som ska ldmnas.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt som faststéller det format som ska anvéndas vid
rapporteringen av oriktigheter i enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel
109.2, for att sékerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av den hér artikeln.

Artikel 64
Kommissionens befogenheter och ansvar

Kommissionen ska forsdkra sig om att medlemsstaterna har inréttat forvaltnings- och
kontrollsystem som Overensstimmer med den hér forordningen och att dessa system fungerar
effektivt under genomfOrandet av programmen. Kommissionen ska uppritta en
revisionsstrategi och en revisionsplan som ska bygga pé en riskbedémning.

Kommissionen och revisionsmyndigheterna ska samordna sina revisionsplaner.

Kommissionens revisioner ska genomforas inom tre kalenderér efter det att de riakenskaper
som innefattar de berdrda utgifterna har godtagits. Tidsfristen ska inte gilla for insatser dar
det finns misstanke om bedrégerier.

For sina revisioner ska kommissionens tjanstemén eller deras bemyndigade foretrddare ha
tillgang till alla n6dvandiga register, handlingar och metadata, oberoende av lagringsmedium
som anvédnds, for alla insatser som fir stod frdn fonderna eller till forvaltnings- och
kontrollsystemen, och de ska fa kopior i det format som de begir.

For revisioner pa plats ska dven foljande gilla:

a)  Kommissionen ska informera den behoriga programmyndigheten om revisionen minst
tolv arbetsdagar i forvdg, utom i bradskande fall. Tjénstemén eller bemyndigade
foretrddare fran medlemsstaten far delta 1 dessa revisioner.

b)  Om tillimpningen av nationella bestimmelser reserverar vissa dtgirder for ombud som
utses sdrskilt enligt nationell lagstiftning ska kommissionens tjdnstemédn och
bemyndigade foretrddare ha atkomst till den information som erhalls pa det sittet, utan
att det paverkar de nationella domstolarnas behorighet och med full respekt for de
berorda rittssubjektens grundlidggande rattigheter.

¢) Kommissionen ska dverlimna de prelimindra granskningsresultaten till medlemsstatens
behoriga myndighet, pa minst ett av unionens officiella sprak, inom tre ménader efter
revisionens sista dag.

d) Kommissionen ska dverldmna revisionsrapporten, pd minst ett av unionens officiella
sprak, inom tre manader efter att ha tagit emot ett fullstandigt svar frdn medlemsstatens
behoriga myndighet angéende de preliminéra granskningsresultaten.

Kommissionen far forldnga de frister som avses i led ¢ och d med ytterligare tre ménader.

Artikel 65
Programmyndigheter

For tillampningen av artikel [63.3] i budgetforordningen ska medlemsstaten for varje program
ange en forvaltande myndighet och en revisionsmyndighet. Om en medlemsstat utnyttjar den
mojlighet som avses i artikel 66.2 ska det berérda organet vara programmyndighet. Dessa
myndigheter kan vara ansvariga for mer én ett program.
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Revisionsmyndigheten ska vara en offentlig myndighet som ar funktionellt oberoende av
revisionsobjekten.

Den f6rvaltande myndigheten far ange ett eller flera formedlande organ som ska utfora vissa
uppgifter under myndighetens ansvar. Overenskommelser mellan den f{Orvaltande
myndigheten och de formedlande organen ska dokumenteras skriftligen.

Medlemsstaterna ska sédkerstdlla att principen om atskillnad av funktioner mellan och inom
programmyndigheterna respekteras.

Det organ som genomfor en sdédan medfinansiering av programmet som avses i artikel [11] 1
forordning (EU) [Horizon Europe Rules for Participation] ska anges som formedlande organ
av det relevanta programmets forvaltande myndighet, 1 enlighet med punkt 3.

KAPITEL II
Standardmaissiga forvaltnings- och kontrollsystem

Artikel 66
Den forvaltande myndighetens uppgifter

Den forvaltande myndigheten ska ansvara for forvaltningen av programmet, med syftet att
programmets mal ska uppnds. Den ska sérskilt ha f6ljande uppgifter:

a)  Vilja ut insatser 1 enlighet med artikel 67.

b)  Utfora arbetsuppgifter inom programforvaltningen i enlighet med artikel 68.
c)  Stodja arbetet 1 6vervakningskommittén 1 enlighet med artikel 69.

d)  Overvaka de formedlande organen

e) I ettelektroniskt system registrera och lagra de uppgifter om varje insats som behovs for
overvakning, utvirdering, ekonomisk fOrvaltning, kontroller och revisioner, samt
sikerstélla uppgifternas sdkerhet, integritet och konfidentialitet och autentisering av
anvandarna.

Medlemsstaten far anfortro den redovisningstjanst som avses i artikel 70 till den forvaltande
myndigheten eller till ett annat organ.

For program som far stod fran Amif, Fonden fo6r inre sdkerhet och instrumentet for
gransforvaltning och visering ska redovisningstjdnsten genomforas av den fOrvaltande
myndigheten eller pa dess ansvar.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt i enlighet med det radgivande forfarande som
avses 1 artikel 109.2, for att sidkerstilla enhetliga villkor for de elektroniska uppgifter som ska
registreras och lagras och som avses i punkt 1 e. Den genomforandeakten ska antas i enlighet
med det radgivande forfarande som avses 1 artikel 109.2.

Artikel 67
Den forvaltande myndighetens urval av insatser

For urvalet av insatser ska den forvaltande myndigheten faststdlla och tillimpa icke-
diskriminerande och tydliga kriterier och forfaranden som sékerstéller jimstdlldhet samt
beaktar Europeiska unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna, principen om hallbar
utveckling och unionens miljopolitik i enlighet med artiklarna 11 och 191.1 i EUF-fordraget.
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Kriterierna och forfarandena ska sékerstilla att de insatser som ska véljas ut prioriteras sa att
unionsfinansieringen bidrar maximalt till att programmets mal uppnaés.

Pé begiran av kommissionen ska den forvaltande myndigheten samrada med kommissionen
och beakta kommissionens synpunkter fore den forsta inlimningen av urvalskriterier till
overvakningskommittén och dven fore eventuella &ndringar av kriterierna.

Nér den forvaltande myndigheten véljer ut insatser ska den

a)  sidkerstilla att de utvalda insatserna ar forenliga med programmet och faktiskt bidrar till
att programmets sérskilda mal uppnas,

b)  sdkerstélla att de utvalda insatserna Overensstimmer med motsvarande strategier och
planeringsdokument som utarbetats for att uppfylla de nédvéndiga villkoren,

c) sikerstilla att de utvalda insatserna innebdr det basta forhéllandet mellan stodbeloppet,
den verksamhet som genomfors och forverkligandet av malen,

d)  kontrollera att stodmottagaren har de medel och de mekanismer som krévs for att ticka
drifts- och underhallskostnaderna,

e) sidkerstdlla att de utvalda insatser som omfattas av tillimpningsomradet for
Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/92/EU* #r foremdl for en
miljokonsekvensbeddmning eller ett screeningforfarande pd grundval av kraven i det
direktivet, senast Andrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2014/52/EU*,

f)  kontrollera att tillaimplig lagstiftning har foljts, om insatserna har pdborjats innan nagon
stodansokan har ldmnats in till den forvaltande myndigheten,

g) sidkerstilla att de wutvalda insatserna omfattas av den berdrda fondens
tillimpningsomrade och kan hénforas till en interventionstyp eller ett stddomrade for
EHFF,

h)  sédkerstdlla att insatserna inte omfattar verksamhet som ingick 1 en insats som
omlokaliseras 1 enlighet med artikel 60 eller som skulle innebdra en Gverforing av
produktiv verksamhet i enlighet med artikel 59.1 a,

1)  sidkerstdlla att de utvalda insatserna inte pdverkas av ndgot motiverat yttrande fran
kommissionen med avseende pa en overtridelse enligt artikel 258 1 EUF-férdraget som
medfor en risk for utgifternas laglighet och korrekthet eller for fullgorandet av
insatserna,

j)  sdkerstdlla klimatsékring av investeringar i infrastruktur med en forvéntad livsldngd pé
minst fem &r.

Den forvaltande myndigheten ska forse stodmottagaren med ett dokument med en beskrivning
av alla stodvillkor for varje insats, inklusive de sidrskilda krav som géller for de produkter
eller tjénster som ska levereras, finansieringsplanen och tidsfristen for genomforandet samt, 1
tillampliga fall, den metod som ska tilldmpas for att faststédlla kostnaderna for insatsen och
villkoren for utbetalningen av bidraget.

For insatser som tilldelats spetskompetensstdmpeln eller som valts ut for att medfinansieras i
Horisont Europa far den forvaltande myndigheten besluta att bevilja bidrag direkt fran Eruf
eller ESF+, om insatserna éverensstimmer med programmalen.

48

49

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om beddémning av inverkan pa
miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 om beddmning av inverkan pd miljon av
vissa offentliga och privata projekt (EUT L 124, 25.4.2014, s. 1).
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Medfinansieringsgraden for det instrument som beviljar spetskompetensstimpeln eller en
samfinansieringsatgird for program ska anvindas och ska faststillas i det dokument som
avses 1 punkt 4.

Nér den forvaltande myndigheten viljer ut ett insats av strategisk betydelse ska den
omedelbart informera kommissionen och forse kommissionen med all relevant information
om insatsen.

Artikel 68
Programforvaltning vid den forvaltande myndigheten

Den forvaltande myndigheten ska

a) genomfora forvaltningskontroller for att kontrollera att medfinansierade varor och
tjdnster har levererats, att insatsen Gverensstimmer med tillimplig lagstiftning, med
programmet och med stédvillkoren, samt

1)  om kostnader ska erséttas i enlighet med artikel 48.1 a, att det utgiftsbelopp som
stodmottagarna begért erséttning for i samband med dessa kostnader har betalats
och att stddmottagarna for separata rikenskaper for alla transaktioner som ror
insatsen,

i1) om kostnader ska ersittas i enlighet med artikel 48.1 b, ¢ och d, att villkoren for
ersdttning av utgifter till stodmottagaren har uppfylits,

b)  sdkerstilla, om medel finns tillgédngliga, att stddmottagaren far hela det forfallna
beloppet inom 90 dagar frdn den dag d& stodmottagaren ldmnar in sin
betalningsansdkan,

c¢) ha infort effektiva och proportionella atgdrder och  forfaranden  for
bedrdgeribekdmpning, med beaktande av de risker som identifierats,

d) forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter,
e)  bekrifta att de bokforda utgifterna ar lagliga och korrekta,
f)  utarbeta forvaltningsforklaringen i enlighet med mallen i bilaga XV, och

g) tillhandahélla prognoser dver beloppet for de betalningsansdkningar som ska ldmnas in
den 31 januari och den 31 juli for innevarande och efterféljande kalenderér, i enlighet
med bilaga VII.

For forsta stycket led b far inga belopp dras av eller héllas inne och inga sdrskilda avgifter
eller andra avgifter med motsvarande effekt som kan minska beloppet till stddmottagare far
tas ut.

For insatser inom offentlig-privata partnerskap ska den forvaltande myndigheten gora
betalningar till ett spiarrkonto som inrdttats for det syftet i1 stodmottagarens namn, for
anviandning i enlighet med 6verenskommelsen om offentlig-privat partnerskap.

De forvaltningskontroller som avses 1 punkt 1 a ska vara riskbaserade och sta 1 proportion till
de risker som identifierats, enligt vad som faststéllts i en riskhanteringsstrategi.

Forvaltningskontrollerna ska omfatta administrativa kontroller av  stodmottagarnas
betalningsansokningar och kontroller pa plats av insatser. De ska genomfGras senast innan
rakenskaperna upprittas 1 enlighet med artikel 92.

Om den forvaltande myndigheten ocksa ar stddmottagare inom programmet ska rutinerna for
forvaltningskontroller sékerstélla att funktionerna halls isér.
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Genom undantag fran punkt 2 far det i ETS-forordningen faststillas sdrskilda regler om
forvaltningskontroller for Interregprogrammen.

Artikel 69
Den forvaltande myndighetens stid till 6vervakningskommitténs arbete

Den forvaltande myndigheten ska

a)

b)

1 god tid forse Overvakningskommittén med all den information som den behdver for att
utfora sina arbetsuppgifter, och

folja upp dvervakningskommitténs beslut och rekommendationer.

Artikel 70
Redovisningstjinst

Redovisningstjénsten ska omfatta foljande arbetsuppgifter:

a)  Utarbetande och inldmning av betalningsansokningar till kommissionen 1 enlighet med
artiklarna 85 och 86.

b)  Upprittande av rdkenskaperna i enlighet med artikel 92 och registrering av alla delar av
rikenskaperna i ett elektroniskt system.

¢)  Omridkning till euro av utgifter som betalats 1 en annan valuta, med kommissionens
manatliga vixelkurs for den méanad da utgiften registrerades i redovisningssystemen hos
det organ som ansvarar for att utfora de arbetsgifter som faststélls i den hér artikeln.

Redovisningstjénsten ska inte omfatta kontroller pa stddmottagarniva.

Genom undantag frdn punkt 1 c far det i ETS-forordningen faststéllas en annan metod for
omrékning till euro av utgifter som betalats i en annan valuta.

Artikel 71
Revisionsmyndighetens uppgifter

Revisionsmyndigheten ska ha ansvaret att genomfora systemrevisioner, insatsrevisioner och
rakenskapsrevisioner i syfte att ge kommissionen en oberoende forsdkran om att forvaltnings-
och kontrollsystemen fungerar effektivt och att utgifterna i de rdkenskaper som ldmnas till
kommissionen &r lagliga och korrekta.

Revisionsarbetet ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.
Revisionsmyndigheten ska uppritta och 6verldmna foljande till kommissionen:

a)  Ett arligt revisionsuttalande i enlighet med artikel [63.7] 1 budgetforordningen och med
mallen i bilaga XVI, som bygger pa allt revisionsarbete som utforts och som omfattar
foljande separata komponenter:

1)  Rikenskapernas fullstdndighet, sanningsenlighet och korrekthet.

i1)  Lagligheten och korrektheten hos de utgifter som redovisats i de rdkenskaper som
lamnats till kommissionen.

ii1)  Effektivt fungerande forvaltnings- och kontrollsystem.

b)  En arlig kontrollrapport som uppfyller kraven 1 artikel [63.5 b] i budgetfoérordningen, i
enlighet med mallen 1 bilaga XVII och, till stdd for det revisionsuttalande som avses i
led a, med en sammanfattning av resultaten, inklusive en analys av systemfelens och

68 SV



SV

systembristernas karaktir och omfattning, de korrigerande atgirder som foreslagits och
genomforts samt sammanlagd och kvarstdende felprocent efter dessa atgidrder for de
utgifter som tagits upp i de rikenskaper som overlamnats till kommissionen.

Om program har grupperats for insatsrevision i enlighet med artikel 73.2 far den information
som krévs enligt punkt 3 b grupperas i en enda rapport.

Om revisionsmyndigheten anvédnder sig av den mdjligheten for program som fér stdd fran
Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for gransforvaltning och visering ska den
information som krivs enligt punkt 3 b rapporteras av fonden.

Revisionsmyndigheten ska dverldmna rapporterna om systemrevisioner till kommissionen sa
snart det kontradiktoriska forfarandet med berdrda revisionsobjekt har avslutats.

Kommissionen och revisionsmyndigheterna ska sammantréda regelbundet och minst en géng
om aret, om de inte kommit dverens om nagot annat, for att granska revisionsstrategin, den
arliga kontrollrapporten och revisionsuttalandet, samordna sina revisionsplaner och
revisionsmetoder och diskutera hur férvaltnings- och kontrollsystemen kan forbéttras.

Artikel 72
Revisionsstrategi

Revisionsmyndigheten ska utarbeta en revisionsstrategi som bygger pd en riskbeddmning,
med beaktande av den beskrivning av forvaltnings- och kontrollsystem som foreskrivs i
artikel 63.9, och som omfattar systemrevisioner och insatsrevisioner. Revisionsstrategin ska
omfatta systemrevisioner av nyligen utsedda forvaltande myndigheter och myndigheter som
skoter redovisningstjdnsten inom nio manader efter deras forsta verksamhetséar.
Revisionsstrategin ska utarbetas i enlighet med mallen i bilaga XVIII och den ska uppdateras
arligen, efter den forsta drliga kontrollrapporten och revisionsuttalandet som ldmnats till
kommissionen. Den kan omfatta ett eller flera program.

Revisionsstrategin ska ldmnas till kommissionen pa begéran.

Artikel 73
Insatsrevisioner

Insatsrevisionerna ska omfatta utgifter som deklarerats till kommissionen och bygga pé ett
urval. Urvalet ska vara representativt och bygga pa statistiska urvalsmetoder.

Om populationen bestar av farre d4n 300 urvalsenheter far en icke-statistisk urvalsmetod
anvindas, efter att yrkesmissig bedomning av revisionsmyndigheten. I sddana fall ska
urvalets storlek vara tillrackligt for att revisionsmyndigheten ska kunna gora ett giltigt
revisionsuttalande. Den icke-statistiska urvalsmetoden ska omfatta minst 10 % av
urvalsenheterna i populationen for rdkenskapsaret och viljas ut slumpmaéssigt.

Det statistiska urvalet fir omfatta ett eller flera program som fir stdod frén Eruf,
Sammanhallningsfonden och ESF+ och, efter stratifiering nir s& ar lampligt, en eller flera
programperioder enligt revisionsmyndighetens yrkesmédssiga beddmning.

Urvalet av insatser som far stod fran Amif, Fonden for inre sidkerhet, instrumentet for
gransforvaltning och visering och EHFF ska omfatta insatser som féir stod frdn varje fond
separat.

Insatsrevisionerna ska omfatta kontroller pa plats av insatsernas fysiska genomforande endast
om sa krdvs for den typ av insatser som berdrs.
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I ESF+-forordningen far sirskilda bestimmelser faststillas for program enligt artikel [4 ¢ vii]
1 ESF+-forordningen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 107 med
avseende pa att komplettera denna artikel med regler om standardiserade urvalsmetoder och
villkor som ska omfatta en eller flera programperioder.

Artikel 74
Rutiner for en gemensam revision

Nér kommissionen och revisionsmyndigheterna genomfor revisioner ska de vederborligen
beakta principerna om en enda revision och om proportionalitet i forhdllande till risknivén i
unionens budget. De ska undvika att samma utgifter som deklarerats till kommissionen
revideras flera ganger, for att minimera kostnaderna for forvaltningskontroller och revisioner
och dven den administrativa bordan for stddmottagarna.

Kommissionen och revisionsmyndigheterna ska forst anvdnda all information och alla register
1 det -elektroniska system som avses 1 artikel 66.1 e, inklusive resultat av
forvaltningskontroller, och de ska enbart begidra och erhalla ytterligare handlingar och
revisionsbevis fran de berdrda stddmottagarna om de efter en yrkesmissig bedomning anser
att sa krdvs for att dra robusta revisionsslutsatser.

For program dir kommissionen anser att revisionsmyndighetens yttrande é&r tillforlitligt och
didr den berdrda medlemsstaten deltar i det fordjupade samarbetet om Europeiska
aklagarmyndigheten ska kommissionens egna revisioner begridnsas till en granskning av
revisionsmyndighetens arbete.

Insatser for vilka de totala stodberittigande utgifterna inte overstiger 400 000 euro for Eruf
och Sammanhallningsfonden, 300 000 euro for ESF+ eller 200 000 EUR for EHFF, Amif,
Fonden for inre sédkerhet och instrumentet for gransforvaltning och visering ska inte omfattas
av mer dn en revision, av antingen revisionsmyndigheten eller kommissionen, fore
inlamningen av rikenskaperna for det rdkenskapsar da insatsen slutfors.

Ovriga insatser ska inte omfattas av mer #n en revision per rikenskapsir, av antingen
revisionsmyndigheten eller kommissionen, fore inldmningen av rikenskaperna for det
rakenskapsar dé insatsen slutfors. Insatser ska inte omfattas av revision av kommissionen eller
revisionsmyndigheten under ett visst ar om Europeiska revisionsritten redan genomfort en
revision det aret, fOrutsatt att resultaten av revisionsrittens revision av insatserna kan
anvédndas av revisionsmyndigheten eller av kommissionen for fullgérandet av deras respektive
uppgifter.

Utan hinder av bestimmelserna 1 punkt 3 far en insats omfattas av mer &dn en revision, om
revisionsmyndigheten gor den yrkesméssiga bedomningen att det inte dr mojligt att gora ett
giltigt revisionsuttalande.

Punkterna 2 och 3 ska inte tillimpas 1 foljande fall:
a)  Det finns en sérskild risk for oriktigheter eller indikationer pa bedrégerier.

b) Det finns ett behov av att gora om revisionsmyndighetens arbete for sdkerstdlla att
myndigheten fungerar effektivt.

c)  Det finns bevis pa allvarliga brister i revisionsmyndighetens arbete.
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Artikel 75
Forvaltningskontroller och revisioner av finansieringsinstrument

Den forvaltande myndigheten ska genomfora forvaltningskontroller pa plats i enlighet med
artikel 68.1 endast hos organ som genomfor finansieringsinstrumentet och, nir det giller
garantifonder, hos organ som ger de underliggande nya lanen.

Den forvaltande myndigheten ska inte utféra kontroller pd plats hos Europeiska
investeringsbanken (EIB) eller andra internationella finansinstitut dir en medlemsstat &r
aktiedgare.

EIB och andra internationella finansinstitut dar en medlemsstat ar aktiedgare ska dock lamna
kontrollrapporter som stdder betalningsansokningarna till den férvaltande myndigheten.

Revisionsmyndigheten ska genomfora systemrevisioner och insatsrevisioner i enlighet med
artiklarna 71, 73 eller 77 hos de organ som genomfor finansieringsinstrumentet och, nir det
géller garantifonder, hos organ som beviljar de underliggande nya lanen.

Revisionsmyndigheten ska inte utfora revisioner hos EIB eller andra internationella
finansinstitut dar en medlemsstat dr aktiedgare for finansieringsinstrument som genomfors av
dem.

EIB eller andra internationella finansinstitut dar en medlemsstat dr aktiedgare ska dock forse
kommissionen och revisionsmyndigheten med en arlig revisionsrapport som uppréttats av
deras externa revisorer vid slutet av varje kalenderar. Rapporten ska omfatta de element som
ingér 1 bilaga XVII.

EIB och andra internationella finansinstitut ska forse programmyndigheterna med alla de
handlingar som behdvs for att de ska kunna fullgora sina skyldigheter.

Artikel 76
Tillgdng till handlingar

Utan att det paverkar bestimmelserna om statligt stod ska den forvaltande myndigheten se till
att alla verifikat som ror en insats som fér stod av fonderna bevaras pa lamplig niva under fem
ar rdknat fran den 31 december det ar d& den fOrvaltande myndigheten gjorde den sista
utbetalningen till stodmottagaren.

Denna tidsperiod ska avbrytas vid réttsliga forfaranden eller pa begéran av kommissionen.

KAPITEL III
Anvandning av nationella forvaltningssystem

Artikel 77
Utokade proportionella arrangemang

Om villkoren 1 artikel 78 dr uppfyllda fir medlemsstaten tillimpa foljande utdkade proportionella
arrangemang for ett programs forvaltnings- och kontrollsystem:

a)

b)

Genom undantag frén artikel 68.1 a och 68.2 far den forvaltande myndigheten tillimpa endast
de nationella forfarandena for forvaltningskontroller.

Genom undantag fran artikel 73.1 och 73.3 fér revisionsmyndigheten begrinsa sin revision till
ett statistiskt urval av 30 urvalsenheter for det berérda programmet eller programgruppen.
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c) Kommissionen ska begrinsa sina egna revisioner till en granskning av revisionsmyndighetens
arbete genom gora om revisionsmyndighetens kontroller, om inte tillgédnglig information visar
pa allvarliga brister i revisionsmyndighetens arbete.

For led b, nédr populationen bestdr av farre an 300 urvalsenheter, far revisionsmyndigheten tillimpa en
icke-statistisk urvalsmetod i enlighet med artikel 73.2.

Artikel 78
Villkor for anviindningen av utokade proportionella arrangemang

1. Medlemsstaten far anvénda de utdkade proportionella arrangemang som faststills 1 artikel 77
ndr som helst under programperioden, om kommissionen har bekriftat i sina offentliggjorda
arliga verksamhetsrapporter for de tvd ar som foregar medlemsstatens beslut att tillimpa
bestimmelserna i den artikeln att programmets forvaltnings- och kontrollsystem fungerar
effektivt och att den totala felprocenten for varje dr ligger under 2 %. Néir kommissionen
bedomer om programmets forvaltnings- och kontrollsystem fungerar effektivt ska den beakta
den berorda medlemsstatens deltagande 1 det fordjupade samarbetet om Europeiska
aklagarmyndigheten.

Om en medlemsstat bestimmer sig for att utnyttja denna mdojlighet ska den meddela
kommissionen om anvindningen av de proportionella arrangemang som faststélls i artikel 77,
och de ska anvindas fran borjan av foljande rakenskapsar.

2. Medlemsstaten fir anvinda de arrangemang som avses i artikel 77 1 borjan av
programperioden, om de villkor som faststélls 1 punkt 1 dr uppfyllda for ett liknande program
som genomfors 2014-2020 och om de forvaltnings- och kontrollarrangemang som inréttats
for programperioden 2021-2017 1 stor utstrickning bygger pa arrangemangen for det tidigare
programmet. I sddana fall kommer de utdkade proportionella arrangemangen att tillimpas
frén borjan av programperioden.

3. Medlemsstaten ska utarbeta eller uppdatera den beskrivning av fOrvaltnings- och
kontrollsystemen och revisionsstrategin som beskrivs i artiklarna 63.9 och 72 i enlighet med
detta.

Artikel 79

Justeringar under programperioden

1. Om kommissionen eller revisionsmyndigheten, pa grundval av de genomforda revisionerna
och den &rliga kontrollrapporten, beslutar att villkoren 1 artikel 78 inte ldngre ar uppfyllda ska
kommissionen begéra att revisionsmyndigheten utfor ytterligare granskningsarbete i enlighet
med artikel 63.3 samt vidtar korrigerande atgéirder.

2. Om det i foljande arliga kontrollrapport bekriftas att villkoren fortfarande inte ar uppfyllda,
och kommissionen didrmed bara fir en begrinsad forsdkran om att forvaltnings- och
kontrollsystemen fungerar effektivt och att utgifterna &ar lagliga och korrekta, ska
kommissionen begéra att revisionsmyndigheten genomfor systemrevisioner.

3. Kommissionen far, efter att ha gett medlemsstaten mgjlighet att framfora sina synpunkter,
informera medlemsstaten om att de utdkade proportionella arrangemangen enligt artikel 77
inte langre ska anvéndas.
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AVDELNING VII
EKONOMISK FORVALTNING, INLAMNING OCH GRANSKNING AV RAKENSKAPER SAMT
FINANSIELLA KORRIGERINGAR

KAPITEL 1
Ekonomisk forvaltning

AVSNITT I
ALLMANNA REDOVISNINGSREGLER

Artikel 80
Budgetitaganden

1. Beslutet om godkidnnande av program 1 enlighet med artikel 18 ska wutgdra ett
finansieringsbeslut i den mening som avses 1 [artikel 110.3] i budgetforordningen och nér
beslutet anmalts till berérd medlemsstat ska det utgora ett rattsligt dtagande.

I beslutet ska unionens bidrag per fond och per ar anges.

2. Unionens budgetidtaganden fOr varje program ska goras av kommissionen 1 4rliga
delbetalningar for varje fond mellan den 1 januari 2021 och den 31 december 2027.

3. Genom undantag frdn artikel 111.2 i budgetfoérordningen ska budgetatagandena for den forsta
delbetalningen goras nar kommissionen har antagit programmet.

Artikel 81
Anviindning av euro

Belopp som faststills i program eller som rapporteras eller deklareras till kommissionen av
medlemsstaterna ska anges i euro.

Artikel 82
Aterbetalning

1. Aterbetalningar till unionens budget ska goras fore den forfallodag som anges i det
betalningskrav som upprittats i enlighet med [artikel 98 i budgetférordningen]. Forfallodagen
ska vara den sista dagen i den andra minaden efter det att betalningskravet uppréttades.

2. Om aterbetalningen inte sker i tid ska drojsmalsrénta betalas for perioden fran forfallodagen
till den dag dé betalningen gors. Réntesatsen for drojsmalsridntan ska vara 1,5 procentenheter
hogre 4n den rintesats som FEuropeiska centralbanken tillimpar i sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner den forsta arbetsdagen i den manad dé forfallodagen intréffar.

AVSNITT 11
REGLER FOR BETALNINGAR TILL MEDLEMSSTATER

Artikel 83
Typer av betalningar

Betalningar ska ske 1 form av forfinansiering, mellanliggande betalningar och slutbetalning av saldot
for rakenskapsaret.
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Artikel 84
Forfinansiering

Kommissionens forfinansiering ska baseras pa det totala stodet fran fonderna som faststélls i
beslutet om godkidnnande av programmet i enlighet med artikel 17.3 fi.

Forfinansieringen for varje fond ska, om medel finns tillgédngliga, betalas i arliga
delbetalningar fore den 1 juli varje ar enligt foljande:

a)  2021:0,5 %.
b)  2022: 0,5 %.
©)  2023:0,5 %.
d)  2024:0,5 %.
e)  2025:0,5 %.
f)  2026:0,5%

Om ett program antas efter den 1 juli 2021 ska de forsta delbetalningarna utbetalas det ar da
programmet antas.

Genom undantag fran punkt 2 ska sdrskilda regler om forfinansiering for Interregprogrammen
faststillas 1 ETS-forordningen.

Det belopp som betalats ut som forfinansiering rédknas av i kommissionens rakenskaper senast
under det sista rdkenskapsaret.

Om forfinansieringen genererar rinta ska denna anvinds for det berdrda programmet pa
samma sdtt som fondmedlen och den ska tas med i redovisningen for foljande rakenskapsar.

Artikel 85
Betalningsansokningar

Medlemsstaten ska ldmna in hogst fyra betalningsansdkningar per program, per fond och per
rakenskapsar. Tidsfristen for varje betalningsansékan vara den 30 april, den 31 juli, den 31
oktober och den 26 december varje &r.

Den sista betalningsansdkan som ldmnas in senast den 31 juli ska anses vara den sista
betalningsansokan for det rdkenskapsér som avslutades den 30 juni.

Betalningsansokningar ska bara godtas om det senaste garantipaketet har ldmnats in som det
ska.

Betalningsansokningar ska ldmnas in till kommissionen i enlighet med mallen 1 bilaga XIX
och den ska for varje prioritering och for varje regionkategori omfatta foljande:

a)  Det sammanlagda beloppet av stodberédttigande utgifter som stodmottagarna adragit sig
och som betalats i samband med genomfOrandet av insatserna, enligt vad som
registrerats 1 redovisningsorganets redovisningssystem.

b)  Beloppet for tekniskt stdd, berdknat i enlighet med artikel 31.2.

c¢)  Det sammanlagda beloppet av offentliga bidrag som har betalats eller som ska betalas,
enligt vad som registrerats i redovisningssystemet hos det organ som skdter
redovisningstjansten.

Genom undantag fran punkt 3 a ska f6ljande gélla:
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a)  Om unionens bidrag ges i enlighet med artikel 46 a ska beloppen i betalningsansokan
vara de belopp som motiveras av framstegen nér det géiller att uppfylla villkoren eller att
uppna resultat, i enlighet med det beslut som avses i artikel 89.2.

b) Om unionens bidrag ges i enlighet med artikel 46 c, d och e ska beloppen i
betalningsansokan vara de belopp som faststills i enlighet med det beslut som avses i
artikel 88.3.

c) For de former av bidrag som fortecknas i artikel 48.1 b, ¢ och d ska beloppen i
betalningsansdkan vara de kostnader som berdknas pé tillimpliga grunder.

Genom undantag fran punkt 3 c, nér det géller stodsystem enligt artikel 107 i EUF-fordraget,
ska det offentliga bidraget som motsvarar utgifter i en betalningsansdkan ha betalats ut till
stodmottagarna av det organ som beviljar stodet.

Artikel 86
Siirskilda komponenter for finansieringsinstrument i betalningsansokningar

Om finansieringsinstrument genomfors i enlighet med artikel 53.2 ska betalningsansdkningar
som ldmnas in i enlighet med bilaga XIX omfatta de totala belopp som har betalats ut eller,
nir det géller garantier, de belopp som avsatts enligt garantiavtal, av den forvaltande
myndigheten till stodmottagare enligt artikel 62.1 a, b och c.

Om finansieringsinstrument genomfors i1 enlighet med artikel 53.3 ska betalningsansokningar
som omfattar utgifter for finansieringsinstrument l&dmnas in i enlighet med féljande:

a) Det belopp som ingdr i den forsta betalningsansokan ska ha betalats ut till
finansieringsinstrumentet och kan uppgé till 25 % av det totala programbidrag som
anslagits for finansieringsinstrumentet i det relevanta finansieringsavtalet, 1 enlighet
med relevant prioritering och regionkategori, om tillimpligt.

b) Det belopp som ingar i de foljande betalningsansokningarna som ldmnas in under
stodberattigandeperioden ska omfatta stodberéttigande utgifter enligt artikel 62.1.

Det belopp som ingér i den forsta betalningsansékan och som avses 1 punkt 2 a ska rdknas av i
kommissionens ridkenskaper senast under det sista rakenskapsaret.

Det ska anges separat i1 betalningsansdkningarna.

Artikel 87
Gemensamma regler for betalningar

Under forutsdttning att det finns medel tillgdngliga ska kommissionen gora mellanliggande
betalningar senast 60 dagar efter den dag did en betalningsansokan tagits emot av
kommissionen.

Varje betalning ska hénforas till det tidigaste 6ppna budgetatagandet f6r den berérda fonden
och regionkategorin. Kommissionen ska med mellanliggande betalningar ersétta 90 % av de
belopp som ingér i1 betalningsansdkan, vilket blir resultatet ndr medfinansieringsgraden for
varje prioritering tillimpas pa de sammanlagda stodberdttigande utgifterna eller pa det
offentliga bidraget, beroende pd vad som dr tillimpligt. Kommissionen ska faststilla
aterstdende belopp som ska ersittas eller aterkrdavas ndr kontonas saldo berdknas i enlighet
med artikel 94.

Stodet fran fonderna till en prioritering i form av mellanliggande betalningar ska inte
Overstiga stodbeloppet frdn fonderna till den prioritering som faststédlls 1 kommissionens
beslut om godkénnande av programmet.
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Om unionens bidrag sker i den form som avses i artikel 46 a eller om bidragen sker i den form
som fortecknas i artikel 48.1 b, ¢ och d ska kommissionen inte betala mer dn det belopp som
medlemsstaten begér.

Dessutom ska stodet fran fonderna till en prioritering i form av slutbetalning for det sista
rakenskapséret inte dverstiga ndgot av foljande belopp:

a)  Det offentliga bidrag som deklarerats i1 betalningsansdkningar.
b)  Det stdd fran fonderna som betalats ut till stddmottagarna.
c)  Det belopp som medlemsstaten begér.

P4 begiran av en medlemsstat kan mellanliggande betalningar 6kas med 10 % Over den
medfinansieringsgrad som géller for varje prioritering for fonderna, om medlemsstaten
uppfyller ndgot av foljande villkor efter [date of adoption of this Regulation].

a)  Medlemsstaten far ett lan fran unionen i enlighet med radets forordning (EU) nr
407/2010.

b) Medlemsstaten far medelfristigt ekonomiskt stdd genom den europeiska
stabilitetsmekanismen, i enlighet med ESM-fordraget av den 2 februari eller radets
forordning (EG) nr 332/2002°°, pa villkor att ett makroekonomiskt anpassningsprogram
genomfors.

c¢)  Medlemsstaten far ekonomiskt stod pa villkor att den genomfor ett makroekonomiskt
anpassningsprogram enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
472/2013°",

Den hojda medfinansieringsgraden, som inte far Overstiga 100 %, ska tillimpas for
betalningsansokningar fram till slutet av det kalenderar d& det ekonomiska stodet upphor.

Punkt 6 &r inte tilldimplig pé Interregprogram.

Artikel 88

Ersdttning for stodberdttigande utgifter pa grundval av enhetskostnader, enhetsbelopp och

schablonsatser

Kommissionen far betala ut unionens bidrag till ett program péd grundval av enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser for utbetalning av unionens bidrag till ett program.

For att anvidnda unionens bidrag till programmet pa grundval av enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser enligt artikel 46 ska medlemsstaterna 1dmna in ett forslag till
kommissionen i enlighet med mallarna i bilagorna V och VI, som en del av programmet eller
av en begédran om dndring av programmet.

De belopp och satser som medlemsstaten foresldr ska faststdllas pa grundval av den
delegerade akt som avses i1 punkt 4 eller pd grundval av foljande:

a)  Enréttvis, skilig och kontrollerbar berdkningsmetod baserad pé
1) statistiska uppgifter, annan objektiv information eller en expertbedémning,

i1) kontrollerade historiska uppgifter, eller

50

51

Rédets forordning (EG) nr 332/2002 av den 18 februari 2002 om upprittandet av ett system for medelfristigt
ckonomiskt stdd till medlemsstaters betalningsbalans (EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om f6rstarkning av den
ekonomiska overvakningen och dvervakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroomradet som har,
eller hotas av, allvarliga problem i fraga om sin finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1).
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ii1) tillimpningen av normala rutiner for kostnadsredovisning.
b)  Budgetforslag.

c¢) Bestimmelserna om motsvarande enhetskostnader, enhetsbelopp och schablonsatser
som tillimpas inom unionens politik for liknande typer av insatser.

d) Bestimmelserna om motsvarande enhetskostnader och enhetsbelopp som tillimpas
inom bidragssystem som finansieras helt och hallet av medlemsstaten for liknande typer
av insatser.

I kommissionens beslut om godkidnnande av programmet eller av programédndringar ska det
faststillas vilka typer av insatser som omfattas av ersittning baserad pa enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser, vad och vilka belopp som ska omfattas av enhetskostnader,
enhetsbelopp och schablonsatser samt hur beloppen ska justeras.

Medlemsstaterna ska anvinda en av de former av bidrag som avses i artikel 48.1 for att stodja
insatser for vilka utgifterna ersétts av kommissionen pa grundval av den hir artikeln.

Kommissionens eller medlemsstaternas revisioner ska enbart syfta till att kontrollera att
villkoren for ersittning fran kommissionen ar uppfyllda.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 107 med
avseende pa att komplettera denna artikel genom att faststélla enhetskostnader, enhetsbelopp,
schablonsatser, beloppen for dem och metoder for att justera dem pa de sétt som avses 1 punkt
2 andra stycket.

Artikel 89
Finansiering som inte dr kopplad till kostnader

For att anvdnda unionens bidrag till hela eller delar av en prioritering 1 programmen pa
grundval av finansiering som inte dr kopplad till kostnader ska medlemsstaterna 1dmna in ett
forslag till kommissionen i1 enlighet med mallarna 1 bilagorna V och VI, som en del av
programmet eller av en begiran om dndring av programmet. Forslaget ska innehalla foljande
uppgifter:

a)  Den prioritering som berors och det totala beloppet som ticks av finansiering som inte
ar kopplad till kostnader. En beskrivning av den del av programmet och den typ av
insatser som ticks av finansiering som inte dr kopplad till kostnader.

b)  En beskrivning av de villkors som ska vara uppfyllda eller de resultat som ska uppnas,
med en tidsplan.

¢)  Mellanliggande produkter som utlser ersdttning fran kommissionen.
d)  Mattenheter.

e) En plan for kommissionens utbetalning och relaterade belopp som ar kopplade till
framstegen nér det géller att uppfylla villkoren eller att uppnd resultat.

f)  Arrangemangen for kontroll av de mellanliggande produkterna och av att villkoren har
uppfyllts eller att resultaten har uppnatts.

g) Metoderna for justering av beloppen, 1 tillimpliga fall.

h)  Arrangemang for att sékerstélla en verifieringskedja i enlighet med bilaga XI som visar
att villkoren har uppfyllts eller att resultaten har uppnatts.

Kommissionens beslut om godkdnnande av programmet eller ansdkan om dndring av det ska
innehélla alla de delar som fortecknas i punkt 1.
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Medlemsstaterna ska anvianda en av de former av bidrag som avses i artikel 48.1 for att stodja
insatser for vilka utgifterna ersétts av kommissionen pa grundval av den hir artikeln.

Kommissionens eller medlemsstaternas revisioner ska enbart syfta till att kontrollera att
villkoren for ersittning fran kommissionen dr uppfyllda eller att resultaten har uppnatts.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 107 med
avseende pa att komplettera denna artikel genom att faststilla belopp for finansiering som inte
ar kopplad till kostnader per typ av insats, metoder for justering av beloppen och de villkor
som ska uppfyllas eller de resultat som ska uppnaés.

AVSNITT 111
AVBROTT OCH INNEHALLANDEN

Artikel 90
Avbrott i betalningsfristen

Kommissionen far avbryta fristen for betalningar, utom for forfinansiering, i hogst sex
manader om nagot av foljande villkor ar uppfyllt:

a) Det finns bevis som tyder pa en allvarlig brist men inga korrigerande atgirder har
vidtagits.

b) Kommissionen maste genomfora ytterligare kontroller efter att ha fatt information om
att utgifter i en betalningsansdkan kan vara kopplade till en oriktighet.

Medlemsstaten far samtycka till att avbrottsperioden forldngs med tre ménader.

Kommissionen ska begrénsa avbrottet till att gélla den del av utgifterna som pdverkas av de
omstdndigheter som avses i punkt 1, om det inte dr omdjligt att identifiera den del av
utgifterna som pédverkas. Kommissionen ska skriftligen informera medlemsstaten om
anledningen till avbrottet och be den att atgidrda situationen. Kommissionen ska avsluta
avbrottet sd snart dtgdrder som korrigerar de omstdndigheter som avses i punkt 1 har vidtagits.

I de fondspecifika bestimmelserna for EHFF far det foreskrivas om sirskilda grunder for att
avbryta betalningar som &r kopplade till bristande efterlevnad av tillimpliga regler inom den
gemensamma fiskeripolitiken.

Artikel 91
Innehdllande av betalningar

Kommissionen far besluta att halla inne alla eller en del av betalningarna efter att
medlemsstaten har fatt mojlighet att lamna sina synpunkter, om nagot av foljande villkor ar
uppfyllt:

a)  Medlemsstaten har underlatit att vidta nddviandiga atgarder for att atgédrda en situation
som har lett till ett avbrott i enlighet med artikel 90.

b)  Det finns en allvarlig brist.
¢)  Utgifterna i betalningsansdkan &r kopplade till en oriktighet som inte har korrigerats.

d) Det finns ett motiverat yttrande frdn kommissionen med avseende pd en Overtrddelse
enligt artikel 258 1 EUF-fordraget som medfor en risk for utgifternas laglighet och
korrekthet.

e) Medlemsstaten har underlitit att vidta nddvéandiga atgirder i enlighet med artikel 15.6.
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Kommissionen ska héva innehallandet av alla eller delar av betalningarna om medlemsstaten
har vidtagit atgérder for att korrigera de omstdndigheter som avses i punkt 1.

I de fondspecifika bestimmelserna for EHFF far det foreskrivas om sidrskilda grunder for att
hélla inne betalningar som &r kopplade till bristande efterlevnad av tillimpliga regler inom
den gemensamma fiskeripolitiken.

KAPITEL 11
Inlimning och granskning av rikenskaper

Artikel 92
Innehadll och inlimning av rikenskaper

For varje rakenskapsar for vilket betalningsansdkningar har ldmnats in ska medlemsstaten
senast den 15 februari ldmna in foljande handlingar till kommissionen (nedan kallade
garantipaketet) som ska omfatta det foregdende ridkenskapséret enligt definitionen i artikel
2.28.

a)  Rikenskaperna. i enlighet med mallen i bilaga XX.
b)  Den forvaltningsforklaring som avses i artikel 68.1 f, i enlighet med mallen 1 bilaga XV.
c)  Det revisionsuttalande som avses i artikel 71.3 a, 1 enlighet med mallen i bilaga XVI.

d) Den érliga kontrollrapport som avses 1 artikel 71.3 b, 1 enlighet med mallen 1 bilaga
XVII.

Den tidsfrist som avses 1 punkt 1 far i undantagsfall férlingas av kommissionen till den 1
mars, efter ett meddelande fran den berérda medlemsstaten.

Rékenskaperna ska for varje prioritering och, om tillimpligt, varje fond och regionkategori
omfatta foljande:

a)  Det totala beloppet av stodberittigande utgifter som bokforts i redovisningssystemet hos
det organ som skdoter redovisningstjansten och som har tagits med i den slutliga
betalningsansokningen for rdkenskapséret och det totala beloppet for motsvarande
offentliga bidrag som betalats eller som ska betalas.

b)  De belopp som dragits tillbaka under rdkenskapsaret.
c)  De belopp av offentliga bidrag som betalats till varje finansieringsinstrument.

d) For varje prioritering, en forklaring av eventuella skillnader mellan belopp som
deklarerats enligt led a och belopp som deklarerats i betalningsansékningar for samma
rakenskapsar.

Rékenskaperna ska inte godtas om inte medlemsstaterna har vidtagit nddvéndiga
korrigeringar for att minska den kvarstaende risken att de utgifter som ingar 1 rdkenskapernas
inte ar lagliga och korrekta till mindre &n 2 %.

Medlemsstaterna ska sirskilt dra av foljande 1 rikenskaperna:

a)  Oriktiga utgifter som har varit foremal for finansiella korrigeringar i enlighet med
artikel 97.

b)  Utgifter som ar foremél for en pagédende beddmning avseende laglighet och korrekthet.

¢)  Andra belopp enligt vad som krévs for att sdnka den kvarstdende felprocenten till 2 %
av de utgifter som ingér i rdkenskaperna.
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Medlemsstaten far lata utgifter under forsta stycket led b inga i en betalningsansdkan under
foljande rdkenskapsér nér dess laglighet och korrekthet har bekréftats.

Medlemsstater far byta ut oriktiga belopp som upptécks efter det att rakenskaperna ldmnats in,
genom att gora motsvarande justeringar i rikenskaperna for det rdkenskapsér da oriktigheten
uppticktes, utan att det paverkar artikel 98.

Som en del 1 garantipaketet ska medlemsstaten for det sista ridkenskapsaret ldmna in den
slutliga prestationsrapport som avses i artikel 38 eller den sista arliga genomforanderapporten
tor EHFF, Amif, Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for gransforvaltning och visering.

Artikel 93
Granskning av rikenskaper

Kommissionen ska forsékra sig om att rikenskaperna ar fullstindiga, exakta och sanningsenliga senast
den 31 maj aret efter rdkenskapsarets slut, om inte artikel 96 ir tillimplig.

SV

Artikel 94
Beriikning av saldot

Nér kommissionen berdknar det belopp som ska belasta fonderna for rikenskapséret och
senare justeringar av betalningarna till medlemsstaten ska den beakta f6ljande:

a)  De belopp i rikenskaperna som avses i artikel 95.2 a och som medfinansieringsgraden
for varje prioritering ska tilldmpas pa.

b)  Det totala belopp som kommissionen betalat ut i form av mellanliggande betalningar
under rikenskapséret.

Om ett belopp kan aterkrdvas frdn medlemsstaten ska kommissionen utfirda ett
betalningskrav som om mdjligt ska verkstillas genom avrikning frdn de belopp som ska
betalas ut till medlemsstaten i senare utbetalningar till samma program. Ett sddant aterkrav
ska inte utgdéra en finansiell korrigering och ska inte minska stodet fran fonderna till
programmet. Det dtervunna beloppet ska utgora inkomster avsatta for sérskilda dndamal i
enlighet med artikel [177.3] 1 budgetférordningen.

Artikel 95
Forfarande for granskning av rikenskaperna

Det forfarande som faststélls i artikel 96 ska tillimpas i ndgot av foljande fall:

a)  Revisionsmyndigheten har ldmnat ett revisionsuttalande med reservation eller med
avvikande mening, av anledningar som ror ridkenskapernas fullstdndighet, korrekthet
och sanningsenlighet.

b) Kommissionen har bevis som gor att man kan ifrdgasitta tillforlitligheten hos ett
revisionsuttalande utan reservation.

I alla 6vriga fall ska kommissionen berdkna de belopp som ska belasta fonderna i enlighet
med artikel 94 och den ska gora motsvarande betalningar eller dterkrav senast den 1 juli.
Betalningen eller dterkravet ska utgora ett godkédnnande av rakenskaperna.
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Artikel 96
Kontradiktoriskt forfarande for granskning av rikenskaperna

Om revisionsmyndigheten ldmnar ett revisionsuttalande med reservation av anledningar som
ror rikenskapernas fullstindighet, korrekthet och sanningsenlighet ska kommissionen
uppmana medlemsstaten att revidera rakenskaperna och att inom en manad pé nytt ldmna in
de handlingar som avses i artikel 92.1.

Foljande géller vid den tidsfrist som anges i forsta stycket:

a) Om det lamnas ett revisionsuttalande utan reservation ska artikel 94 tillimpas och
kommissionen ska betala eventuella utestdende belopp eller gora aterkrav inom tva
mdnader.

b)  Om det fortfarande lamnas ett revisionsuttalande med reservation eller om handlingarna
inte ldmnats in pa nytt av medlemsstaten ska punkterna 2, 3 och 4 tillimpas.

Om det fortfarande ldmnas ett revisionsuttalande med reservation av anledningar som ror
rakenskapernas fullstdndighet, korrekthet och sanningsenlighet eller om revisionsuttalandet
fortfarande ar otillforlitligt ska kommissionen informera medlemsstaten om det belopp som
ska belasta fonderna for rakenskapséret.

Om medlemsstaten godkénner beloppet inom en manad ska kommissionen betala eventuella
utestaende belopp eller gora dterkrav i enlighet med artikel 94 inom tva ménader.

Om medlemsstaten inte godkidnner det belopp som avses i punkt 2 ska kommissionen
faststilla det belopp som ska belasta fonderna for rikenskapséret. En sddan akt ska inte utgéra
en finansiell korrigering och ska inte minska stdodet fran fonderna till programmet.
Kommissionen ska betala eventuella utestiende belopp eller gora aterkrav 1 enlighet med
artikel 94 inom tva ménader.

Nar det giller det sista rdkenskapsaret ska kommissionen betala eller aterkrdva arssaldot for
program som far stdd frdn Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden senast tva manader efter
det att den slutliga prestationsrapporten godtogs enligt artikel 38.

KAPITEL III
Finansiella korrigeringar

Artikel 97
Medlemsstaternas finansiella korrigeringar

Medlemsstaterna ska skydda unionens budget och tillimpa finansiella korrigeringar genom att
dra tillbaka hela eller delar av fondernas stdd till en insats eller till ett program, om det visar
sig att de utgifter som deklarerats till kommissionen ar oriktiga.

Finansiella korrigeringar ska bokforas for det rikenskapsar dd beslut om tillbakadragandet
fattas.

Stod frén fonderna som dragits tillbaka far ateranvdndas av medlemsstaten inom det berdrda
programmet, utom for en insats som omfattades av korrigeringen eller, om en finansiell
korrigering gbrs for en systembetingad oriktighet, for en insats som paverkades av den
systembetingade oriktigheten.

I de fondspecifika bestimmelserna for EHFF far det foreskrivas om sirskilda grunder for
medlemsstaternas finansiella korrigeringar som dr kopplade till bristande efterlevnad av
tillampliga regler inom den gemensamma fiskeripolitiken.
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Genom undantag fran punkterna 1-3, for insatser som omfattar finansieringsinstrument, far ett
bidrag som dragits tillbaka i enlighet med den hér artikeln pa grund av en enskild oriktighet
ateranviandas inom samma insats pa foljande villkor:

a) Om den oriktighet som ger upphov till att bidraget dras tillbaka uppticks hos
slutmottagaren far det ateranvidndas endast for andra slutmottagare inom samma
finansieringsinstrument.

b)  Om den oriktighet som ger upphov till att bidraget dras tillbaka upptécks hos det organ
som genomfor en sérskild fond, om finansieringsinstrumentet genomfors genom en
holdingfondstruktur, far det ateranvindas endast for andra organ som genomfor
sérskilda fonder.

Om den oriktighet som ger upphov till tillbakadragandet av bidraget uppticks hos det organ
som genomfor fondandelsfonden, eller hos det organ som genomfor den sirskilda fond dér ett
finansieringsinstrument genomfors genom en struktur utan holdingfond, far det tillbakadragna
bidraget inte ateranvindas inom samma insats.

Om en finansiell korrigering gors for en systembetingad oriktighet far det tillbakadragna
bidraget inte ateranvindas for insatser som paverkas av den systembetingade oriktigheten.

De organ som genomfor finansieringsinstrument ska &terbetala till medlemsstaterna
programbidrag som omfattas av oriktigheter, tillsammans med ridnta och andra vinster som
bidragen gett upphov till.

De organ som genomfor finansieringsinstrument ska inte aterbetala till medlemsstaterna de
belopp som avses i1 forsta stycket, om organen for en viss oriktighet kan visa att samtliga
foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Oriktigheten forekom hos slutmottagarna eller, om det géller en holdingfond, hos de
organ som genomfor sérskilda fonder eller slutmottagare.

b) De organ som genomfOr finansieringsinstrument fullgjorde sina skyldigheter ndr det
giller de programbidrag som péverkas av oriktigheten i enlighet med tillamplig
lagstiftning och de agerade sa yrkesmissigt, 6ppet och skyndsamt som kan forvéntas av
ett organ med yrkesmaéssig erfarenhet av att genomfora finansieringsinstrument.

c)  De belopp som paverkades av oriktigheten kunde inte atervinnas trots att de organ som
genomfor finansieringsinstrumenten vidtog alla tillimpliga avtalsméssiga och réttsliga
atgirder med vederborlig omsorg.

Artikel 98
Kommissionens finansiella korrigeringar

Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar genom att minska fondernas stod till ett
program i foljande fall:

a)  Det finns en allvarlig brist som hotar det stod fran fonderna som redan betalats ut till
programmet.

b)  Utgifter som ingar i godtagna rdkenskaper dr oriktiga och medlemsstaten har inte
upptickt och rapporterat detta.

c¢)  Medlemsstaten inte har fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 91 innan kommissionen
inledde sitt korrigeringsforfarande.

Om kommissionen gor schablonmissiga eller extrapolerade finansiella korrigeringar ska
dessa ske i enlighet med bilaga XXI.

82 SV



SV

Innan kommissionen fattar beslut om en finansiell korrigering, ska den underritta
medlemsstaten om sina slutsatser och ge medlemsstaten mojlighet att Idmna synpunkter inom
tvd manader.

Om medlemsstaten inte godtar kommissionens slutsatser ska medlemsstaten inbjudas till en
utfrdgning hos kommissionen, for att sidkerstélla att alla relevanta uppgifter och synpunkter
finns tillgidngliga och beaktas ndr kommissionen ska dra sina slutsatser om tillimpningen av
en finansiell korrigering.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt besluta om en finansiell korrigering inom tolv
manader efter utfragningen eller efter det att begirda kompletterande uppgifter har ldmnats in.

Nér kommissionen beslutar om en finansiell korrigering ska den beakta alla uppgifter och
synpunkter som ldmnats in.

Om medlemsstaten godtar den finansiella korrigeringen 1 fall som avses 1 punkt 1 a och ¢
innan det beslut som avses i punkt 1 antas far medlemsstaten ateranvidnda de berdrda
beloppen. Den mdjligheten géller inte finansiella korrigeringar i fall som avses i punkt 1 b.

I de fondspecifika bestimmelserna for EHFF far det foreskrivas om sidrskilda grunder for
kommissionens finansiella korrigeringar som &r kopplade till bristande efterlevnad av
tillimpliga regler inom den gemensamma fiskeripolitiken.

KAPITEL IV
Tillbakadragande

Artikel 99
Principer och regler for tillbakadragande

Kommissionen ska dra tillbaka belopp i ett program som inte anvénds for forfinansiering i
enlighet med artikel 84 eller for vilka en betalningsansdkan inte har ldmnats in i enlighet med
artiklarna 85 och 86 senast den 26 december det andra kalenderaret efter det ar da
budgetatagandena gjordes for aren 2021-2026.

Det belopp som ska omfattas av forfinansiering eller betalningsansdkningar inom den frist
som anges 1 punkt 1 nir det géller budgetatagandet 2021 ska vara 60 % av det dtagandet. Vid
berdkningen av de belopp som ska omfattas under dren 2022-2025 ska 10 % av 2021 &rs
budgetatagande laggas till de arliga budgetatagandena for de aren.

Den del av dtagandena som fortfarande dr 6ppen den 31 december 2029 ska dras tillbaka
atertas om garantipaketet och den slutliga prestationsrapporten for program som far stod fran
ESF+, Eruf och Sammanhéllningsfonden inte har ldmnats in till kommissionen inom den
tidsfrist som faststélls 1 artikel 38.1.

Artikel 100
Undantag fran reglerna for tillbakadragande

Det belopp som berdrs av tillbakadragandet ska minskas med de belopp som motsvarar den
del av budgetatagandet

a) som ber0r insatser som stillts in genom ett rittsligt forfarande eller ett administrativt
overklagande med suspensiv verkan, eller

b)  for vilken det inte har varit mgjligt att gora en betalningsansékan pa grund av force
majeure som allvarligt pdverkar genomforandet av hela eller delar av programmet.
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De nationella myndigheter som aberopar force majeure ska pévisa dess direkta foljder for
genomforandet av hela eller delar av programmet.

Senast den 31 januari ska medlemsstaten ge kommissionen information om de undantag som
avses 1 punkt 1 a och b, for det belopp som deklareras senast den 26 december.

Artikel 101
Tillbakadragandeforfarande

Pa grundval av den information som kommissionen fatt senast den 31 januari ska den
informera medlemsstaten om beloppet for det tillbakadragande som gors pd grund av den
informationen.

Medlemsstaten ska inom en ménad godkinna det belopp som ska dras tillbaka eller 1dmna
sina synpunkter.

Senast den 30 juni ska medlemsstaten till kommissionen ldmna in en reviderad
finansieringsplan som for det berdrda kalenderéret avspeglar det minskade stodbeloppet for en
eller flera av programmets prioriteringar. For program som fér stdd frdn mer &n en fond ska
stodbeloppet per fond minska i proportion till de belopp som berdrs av tillbakadragandet och
som inte anvénts under det berérda kalenderaret.

Om ingen reviderad finansieringsplan ldmnas in ska kommissionen revidera
finansieringsplanen genom att minska bidraget fran fonderna for det berorda kalenderaret.
Den minskningen ska fordelas for de olika prioriteringarna i proportion till de belopp som
berdrs av tillbakadragandet och som inte anvénds under det berdrda kalenderaret.

Kommissionen ska dndra beslutet om godkidnnande av programmet senast den 31 oktober.

AVDELNING VIII
BUDGETRAM

Artikel 102

Geografiskt tillimpningsomrade for stodet till malet Investering for sysselsiittning och tillviixt

Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden ska stddja malet Investering for sysselséttning och
tillvaxt i alla regioner som motsvarar nivd 2 i den gemensamma nomenklatur for statistiska
territoriella enheter (nedan kallad Nuts 2-regioner) som inrittats genom forordning (EG)
nr 1059/2003, dndrad genom kommissionens forordning (EG) nr 868/2014.

Medlen fran Eruf och ESF+ for mélet Investering for sysselséttning och tillvédxt ska fordelas
mellan foljande tre kategorier av Nuts 2-regioner:

a)  Mindre utvecklade regioner, vars BNP per capita dr mindre &n 75 % av genomsnittlig
BNP i EU-27 (nedan kallade mindre utvecklade regioner).

b)  Overgingsregioner, vars BNP per capita ir mellan 75 % och 100 % av genomsnittlig
BNP i EU-27 (nedan kallade overgdngsregioner).

¢)  Mer utvecklade regioner, vars BNP per capita dr mer dn 100 % av genomsnittlig BNP 1
EU-27 (nedan kallade mer utvecklade regioner).

Klassificeringen av regioner i en av de tre kategorierna ska faststillas utifran hur varje regions
BNP per capita, métt i kopkraftspariteter och berdknad pa grundval av uppgifter for unionen
for perioden 2014-2016, forhaller sig till genomsnittlig BNP 1 EU-27 under samma period.
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Sammanhallningsfonden ska stodja de medlemsstater vars BNI per capita, métt i
kopkraftspariteter och berdknad pd grundval av uppgifter for unionen for perioden 2014—
2016, ar lagre an 90 % av genomsnittlig BNI per capita i EU-27 under samma period.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut med en forteckning dver de
regioner som uppfyller kriterierna for en av de tre regionkategorierna i punkt 2 och de
medlemsstater som uppfyller kriterierna 1 punkt 3. Den forteckningen ska gélla under
perioden 1 januari 2021-31 december 2027.

Artikel 103
Medel for ekonomisk, social och territoriell sammanhdallning

De medel for ekonomisk, social och territoriell sammanhéllning som é&r tillgingliga for
budgetitaganden for aren 2021-2027 ska uppga till 330 624 388 630 euro i 2018 ars priser.

Beloppet ska indexregleras med 2 % per &r infor programplanering och senare budgetering 1
unionens budget.

Kommissionen ska genom genomfOrandeakter anta ett beslut om éarlig fordelning per
medlemsstat av de samlade medlen inom maélet Investering for sysselsittning tillvixt och
sysselsittning och maélet Europeiskt territoriellt samarbete samt en forteckning Over
stodberittigade regioner i enlighet med den metod som anges i bilaga XXII.

I beslutet ska ocksa den arliga fordelningen per medlemsstat av de samlade medlen for malet
Europeiskt territoriellt samarbete faststéllas.

Av de samlade medlen efter det avdrag for stodet till FSE som avses i artikel 104.4 ska
0,35 % anslas for tekniskt stod pa kommissionens initiativ.

Artikel 104
Medel for mdlet Investering for sysselsdttning och tillviixt och for mdlet Europeiskt territoriellt
samarbete (Interreg)

Medlen for malet Investering for sysselséttning och tillviaxt ska uppga till 97,5 % av de
samlade medlen (dvs. till 322 194 388 630 euro) och de ska fordelas pa foljande sétt:

a) 61,6 % (dvs. 198 621 593 157 euro) till mindre utvecklade regioner.
b) 14,3 % (dvs. 45 934 516 595 euro) till 6vergdngsregioner.
c) 10,8 % (dvs. 34 842 689 000 euro) till mer utvecklade regioner.

d 12,8% (dvs. 41 348556877 euro) till medlemsstater som far stéd frin
Sammanhallningsfonden.

e) 0,4% (dvs. 1447034 001 euro) som tillaggsfinansiering for de yttersta randomraden
som anges 1 artikel 349 i EUF-fordraget och for de Nuts 2-regioner som uppfyller
kriterierna 1 artikel 2 i protokoll nr 6 till 1994 érs anslutningsakt.

Ar 2024 ska kommissionen i sin tekniska justering for 2025 i enlighet med artikel 6 i
forordning (EU, Euratom) [[...] (forordningen om den flerariga budgetramen)] se over de
totala anslagen till mélet Investering for sysselséttning och tillvixt for varje medlemsstat
under perioden 2025-2027.

Kommissionen ska vid sin dversyn tillimpa tilldelningsmetoden i bilaga XXII utifran den
senast tillgidngliga statistiken vid den tidpunkten.

Efter den tekniska justeringen ska kommissionen dndra den genomforandeakt om reviderad
arlig fordelning som avses 1 artikel 103.2.
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Tillgéngliga medel for ESF+ inom maélet Investering for sysselsittning och tillvéxt ska vara
88 646 194 590 euro.

Den tilldggsfinansiering for de yttersta randomradena som avses i punkt 1 e och som tilldelats
ESF+ ska uppga till 376 928 934 euro.

Det stodbelopp fran Sammanhéllningsfonden som ska Overforas till FSE ska uppgé
till 10 000 000 000 euro. Det ska enbart anvdndas till transportinfrastrukturprojekt som
genomfors genom sirskilda ansdkningsomgéngar i enlighet med forordning (EU) [number of
new CEF Regulation] 1 de medlemsstater som &r berdttigade till stod fran
Sammanhallningsfonden.

Kommissionen ska anta en genomforandeakt dér den faststéller det belopp som ska foras dver
fran varje medlemsstats strukturfondsanslag till FSE, och dér beloppet berdknas proportionellt
for hela perioden.

Sammanhallningsfondens anslag for varje medlemsstat ska minskas i motsvarande grad.

De érliga anslagen for det stod fran Sammanhallningsfonden som avses 1 forsta stycket ska
foras in 1 tillimpliga budgetposter for FSE frdn och med 2021 ars budgetforfarande.

30 % av de medel som Overforts till FSE ska vara tillgdngliga omedelbart efter det att de forts
over till de medlemsstater som &r berittigade till stod fran Sammanhallningsfonden for att
finansiera transportinfrastrukturprojekt i enlighet med f6rordning (EU) [the new CEF
Regulation].

Regler som géller for transportsektorn enligt forordning (EU) [new CEF Regulation] ska
tillimpas 1 de sdrskilda ans6kningsomgangar som avses i forsta stycket. Fram till den 31
december 2023 ska urvalet av de projekt som &r berittigade till finansiering respektera de
nationella anslagen inom ramen for Sammanhallningsfonden nér det géller 70 % av de medel
som forts over till FSE.

Fran och med den 1 januari 2024 ska medel som forts ver till FSE och som inte har anslagits
for ett transportinfrastrukturprojekt goras tillgingliga for alla medlemsstater som ar
berittigade till stod frén Sammanhéllningsfonden for att finansiera
transportinfrastrukturprojekt i enlighet med férordning (EU) [the new CEF Regulation).

Av medlen for malet Investering for sysselsittning och tillvixt ska 500 000 000 euro anslés
till Europeiska stadsinitiativet, under kommissionens direkta eller indirekta forvaltning.

Av medlen for malet Investering for sysselséttning och tillvixt ska 175 000 000 euro anslés
till transnationellt samarbete som stoder innovativa l6sningar under direkt eller indirekt
forvaltning.

Medlen for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska uppgd till 2,5 % av de
samlade medel som dr tillgéngliga for budgetidtaganden fran fonderna for dren 2021-2027
(dvs. totalt 8 420 000 000 euro).

Artikel 105
Mojligheter att fora éver medel

Kommissionen kan godta ett forslag frdn en medlemsstat vid inldmningen av
partnerskapsdverenskommelsen eller vid en halvtidséversyn om att féra Gver

a) hogst 15 % av de totala anslagen for mindre utvecklade regioner till Gvergangsregioner
eller till mer utvecklade regioner samt frdn Overgangsregioner till mer utvecklade
regioner,
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b) frén anslagen for mer utvecklade regioner eller Overgangsregioner till mindre
utvecklade regioner.

2. Det dr inte mdjligt att fora over den totala tilldelningen till varje medlemsstat for mélet
Investering for sysselséttning och tillvixt och malet Europeiskt territoriellt samarbete
(Interreg) mellan dessa mal.

Artikel 106
Faststiillande av medfinansieringsgrad

1. I kommissionens beslut om godkénnande av ett program ska medfinansieringsgraden och det
maximala stodbeloppet fran fonderna faststéllas for varje prioritering.

2. For varje prioritering ska det i kommissionens beslut faststdllas om medfinansieringsgraden
for prioriteringen ska tillimpas pé

a) det totala bidraget, inklusive offentliga och privata bidrag, eller
b)  det offentliga bidraget.

3. Medfinansieringsgraden for mélet Investering for sysselsittning och tillvixt far for varje
prioritering inte verskrida

a) 70 % for mindre utvecklade regioner,

b) 55 % for overgéngsregioner, och

c) 40 % for mer utvecklade regioner.

Den medfinansieringsgrad som faststélls i led a ska dven gélla for de yttersta randomradena.

Medfinansieringsgraden for Sammanhallningsfonden far for varje prioritering inte Gverskrida
70 %.

I ESF+-forordningen far en hogre medfinansieringsgrad faststdllas for prioriteringar som
stoder innovativa dtgarder i enlighet med artikel [14] i den forordningen.

4. Medfinansieringsgraden for Interregprogram far inte dverstiga 70 %.

I ETS-forordningen far en hogre medfinansieringsgrad faststillas for programmen for externt
gransoverskridande samarbete inom malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg).

5. Tekniska stodatgérder som genomfors pd kommissionens initiativ, eller pa dess vdgnar, kan
finansieras till 100 %.

AVDELNING IX
DELEGERING AV BEFOGENHETER, GENOMFORANDEBESTAMMELSER,
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL I
Delegering av befogenheter och genomforandebestaimmelser

Artikel 107
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 108 med avseende
pa att dndra bilagorna till den hér forordningen i syfte att géra anpassningar till fordndringar som sker
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under programperioden nir det giller icke-vésentliga delar av denna forordning, utom bilagorna III,
IV, X och XXII.

Artikel 108
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor
som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 63.10, 73.4, 88.4, 89.4 och
107 ska ges till kommissionen tills vidare fran och med den dag da denna f6rordning tréder 1
kraft.

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 62.10, 73.4, 88.4 och 89.1 far nédr som

helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan
har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samridda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om battre
lagstiftning av den 13 april 2016.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och
radet denna.
6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 63.10, 73.4, 88.4, 89.4 och 107 ska trdda i kraft

endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period péd tvd ménader frdn den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 109
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitriddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

) Kapitel 11
Overgangs- och slutbestimmelser

Artikel 110
Overgingsbestimmelser

Forordning (EU) nr 1303/2013 och varje akt som &r tillimplig pa programperioden 2014-2020 ska
fortsitta att tillimpas pa program och insatser som far stod fran Eruf, ESF+, Sammanhéallningsfonden
och EHFF under den perioden.
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Artikel 111
Villkor for insatser som genomfors i etapper

1. Den forvaltande myndigheten far vélja ut en insats som utgér den andra etappen av en insats
som valts ut for stdd och som inletts enligt forordning (EG) nr 1303/2013, om samtliga
foljande villkor &r uppfyllda:

a)

b)
c)

d)

Insatsen som valts ut for stod enligt forordning (EG) nr 1303/2013 omfattar tvéd etapper
som gar att skilja ur ekonomisk synvinkel med separata verifieringskedjor.

Den totala kostnaden for insatsen overstiger 10 miljoner euro.

Utgifter som ingér i en betalningsansdkan som géller den forsta etappen ingér inte i
nagon betalningsansdkan som géller den andra etappen.

Insatsens andra etapp Overensstimmer med tillimplig lagstiftning och berattigar till stod
fran Eruf, ESF+ och Sammanhallningsfonden enligt bestimmelserna 1 den hér
forordningen eller de fondspecifika forordningarna.

Medlemsstaten forbinder sig att under programperioden slutfora och ta i bruk den andra
och slutliga etappen i den slutliga genomforanderapport som ldmnas in i enlighet med
artikel 141 1 forordning (EG) nr 1303/2013.

2. Bestimmelserna i den hér forordningen ska tillimpas pé insatsens andra etapp.

Artikel 112
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 medlemsstaterna i1 enlighet med

fordragen.

Utfédrdad i Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande

Ordférande
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets beteckning

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om faststidllande av
gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden
samt finansiella regler for dessa och for Asyl- och migrationsfonden, Fonden for inre

sakerhet samt instrumentet for gransforvaltning

Berorda politikomraden (programkluster)

Sammanhallning och vérden

Forslaget eller initiativet avser

O en ny atgird

O en ny atgird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgéird>?
X en forlingning av en befintlig atgéard

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera dtgirder mot en
annan/en ny atgird

Motivering till forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Antagande av forordningen under 2019

Under 2020 medverkade program

1 januari 2021: det nya program

Mervirdet av en dtgdrd pd unionsnivd (som kan folja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, 6kad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervirdet av en dtgdrd pd unionsnivd” i denna punkt avses det vdrde en dtgdrd
frdan unionens sida tillfor utover det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Skil for atgirder pa europeisk nivé (ex ante)

EU:s atgérder for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden, Europeiska havs- och fiskerifonden, asyl-, migrations- och
integrationsfonden, fonden f6r inre sékerhet och BMI berittigas av de mil som
uppstills i artikel 174 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt. Ritten att
vidta dtgirder faststélls 1 artikel 175 1 EUF-fordraget, dar det uttryckligen sdgs att
unionen ska genomfora denna politik med hjélp av strukturfonderna, jamford med
artikel 177, dar Sammanhallningsfondens roll. Syftena med Eruf, ESF och
Sammanhallningsfonden anges i artiklarna 162, 176 respektive 177 i EUF-fordraget.
De étgirder som ir relaterade till fiske dr motiverad enligt artikel 39 FEUF.

I artikel 174 anges att sérskild hansyn ska tas till landsbygdsomraden, omrdden som
paverkas av strukturomvandlingar och regioner med allvarliga och permanenta,
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I den mening som avses i artikel 54.2 a eller b i budgetforordningen.

90

SV



SV

1.4.3.

naturbetingade eller demografiska nackdelar. De senare omfattar de nordligaste
regionerna med mycket 1ag befolkningstithet, oOregioner, grinsregioner och
bergsregioner.

Enligt artikel 349 1 EUF-fordraget ska de tgirder som avses i forsta stycket i
artikeln vidtas med hénsyn till de yttersta randomradenas strukturella, sociala och
ekonomiska situation, med beaktande av deras sirdrag och sirskilda begransningar.

Forvantat mervirde for unionen (ex post)

Andamalsenlighet och effektivitet: om EU:s atgirder gér lingre i att uppna resultat. I
flera lander har exempelvis sammanhallningspolitiken utgoér cirka 50 % (eller mer)
av offentliga investeringar — dessa medlemsstater inte skulle ha den finansiella
kapacitet som krdvs for att utfora dessa investeringar pa annat sétt. Dessutom
strategier for smart specialisering (RIS3) kan inte finnas i1 de flesta regionerna, vare
sig mer eller mindre utvecklade. de skulle inte heller uppritthéllas utan stodet fran
ERUF.

Bidrag till mal som &ar av betydelse for EU:s medborgare. Frimjande av
sysselsittning och tillviaxt, gron och koldioxidsnél tillvédxt, social delaktighet och
integration av migranter, gott underhdll av grinser — alla dessa fragor for
medborgarna. Dessutom forutsdttningarna att fridmja strukturreformer och
modernisering av forvaltningen.

Huvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller atgdrder

1) Forenkling behovet att minska den administrativa bérdan Detta var ett centralt och
aterkommande konstaterande. Komplexa system for ledning, kontroll och revision
var en killa till administrativ osékerhet och forsenade genomforande och ett hinder
for att ansoka om stdd. Anvindningen av forenklade kostnadsalternativ har en viss
rekommendation.

2) oka flexibiliteten for att mota nya utmaningar, I efterhandsutvirderingen av Eruf
och Sammanhéllningsfonden visar att anpassningen av programmen 1 den
ekonomiska krisen var en av de stora framgéangar under perioden 2007-2013 och bor
byggas ut.

3) Finansieringsinstrumentens potential Utvidrderingarna visade att finansiella
instrument har potentialen att bli ett effektivare medel for att finansiera investeringar
inom vissa politikomraden, men det finns forseningar i genomforandet och det dr en
utmaning att sprida anvindningen av dem.

1.4.4.

Forenlighet med andra finansieringsformer och eventuella synergieffekter

Med hinsyn till arten av det stéd, den mest betydande synergier med Horisont
Europa och Fonden for ett sammanliankat Europa:

Horisont kommer Europa att fokusera pa “europeisk kvalitet” (produktionen och
utnyttjandet av ny kunskap, ledande forskning), ERUF ’regionala relevans”
(spridning av befintlig kunskap och teknik till platser som behover det, att det pa
lokal nivd genom strategier fOr smart specialisering, uppbyggnad av lokala
innovationssystem).

For att skapa samstdmmighet med Fonden for ett sammanlénkat Europa (FSE), finns
det béttre synergi och komplementaritet om FSE ska sérskilt inriktas pa ett stomnit,
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medan Eruf och Sammanhéllningsfonden kommer ocksa att ge stod till det
”overgripande nitet”, inklusive sdkerstdllandet av regional och lokal tillgang dértill
liksom transportforbindelser inom stadsomraden.

92

SV



1.5.

1.6.

Tid wunder vilken atgirden kommer att pagad respektive paverka
resursanvindningen

L] begrinsad varaktighet

— [ Forslaget eller initiativet ska gilla frdn [den DD/MMJAAAA till [den
DD/MM]AAAA.

— X budgetkonsekvenser frdn och med 2021 till och med 2027 for
atagandebemyndiganden och frdn och med 2021 till och med 2029 for
betalningsbemyndiganden.

L] obegrinsad varaktighet

— Efter en inledande period AAAA-AAAA,
berdknas genomforandetakten né en stabil niva.

Planerad metod for genomforandet>?

O Direkt forvaltning som skots av kommissionen

— O av dess avdelningar, vilket ocksd inbegriper personalen vid unionens
delegationer;

— 0O av genomforandeorgan
X Delad forvaltning med medlemsstaterna

[ Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingar i budgetgenomforandet
anfortros

— O tredjelander eller organ som de har utsett

— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
— EIB och Europeiska investeringsfonden

— [ organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetforordningen

— O offentligrattsliga organ

— O privatrdttsliga organ som anfortrotts uppgifter som faller inom offentlig
forvaltning och som ldmnat tillrdckliga ekonomiska garantier

— [0 organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandet av ett offentlig-privat partnerskap och som ldmnat tillrdckliga
ekonomiska garantier

— [ personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av sarskilda atgérder inom
Gusp som foljer av avdelning V i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
och som anges i den relevanta grundldggande rittsakten

— Vid fler dn en metod, ange kompletterande uppgifter under ~Anmdrkningar”.
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Néarmare forklaringar av de olika metoderna for genomférande med hénvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pd BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

FORVALTNING

Bestimmelser om uppfoljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sddana dtgdrder:

Det 6vervakningssystem som bygger pé bésta praxis for budgetperioden 2014-2020
kommer att fortsdtta att grundas pad ett system med delad fOrvaltning.
Overvakningskommittéerna for varje sirskilt program kommer att fi en mer
framtrddande roll 1 6vervakningen av programmens resultat och alla de faktorer som
paverkar detta. Oppenhet, dokument som ldmnats in till dvervakningskommittéerna
ska vara tillginglig for allméinheten. Arliga &versynsmoten mellan kommissionen
och medlemsstaterna kompletterar systemet. Kravet pé arliga genomforanderapporter
kommer att avskaffas i utbyte mot mer frekventa och aktuella uppgifter. Ett krav pa
en slutrapport kommer att hallas.

Definitionen av allmédnt tillimpliga indikatorer kommer att ge tillgdng till
overvakningsinformation som kan sammanstillas pa unionsniva.

Elektroniska uppgifter kan kombinationen av forenkling, 6ppenhet och insyn. Under
programperioden 2014-2020 krivs ett system for elektronisk datautbyte mellan
stodmottagare och forvaltningsmyndigheter och mellan de olika myndigheterna i
forvaltnings- och kontrollsystemet. Den befintliga forordningen bygger pa och
vidareutvecklar vissa aspekter nér det géller insamling av uppgifter. Alla data som
behovs for att Overvaka utvecklingen i genomforandet inklusive resultat och
fullgérande av program kommer nu att Overforas elektroniskt varannan manad.
Varannan manad, plattformen for 6ppna data kommer att uppdateras, vilket betyder
att det kommer vara néstan aterspegla resultatet i realtid.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

Med tanke pé de positiva resultaten frén att minska felfrekvenserna som rapporterats
av Europeiska revisionsritten (och den osékerhet som hérror frén inte varit i kraft for
ett fullstindigt genomforande av program diarmed slutgiltiga slutsatser om alla dess
aspekter inte) dr det nodvandigt att behdlla de befintliga grundlidggande princiles
forvaltnings- och kontrollsystem och de finansiella forvaltningsregler som infordes
for perioden 2014-2020.

Det &r emellertid ocksd nodvéindigt att erkdnna den fOrsenade starten av
genomforandet 2014-2020 och ibland den onddiga administrativa bordan for vissa
av de krav som infors. Det foreslas darfor att de uppgifter och ansvarsomraden for
olika organ i det forvaltnings- och kontrollsystem som anges pé ett tydligare sitt,
sarskilt ndr det giéller urvalet av verksamhet och krav for att sikerstilla
Overensstimmelse med principerna for en sund ekonomisk forvaltning.

Alla detaljer och sekundira bestimmelser som tidigare fanns i sekundérritten ingar i
den normativa delen av rittsakten for att garantera forutsdgbarhet. Det finns inget
krav pa foretaget urvalsprocessen. bestimmelserna frimja bibehallande av befintliga
system. En hogre grad av forenkling foreslds for program med ett vélfungerande
forvaltnings- och kontrollsystem och goda resultat. Kraven dr ocksa klargoras med
beaktande av riskbaserade kontroller av forvaltningen, en enda revision samt nér det
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2.2.2.

2.2.3.

SV

géller minimikrav for mindre program om icke-statistiska urvalsmetoder kan behdva
anvéndas.

anvandas.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrdttats for att begrdnsa riskerna

De andringar och forenklingar som alternativ som overvigs av kommissionen efter
2020 tar hinsyn till olika revisionsrittens rekommendationer for forberedelser av
post 2020 lagstiftning, sérskilt den som begidr omprdévning av utformningen av
mekanismerna for genomforandet av  fonderna (rekommendation 1 i
2015/AUD/0195), med héansyn tagen till forslagen fran hognivagruppen.

De hoga felfrekvenserna under de tidigare ofta hade kopplingar till rittslig osdkerhet
och olika tolkningar av samma bestimmelser, t.ex. pa omradet for offentlig
upphandling. Kommissionen flera aspekter i den nya forordningen om gemensamma
bestammelser, t.ex. riskbaserade kontroller av forvaltningen, en riskbaserad strategi,
bestimmelser om en proportionell behovet av statistiskt urval och sirskilda
bestammelser om proportionalitet i kontrollerna och beroendet av nationella system,

Detaljerade bilagor om relevanta aspekter av forvaltnings- och kontrollsystem syftar
till att skapa réttssakerhet utan efterfoljande sekundéra réttsakter eller langa riktlinjer
som vanligen foljer pa antagandet av férordningen om gemensamma bestammelser.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en
bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Den nuvarande mekanismen for delad forvaltning ar ibland kritiseras, bland annat av
revisionsritten, for att vara alltfér komplicerade och fel med hoga kostnader pé alla
nivder av kontrollen. Kommissionen har noga overvigt samtliga faktorer som &r
viktiga for att hitta ratt balans mellan redovisningsskyldighet och forenkling och
resultat.

Forenklingar har inforts for att forhindra risken for 6verlappningar av kontroller som
utfors pa olika nivéer pa stodmottagarna, och dverlappning mellan olika funktioner
forvaltningsatgiarder och kontroll. Till exempel, for post 2020, de attesterande
myndigheterna (for nidrvarande 210 olika sddana) ska ersdttas med en funktion som
inte kommer att vara i stdnd att dubbla kontroller i1 framtiden. Dessutom
rationalisering av revisionsverksamheten foreslds en minskning av resultaten av
revisionerna av insatser pa stddmottagarniva. Sirskilda bestimmelser om skérpta
proportionella arrangemang &r planerade, med hédnsyn till tidigare effektivt
fungerande forvaltnings- och kontrollsystem i ett program.

Nér det géller riktade sdkerhetsniva, i samband med de forslag till lagstiftning som
syftar till att uppritthdlla felfrekvensen ligger under visentlighetstroskeln pa 2 %. En
annan visentlighetstroskel endast kunde diskuteras frén fall till fall mot bakgrund av
den rittsliga debatten, sérskilt ndr den lagstiftande myndigheten skulle inte (helt)
godkdnna det foreslagna programmet forenklingar och/eller skulle begridnsa de
kontroller som skulle ha konsekvenser for den forvédntade felprocenten.
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2.3.

Atgirder for att forebygga bedriigeri och oegentligheter/oriktigheter

Beskriv ~ forebyggande atgdrder (befintliga eller planerade), tex. fran strategi for
bedrigeribekimpning.

Kommissionen fortsdtter att undersoka ytterligare stirkande av alla atgérder som
inréttats av de forvaltande myndigheterna for forebyggande av bedrigerier och
oriktigheter efter 2020.

De forvaltande myndigheterna kommer att behdva uppritthdlla effektiva och
proportionella bestimmelser om bedrigeribekdmpning och forfaranden, sarskilt med
hénsyn till identifierade risker for bedrageri.

E-sammanhallning och it-systemen kommer att fortsitta att vara viktiga for
framtiden. Forvaltningsmyndigheterna kommer att gora det mgjligt att forhindra
oegentligheter och bedrigliga forfaranden och system som de har infort.
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3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET
3.1. Rubrik i den fleririga budgetramen och foreslagna nya budgetrubriker i den
arliga budgetens utgiftsdel
Budgetrubrik Typav Bidrag
Rubrik i anslag
den . .
flerdriga frin Eft fran . iden mening som
budgetrame | Nummer Diff./Icke- fgg der;- kandidat- trerg}le- aVF; T lza;”i(el
n diff. > ldinder** léin(ier budgetf(;rordninge
05,02: Europeiska regionala
utvecklingsfonden (Eruf)
0 05,03: Sammanhéllningsfonden
Samman
hallnin Different
& ® 105.03.YY Bidrag till Fonden for ett | jcrade NEJ NEJ NEJ NEJ
virdering | sammanlidnkat Europa (FSE)
ar
07,02: Europeiska socialfondens
webbplats

54
55
56
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Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlénder och i forekommande fall potentiella kandidatlénder i véstra Balkan.
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3.2 Beriknad inverkan pi utgifterna
3.2.1.  Sammanfattning av den berdknade inverkan pd utgifterna
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Rubrik i flerari 017 ..
ubrik I den flerdriga 02. Sammanhéllning och vérden
budgetramen
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 l;gtze ; TOTALT
05,02: Europeiska regionala | Arganden 29440, | 30327, | 31279, | 35259, | 33267, | 34307, | 35425, 226 308.000
. 110 771 590 611 540 819 598 ’
utvecklingsfonden (Eruf)
, 11647 | 13416 | 12834, | 16236, | 29081, | 38297, | 38210, | 89204,
Betalningar 55 99 033 551 391 376 997 236 | 226 308,000
45223 | 46849 | 4862,0 | 5044,6 | 52329 | 5428,1 | 5631,6
o Ataganden 28 73 33 o 77 5> 03 35 407,000
05,03: Sammanhéllningsfonden
Betalningar 175,643 | 200,023 | 3490,7 | 3019,3 | 4914,0 | 5243,0 | 4989,7 | 13374, 35 407.000
34 15 58 48 48 217 ’
. 14414 | 14932 | 1549,7 | 16079 | 1667,9 | 1730,1 | 1.795.0
05.03.YY Bidrag till Fonden for ett | “omm™mens! 57 81 17 23 49 59 07 11.285,000
sammanlinkat Europa (FSE) _ 7 847.1
Betalningar 83,293 | 504,603 | 528,852 | 548,807 | 569,400 | 590,655 | 612,703 8’1 11 285,000
Ataganden 12983, | 13384, | 13814, | 14256, | 14711, | 15181, | 15669, 100 000,000
. ) £ 946 351 025 194 141 257 085 5
07,02: Europeiska socialfondens
Betalningar 511,825 | 592,614 | 5940,5 | 7241,0 | 12,9307 | 16995, | 16806, | 38981, 100 000.000
57 14 66 138 577 508 ’
Anslag av admmlstratl.v natur som ﬁ?ganswras Atagagden = 40300 | 40,600 | 35900 | 36200 | 36.500 | 36.800 | 37.100 263,400
genom ramanslagen for programmet Betalningar
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I detta belopp ingar inte det belopp for hilsa, sysselséttning och social innovation (1 174 miljoner euro).
Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomférandet av vissa av Europeiska unionens program och étgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och
direkta forskningsatgédrder. Denna siffra ingar i ovanstdende belopp per fond. det omfattar endast Regios tekniska stod. Vad giller EMPL, se separat forslag
COM(2018) 382 final. Tekniskt stod for FSE tas inte upp i denna finansieringsoversikt.
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Ataganden 48 388, | 49891, | 51506, | 53169, | 54880, | 56648, | 58522, 373 000,000
TOTALA® anslag for ramanslagen for 000 000 000 000 000 000 000
programmet
Betalningar 1935,5| 2638,9 | 22794, | 27045,6 | 47432, | 61126, | 60620, | 149407 | 373 000,000
16 39 176 87 616 217 025 ,142
Rubrik i den flerdriga 7 ”Administrativa utgifter”
budgetramen
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Efter
DG EMPL 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027 TOTALT
Personalresurseréo 85.657 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657 599.599
Ovriga administrativa utgifter®'
. (summa &taganden 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657
Totala anslag under rubrik 7—- DG EMPL | ( betalningar) 85,657 599,599
3 Beloppen har avrundats och dérfor stimmer totalsumman inte fullt ut.
60 Identiska uppgifter nimns i ett separat forslag COM(2018) 382 final.
o1 CBRN-handlingsplanen, COM(2018) 382 final.
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Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

DG REGIO 2021 | 202 | 2023 | 2024 | 2005 | 200 | 2027 | P71 roraLt
Personalresurser 80,506 82,116 83,758 85,433 87,141 88,883 90,660 598,497
Ovriga administrativa utgifter 2,370 2,417 2,465 2,514 2,564 2,615 2,667 17,612
Totala anslag under rubrik 7 — DG (summa Ataganden =
REGIO summa betalningar) 82,876 84,533 86,223 87,947 89,705 91,498 93,327 616,019
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
EMPL OCH REGIO TOTALT 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 %’Ze; TOTALT
Personalresurser 166,163 | 167,773 | 169,415 | 171,090 | 172,798 | 174,540 | 176,317 1 198,006
Ovriga administrativa utgifter 2,370 2,417 2,465 2,514 | 2,564 2,615 2,667 17,612
TOTALA anslag for RUBRIK 7 i den (summa _dtaganden =1 g 533 | 170,190 | 171,880 | 173,604 | 175,362 | 177,155 | 178,984 1215,618
flerariga budgetramen summa betalningar)
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
SV 100




Efter

SV

2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 2026 2007 | 2% | TOTALT
48556, | 50061, | 51677, | 53332, | 55055, | 56825, | 58700,
T?TAIﬁ%];‘l‘;SIIEi o Ataganden 533 190 880 604 362 155 984 374 215,618
samtliga
i den flerarioa budeetramen . 2104,0 | 2809,1 | 22966, | 27219, | 47607, | 61303, | 60799, | 149 407
£ g Betalningar 49 29 056 291 978 372 009 142 | 374215618
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3.2.2.

— [ Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

Sammanfattning av den berdknade inverkan pd anslag av administrativ natur

— X Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt

foljande:
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTALT
DG EMPL
RUBRIK 7
i den flerariga
budgetramen
85,657 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657
Personalresurser® 85,657 599,599
Ovriga administrativa
utgifter®
Delsumma RUBRIK 7 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657 85,657
i den flerariga 85,657 599,599
budgetramen
DG REGIO
RUBRIK 7
i den flerariga
budgetramen
Personalresurser 80,506 82,116 83,758 85,433 87,141 88,383 90,660 598,497
Ovriga administrativa
. 2,370 2,417 2,465 2,514 2,564 2,615 2,667 17,612
utgifter
Delsumma RUBRIK 7
i den flerdriga 82,876 84,533 86,223 87,947 89,705 91,498 93,327 616,019
budgetramen
EMPL OCH REGIO TOTALT
RUBRIK 7
i den flerariga
budgetramen
Personalresurser 166,163 167,773 169,415 171,090 172,798 174,540 176,317 1 198,006
Ovriga administrativa
. 2,370 2,417 2,465 2,514 2,564 2,615 2,667 17,612
utgifter
Delsumma RUBRIK 7
i den flerariga 168,533 170,190 171,880 173,604 175,362 177,155 178,984 1.215.618
budgetramen
62 Identiska uppgifter nimns i ett separat forslag COM(2018) 382 final.
63 Se separat forslag COM(2018) 382 final.
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DG EMPL

Utanfor RUBRIK 7%
i den flerariga
budgetramen
5,000 5,000 5,000 5,000 5,000 5,000
Personalresurser 5,000 35,000
Ovriga utgifter 20,000 20,000 15,000 15,000 15,000 15,000 15,000 115,000
av administrativ natur
Delsumma
utz}nf’or RU?I,HK 7 25,000 25,000 20,000 20,000 20,000 20,000 20,000 150,000
i den fleririga
budgetramen
DG REGIO
Utanfor RUBRIK 7%
i den flerariga
budgetramen
Personalresurser 4,400 4,500 4,600 4,700 4,800 4,900 5,000 32,900
Ovriga utgifter 10,900 11,100 11,300 11,500 11,700 11,900 12,100 80,600
av administrativ natur
Delsumma
.n Qe 9 H 9 > 9 9 9 b
UL U S 15,300 15,600 15,900 16,200 16,500 16,800 17,100 113,400
i den flerariga
budgetramen
EMPL OCH REGIO TOTALT
Utanfor RUBRIK 7%
i den flerariga
budgetramen
Personalresurser 9,400 9,500 9,600 9,700 9,800 9,900 10,000 67,900
Ovriga utgifter 30,900 31,100 26,300 26,500 26,700 26,900 27,100 195,500
av administrativ natur
Delsumma
utanfor RUBRIK 7 40,300 40,600 35,900 36,200 36,500 36,800 37,100 263,400
i den flerariga
64 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens
program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgarder.
63 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomférandet av vissa av Europeiska unionens
program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgarder.
66 Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens

program och atgérder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgarder.
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budgetramen

TOTALT

208,833

210,790

207,780

209,804

211,862

213,955

216,084

1.479.108

SV

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska tickas genom anslag inom det generaldirektorat som redan har
avdelats for att forvalta atgérden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sa krévs
kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet

for tilldelning av anslag och med hénsyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.
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3.2.2.1. Berdknat personalbehov

— [ Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak

— X Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprék enligt foljande:

Ar 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Tjinster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjéinstemiin och tillfilligt anstiillda)

Vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna®’

599

599

599

599

599

599

599

vid delegationer

For forskning

* Extern personal (i heltidsekvivalenter: kontraktsanstillda, lokalanstillda, nationella experter, personal frin bemanningsforetag och unga experter

som tjinstgor vid delegationerna®
Rubrik 7

Som finansieras - vid
genom RUBRIK 7 huvudkontoret
i den flerariga
budgetramen - vid delegationer
Som finansieras -vid 99 99 99 99 99 99
99
genom huvudkontoret
ramanslagen for
programmet® - vid delegationer
For forskning
Annan (ange)
TOTALT 698 698 698 698 698 698 698
REGIO
Ar 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
* Tjidnster som tas upp i tjinsteforteckningen (tjinstemiin och tillfilligt anstiillda)
Vid huvudkontoret eller vid 542 542 542 542 542 542
o . 7 542
kommissionens kontor i medlemsstaterna
vid delegationer
For forskning

* Extern personal (i heltidsekvivalenter: kontraktsanstillda, lokalanstiillda, nationella experter, personal frin bemanningsforetag och unga experter

som tjinstgor vid delegationerna’
Rubrik 7

Som finansieras -vid 385 38,5 38,5 38,5 38,5 38,5 38,5
genom RUBRIK 7 huvudkontoret ’
i den flerariga
budgetramen - vid delegationer
Som finansieras - vid 71 71 71 71 71 71 71
genom huvudkontoret

67 Sifferuppgifterna bygger pé den tilldelning som beviljats 2018 (SEC(2017) 528), fran vilket dras den

personal som avsitts for Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter, som ar foremal for

ett separat forslag (COM(2018) XXX).

o8 [Denna fotnot forklarar vissa initialférkortningar som inte anvands i den svenska versionen].
69 Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
70

71

SV

Uppgifterna baseras pa tilldelningen 2018 (SEC(2017) 528). For person avsatt till [PA III se separat
forslag COM(2018) 382 final.
[Denna fotnot forklarar vissa initialférkortningar som inte anvands i den svenska versionen].
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ramanslagen for
programmet’?

- vid delegationer

For forskning

Annan (ange)

TOTALT

651,5

651,5 651,5 651,5 651,5 651,5 651,5

EMPL och REGIO

TOTALT Tjinster som tas upp i tjinsteforteckningen (tjéinsteméin och tillfalligt anstéllda)

Vid hu‘vu'dkontoret ellefvid 1141 1141 1141 1141 1141 1141 1141
kommissionens kontor i medlemsstaterna

vid delegationer 0 0 0 0 0 0 0
For forskning 0 0 0 0 0 0 0
TOTALT Extern personal 2085 208,5 208,5 208,5 208,5 208,5 208,5
(heltidsekvivalenter) ’

TOTALT 1349.5 1349,5 1349,5 1349,5 1349,5 1349,5 1349,5
SAMMANLAGT

Personalbehoven ska tickas med personal inom generaldirektoratet som redan har avdelats for att forvalta atgérden i fraga,
eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om s& kriavs kompletterad med ytterligare resurser som
kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det &rliga forfarandet for tilldelning av anslag och med hénsyn
tagen till begrénsningar i friga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstéllda

For att bidra till analys, forhandling, dndring och/eller férberedelse for
antagande av forslag till program och/eller projekt i medlemsstaterna.

For att bidra till forvaltning, 6vervakning och utvirdering av genomférandet av
de godkinda programmen/projekten.

For att sdkra Overensstimmelse med bestimmelserna for programmen.

Extern personal

Samma uppgifter och/eller administrativt stod

72

SV

Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
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3.2.3.  Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet:
— X innehéller inga bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter

— [ innehéller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt f6ljande
uppskattning:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTALT

Ange  vilken  extern
organisation eller annan
kdlla som bidrar till
finansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
medfinansiering

3.3. Beriknad inverkan pa inkomsterna
— X Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sitt:
- [] pa egna medel
- [ pa andra inkomster
ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter [

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

o . Forslagets eller initiativets inverkan pd inkomsterna’
Budgetrubrik i den arliga

budgetens inkomstdel:

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

For inkomster avsatta for sarskilda andamal, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berors.

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvints for att berikna inverkan pa
inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

73 Nér det giller traditionella egna medel (tullar och sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.

bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.
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